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veselí papežev praznik, storimo gotovo k to, kar nam veleva 
katoliško prepričanje in hvaležno-ljubeče srce. 

Vsako leto, vsako desetletje svet časti svoje môže, ki 
so z umom in dlanjo delali za národ; slavé njihova dejanja. 
Ali naj pozabimo o tej priliki svojega najvišjega pastirja, 
namestnika Gospodovega, ki s svojim bistrim umom in reskim 
peresom po vesoljnem svetu pošilja žarke božje resnice in 
pravice z vzvišenega prestola v večnem Rimu? 

Sv. oče so sedaj v žalostnih razmerah, brez človeške 
pomoci. Neverni in nezvesti kristjani, ki so omrznili za sv. 
cerkev ali jo celo zaničujejo in preganjajo, tudi za njenega 
poglavarja nemajo srca ali pa celo divjajo naravnost zoper 
njega kakor nekdaj židje zoper Božjega Siná. — Ob.pet- 
desetletnici pa imamo priložnost mi katoličani, ki je nam 
Bo g in od njega razodeta vera in v naše zveličanje postav- 
Ijena sveta cerkev čez vse, da očitno pokažemo svojo otro- 
ško Ijubézen in udanost božjemu namestniku na zemlji in 
da tako olajšamo sv. očetu trpljenje in žalost. Cerkveni so- 
vražniki skušajo ponižati rimskega pápeža, uničiti njegovo ve- 
Ijavô in podložné njemu odtujiti ; mi pa pokažimo évojo jedi- 
nost, brezmejno spoštovanje do sv. očeta in najtesnejšo zvezo 
ž njim! Sv. oče rimski pápež je nerazkrušljiva skala cerkve 
Kristusove, vojvoda v vojski za božje kraljestvo, za večno 
domačijo, — pa tudi že tu na svetu za čaša našega zemeljskega 
potovanja najmočnejša podpora in najzvestejši varh pravé 
sreče in dobrega reda v družini in državi; njemu naj torej 
velja naša sláva in čast! 

V ta namen podá tudi „Družba sv. Mohora" kratek 
životopis ^ zlatomašnika Leona XIII. , da njeni družbeniki in 
sploh verni Slovenci vsaj površno spoznajo življenje in apo- 
stolsko delovanje sv. očeta. 

e^(5^^j:«>j 



* Životopis je posnet po dr. A. de Waal-ovi knjigi „L e o b u c h** 
'Munster 1878) in dnigih zanesljivih virih. 
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Ko je Vincencij Pecci zagledal luč sveta, bili so žalostní 
čaši v Italiji. Napoleon I. in njegova vojska sta delala strah 
celi Evropi. Povsod je tekla kri, narodi so se báli železné 
francoske roke. Posebno v Italiji so Ijudje britko čutili tujo 
oblast. česar ni pokončal francoski vojak, storile so povodnji, 
slabé letine in roparske čete. 10. junija 1809 so Francozi 
zaseli tudi papeževo deželo ; v Rimu je vihrala francoska za- 
stáva, grom topov je naznanjal, da je mogočni Napoleon združil 
papeževo deželo s francosko državo. Pápeža Pija Vil. so 
francoski vojaki vjeli ter ga 6. julija odpeljali v Savono. 

Ludovik Pecci, oče našemu Vincenciju, prevzel je po 
nasvetu škofa Tosija službo kolonela, t. j. francoskega vlad- 
nega komisarja v Karpinetu in okolici. Ker je bila Peccijeva 
hiša bogata, bila je tačas pribežališče revežem in zatiranim 
trpinom. Mali Vincencij je videl in čutil torej že v otročjih 
letih nesrečo bližnjega, učil se od starišev usmiljenja in do- 
brotljivosti. Slišal je tudi od vojakov grozovite dogodbe iz 
krvavih vojská po Franciji, Italiji in drugih deželah; čul je 
o grozodejstvih roparskih čét, ki so morile in r opále po 
mestih in vaseh. Vse to je moralo mogočno segati v otročjo 
domišljijo. Učil pa se je tudi od svoje bogaboječe matere 
spoznavati in Ijubiti Boga, Ijubiti čednost in čistost srca. V 
hišni kapelici je pobožná mati Ana zbirala svoje otroke k 
skupni molitvi. Ťukaj je Vincencij sklepal svoje ročice v 
molitvi pred altarjem Matere Božje. Škof Tosi in drugi od- 
lični duhovniki iz okolice so radi zahajali v Peccijevo hišo, 
in Vincencij je imel mnogo prilike, navzeti se spoštovanja do 
vere in duhovniškega stanú. 

Posebno okoli Karpineta v volških gorah imeli so ro- 
parji svoja skrivališča, od koder so hodili na rop po okolici. 
Tudi Peccijevo posestvo napáli so večkrat, ker so bili celo 
v Karpinetu skrivni roparski pomagači. Vincencij je imel 
priložnost, spoznavati hudobijo in skrivališča roparskih čét. 
Pozneje je v svoji službi dobro porabil proti roparjem svoje 
izkušnie. 

^ 11. 

V soli. 

Ko se je Pij Vil. zopet vrnil v Eim, bila je njegova skrl 
da je poklical nazaj v deželo družbo jezuitov. Ker so i 
možje znani kot izvrstni učitelji šolske mladine, pošiljali s 
stariä od vseh stranij svoje otroke v njihove šole. Tačas s 
najbolj slovele šole v Viterbu. Tudi Ludovik Pecci se j 
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odločil, da pošije osemletnega Vincencija in tri leta starej- 
šega Jozefa v Viterbo. Vincencij je bil sicer slabotnega te- 
lesa, pa posebao bistrega urna. — V Karpinetu ni bilo višjih 
šol, okoUca pa ni bila varná pred roparji. Oče se je bal, 
da bi mu roparji odpeljali sinova in za-nja terjali mnogo od- 
kupnine, kar se je večloľat zgodilo. — Težko sta se dečka lo- 
čila od domače hiše , od očeta in matere , bratov in sester. 
Bilo je jeseni 1. 1818., ko sta se podala na pot — v šolo. 
Pot ju je peljala skozi velikansko mesto Rim. Prvič je Vin- 
cencij zagledal visoke zvonike, krásne palače večnega mesta. 
Gotovo ni mislil, da postane kedaj v tem mestu vladár ka- 
toliške cerkve. 

Pet dnij sta potrebovala do Viterba. Mesto je štelo tedaj 
okoli 10.000 prebivalcev. Vincenciju se je pričelo novo živ- 
Ijenje. Pričelo se je učenje po novem redu, pri tujih Ijudeh. 
Sv. Martina dan, 12. novembra, sta dečka vštepila v šolo v 
Viterbu. Hiša ali závod jezuitskí stoji ob česti sv. Ignacija 
in je zvezana s cerkvijo. Nekaj učencov je imelo brezplačno 
hrano in stanovanje, premožnejši so plačevali; med temi sta 
bila tudi Jozef in Vincencij Pecci. Učili so se latinskega 
jezika, zgodovine, zemljepisja, računstva, kakor v sedanjih la- 
tinskih šolah. Kdor je bil priden in bistrega uma, dovŕšil 
je šole v sedmih letih. Naš Vincencij je vstopil z ôsmim 
letom 1. 1818., dovŕšil je šole z odliko 1. 1824. Vsi učeniki 
80 hvalili njegovo posebno pridnost in čudovito nadarjenost, 
njegovo čednostno in vzgledno obnašanje. 

V Viterbu je bil za-nj najimenitneji dan 21. junij leta 
1821., ko je SV. Alojzija dan prvič pristopil k sv. obhajilu. 
S koliko pobožnostjo se je Vincencij pripravljal na ta dan, 
s koliko gorečnpstjo se je približal mizi Gospodovi! 

Oče in mati sta večkrat obiskavala svoja otroka v Vi- 
terbu, da sta se prepričala o njihovi pridnosti. Tak dan je 
bil posebefi praznik za Jozefa in Vincencija. O počitnicah 
namreč nista hodila domu, marveč sta ostajala pri svojih 
nčenikih. Obiskovala sta o prostih urah grob sv. Roze, ho- 
dila na božjo pot uro daleč k „Naši Ijubi Gospej pri Hrastu" 
(Madonna delia Quercia). Tako sta se obvarovala slabih to- 
1 šij in otroških slabostij ter si blažila dúha in srcé. 

Tu hočemo tudi opomniti, da se je Vincencij že v Vi- 
i oJi seznanil z Avstrijci. Bilo je leta 1821., ko je avstrij- 
g . vojska zasedla papeževo deželo, da bi narodila mir in red. 
( oli Viterba je bilo zbranih 18.0)00 môž avstrijske armáde. 
1 ]e bilo življenje in lírumenje po mestu in pred mestom, 
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kjer je bilo vojaško šotorišče. Da so učenci bolje videli vo- 
jaške vaje, dali so jezuitje zgraditi visok oder; tu sta tudi 
VincenQij in Jozef gledala bojne igre naših vojakov. Nekteri 
častniki so stanovali v soli, kjer so se kaj radi razgovarjali 
z učenci. 

Dva dogodka za čaša bivanja v Viterbu sta velikega 
pomena v Vincencijevem življenju. Najprvo smrt Pija Vil. 
in volitev njegovega následníka: 28. sept. 1823 izvoljen je 
bil kardinál Hanibal kot pápež Leon XII. Drugi dogodek pa 
je z žalostjo napolnil Vincenciju mlado srce. Mati njegova 
je bolehala že mnogo čaša. Zdravniki so jej svetovali, naj se 
podá v Rim, kjer so bolj izurjeni zdravniki in je milej ši zrak, 
kakor v Karpinetu. Preselila se je res v Rim k svojemu 
svaku, pa bolezen se je hujšala od dne do dne. Ker so se 
báli nagle smrti, pokUcali so iz Viterba Vincencija ia Jozefa 
k smrtni postelji, da prejmeta zadnji blagoslov dobre matere. 
Bilo je po letí 1824, Vincencij je bil star 14 let. Koliko ža- 
lost je občutil blagi Vincencij, ko je 5. avgusta 1824 sprem- 
Ijal k zadnjemu počitku svojo Ijubljeno mater. Pokopali so 
jo poleg njegovega strica v cerkvi sv. FranČiška (delle Sti- 
mate). Jozef, star 16 let, jej je napisal grobni spominek. Ime- 
nuje jo vzgled gospodinje, Ijubo mater njenim otrokom, po- 
strežnico revnim, ženo pravé pobožností. 

Ko je Ludovik Pecci zgubil svojo ženo, hotel je večkrat 
videtí vsaj svoja sinova. Zato sta se preselila Vincencij in 
Jozef Pecci iz Viterba v Rim. Stanovala sta pri svojem žlaht- 
niku Antonu Pecciju. Večkrat sta obiskavala svojega očeta 
v Karpinetu in tudi o počitnicah sta zahajala v rojstni kraj. 
Življenje v Rimu je mnogo uplivalo na duševni razvoj na- 
šega Vincencija. Bil je že toliko izšolan, da je práv dobro 
govoril latinskí jezik, kterega bereš v Rimu — tako rekoč 
— na vsakem kameňu. Spomeniki in razvaline iz starih časov, 
velikánske cerkve in druga poslopja novej šega fiasa, brez- 
številni SV. spomeniki, veličastni cerkveni prazniki ; vse to se 
je vrstílo pred očmi bistrega mládenca ter navdajalo dúha 
in srce z občudovanjem in sv. pobožnostjo. Imel je ob enem 
izvrstne uÄtelje v jezuitskom rimskem závodu (kolegiju). Nje- 
gov občudovanja vredni razum se je razvijal od leta do le ., 
poleg tega je bil pri učenju neutrudljiv. Začetkom 1. 182 •. 
je v rimskem kolegiju govoril pred zbrano družbo latins i 
govor: „Rim v paganstvu in krščanstvu". Koncern tega le i 
je dobil darila iz vseh predmetov ter je vstopil v trilel i 
tečaj modroslovja. Kakor se razvidi iz šolskih naznanil, s 
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dovŕšil tudi modroslovje z odliko. Vsi njegovi znanci so ob- 
čudovali njegove zmožnosti in vzgledno obnašanje. Njegovi 
součenci trdili so še pozneje, da je bil Vincencij Pecci vzgled 
pridnim učencem, poln dúha in življenja, vedno delaven in 
vesel. Jeden je pisal 1. 1878.: „Spričati morem, da so ga v 
Viterbu vsi občudovali zavoljo njegovega izvrstnega uma, 
mnogo bolj še zavoljo njegovega čednostnega življenja. Obis- 
kaval sem ž njim nižje razrede in kedar sem ga videl, zdel 
se mi je poln življenja in dúha. Za čaša šolanja v Rimu ni 
hotel slišati o družbah, veselicah ali igrah. Miza, pri kteri 
seje učil, bila je njegov svet; v raju je bil, ko se je zamislil 
v učenje. V dvanajstem in trinajstem letu je pisal in go- 
voril tako lehko in lepo latinski, da je bilo čudno za nje- 
govo mladost." 

Pri svojem učenju in pobožnem življenju je vedno po- 
Bnemal starej ega brata Jozefa, ker tudi ta je bil izvanredno 
nadarjen in bogaboječ mládenec. Tako je Bog lajšal očetu 
Ludoviku žalost, ko je bil izgubil svojo ženo Ano. Vsi otroci 
80 mu delali veliko veselja. Koncem vsacega šolskega leta 
sta Vincencij in Jozef prihajala domov z darili in najboljšimi 
spričevali. Z veseljem j. e oče gledal na svoja sinova, ktera 
mu je Bog ohranil kot najdražji základ. Seme pravé čed- 
nosti, ktero je njima ranjka mati vsejala v mladi srci, obro- 
dilo je lep sad. 

Ko je 1. 1829. Vincencij Pecci dokončal modroslovske 
náuke, treba se mu je bilo odločiti za prihodnji stan. Pa 
Vincencij je imel že iz prvih let veselje do duhovniškega 
stanú, ker Bog ga je bil odločil za najvišjo službo. Že v 
šestnajstem letu je nosil duhovniško obleko, kar je bilo do- 
voljeno učencem kolegija. Njegovo učenje in življenje je bilo 
le pripravljanje ža službo pri altarju. Ko je torej 1. 1829. 
dovŕšil modroslovje, vstopil je v semenišče. Tu so podučevali 
slávni učitelji kot : Janez Perrone, Franc Patrizi, Manera itd. 
Kakor se bere v šolskih sporočilih, bil je Vincencij Pecci 
med najboljšimi učenci, kar je pokazal v javnih govorih pred 
zbranimi součenci in učitelji. Z dvaindvajsetim letom je dovŕšil 
bogoslovske náuke ter postal doktor sv. pisma. Tudi tedanji 
pápež Leon XII. je slišal o njegovi pridnosti ter mu daroval 
iz neke ustanove za najboljše učence 30 skudov letne pokojnine. 

Še predno je dokončal bogoslovske náuke, prejel je 
Stiri nižje blagoslove kot prihodnji duhovnik. Škof Lais iz 
Ferentina mu je podelil sv. blagoslove ter mu rekel pri tej 
priliki: „Bog ima posebne namene s Teboj!" 
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V Eimu je tudi závod ali šola z imenom: coUegium ger- 
mamcum (aemški kolegij), kjer se mládenci iz nemških krajev 
pripravljajo za duhovniški stan. Vodja te šole je navadno iz- 
bral izvrstnega bogoslovca, da je z nemškimi mládenci ponav- 
Ijal modroslovske náuke. To častno službo je opravljal tudi 
Vincencij Pecci, kar priča o njegovi posebni nadarjenosti. 

Ko je o počitnicah zahajal v svoj rojstni kraj , vzel je 
večkrat puško na ramo in hodil na lov za ptiči, zajci in li- 
sicami. In ta mladi lovec je postal pápež. Dosihdob je 
imel Vincencij svojega brata Jozefa kot zvestega tovariša in 
svetovalca, sedaj pa je Jozef vstopil v družbo jezuitov. Leta 
1836. je Jozef Pecci daroval prvo sv. mašo ter deloval v družbi 
kot učitelj modroslovja in govorništva do 1. 1851, ko je zopet 
izstopil iz družbe. 

Vincencij Pecci je tudi želel vstopití v šolo „academia 
dei nobili", kjer so se mládenci plemenitega stanu pri- 
pravljali za državne službe v papeževi deželi. Ker Vincencij 
Pecci ni bil plemenitega stanú, dal mu je kardinál Sala 
dober svet. Do novejšega čaša je imelo namreč vsako večje 
laško mesto „zlato knjigo", Ubro ďoro, v kteri so bila vpi- 
sana imena plemenitih družin. Le. také družine so imele 
pravice, postati odborniki ali svetovalci v mestnem starešin- 
stvu. Ob jednem so pa ti svetovalci imeli tudi pravico, da so 
posamezne osebe ali družine vpisovali v zlato knjigo in jim 
s tem podeljevali plemenitaštvo. Bogata Peccijeva družina 
je bila v mestu Anagni dobro znana. Mestno starešinstvo je 
podelilo Vincenciju Pecciju plemenitaško pismo (diplomo), in 
tako je bU Vincencij v Rimu kot plemenitnik sprejet v ple- 
menitaško šolo 1. 1832. V tej soli je Vincencij ponavljal 
bogoslovske náuke, učil se državljansko pravo (postave) ter 
ob jednem na rimskem vseučilišču„sapienza"'poslušal cerkveno 
pravo. Leta 1834 je izvrstno prestal skušnjo iz državljan- 
skega in cerkvenega pravá. Njegovo delo bilo je najboljše, 
in Vincencij je dobil kot dar 60 zlatov (cekinov). Ni čuda, 
da je bilo njegovo ime hitro znano v višjih krogih. Kardináli 
Odescalchi, Lambruschini in Sala so ga večkrat k sebi va- 
bili ter mu daj ali prebirati razprave raznih kongregacij. Tako 
si je mladi učenjak pridobil mnogo novih vednostíj , ki jih 
je porabil v svojih poznejših službah. 

Leta 1836. je Vincencija zadela nová veliká nesreča. 
Oče njegov ni mogel dočakati, da bi videl svojega siná kot 
duhovnika pred altarjem. V Karpinetu je zbolel ter umri a 
69. letu svoje starosti. Udan v božjo previdnost je Vincencij 
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) zgubo. Nekako o tem Času je \ 
I ime. Živel je iiamreC v Rímu kai 

vornik jednacega imena : Vincency í 
inciju ni bil nikakor v sorodu. Píb 
Qu SV. očetu, dobival je navadno óni 
Zato je mladi Vincencij opustil to 
sedaj naprej le Joahim. 
iSld akademiji je ostal Fecci do 4 
imenoval tedanji pápež Gregorij XVI. 
preláta in refereiidarja ali poročev 
. 80U1UJ1 (segnatura). Ti referendarji so mo 
ročati sodojemu dvoru o poaameznih cerkvenih ali 
pritožbah papeževih podložníkov. Vaak referendar j 
biti doktor cerkvenega in državljanekega pravá ter 1 
Tsaj 25 let. 

4. julija 1837 je Joahim Pecci postal ud sodaij 
nadzorovala svetno upravo v papeževih deíelah (congn 
del buon governo). 15. decembra je bil imenovan s 
cem pri kongregaciji tridentinskega zbora. Ker ae j 
tako hitro ponúkal do imenitnih alužeb, spoznamo, da 
dobro spoznali njegovo spretnost in delavoost. 

Joahim Pecci je aedaj že stopil v leta, da je 
" "ejeti SV. maSnjkovo posveCevanje. Kardinál Od 
t je podelil viäja blagoslova: subdijakonat tri 
atno nedeljo dne 17. decembra, dijakonat pi 
ventno nedeljo , dne 24. decembra leta 1837 ; 
ätrovo potem, dne 31.' decembra tega leta, preje 
iment av. maänikovega posvečevanja v don 
li kardinálovi vpriCo bUžnjih svojih sorodnikov. 
svoj namen, postal služabnik Gospodov. Druzeg 
; želel, kakor da bi posvetil- svoje življenje Bogu 
•kvi T korist. 



Delegát. 

Joahim Pecci se je kot svetovalec pri kongrega 
ntinakega zbora največ peĎal s cerkvenimi postavj 

' Po pomoti je pisal de Waal v svoji knjigi „leobuoh", 
mji SV. oíe v maäiuka posvečen 23. decembra 1837, in ta ] 
Sla v mnoge knjiiice in objave. V resnici pa je bil posveče 
ibra 1. 1837. Glej: Priestor- Jobiläura Sr, Hoilg, Papst Leo X 



stanovaQJu so se zbirali mladi duhovniki, s kterími 

právna vprašanja. Toda Pecci ni mogel dolgo ostatí 

mladih in marljivih prijateljih. 
15. februarja 1838 ga sv. oče imenujejo delegáta 
ga nameatnita) v Beneveutu. Dobil je povelje, da 
ikoj podati na novo službo. Težko se je JoaMm ločil 
n od STOjih prijateljev. Še po zimi iatega leta se je 
tenevent, v glavno mesto malé papeževe deželice 

imena. Vsled slabega vremeua na popotovanju je 
arno obolel. 

;la Benevent je obsegala tedaj dve štirjaéki milji 8 
ebivalci; okoli in okoli jo je obdajala neapolitan- 
i. Glavno mesto Benevent leži v lepera in rodovit- 
1, sredi prijaznih gorá, ne dalefi od Neapolja. Kar- 
8i je bil tedaj nadškof v Beneventu ; Pecci je vodil 
10 vlado, kakor pri nas po deželah cesarski na- 

Oe pomislimo, da je bil Pecci etar še le 28 let, 
mamo, da je bila ta služba za-nj težavna. 
politanska vláda je poželjivo gledala po rodovitni 
deželici. Ker je z lepa ni mogla dobití v last, 
! zatreli kupčijo in blagoatanje v Beneventu. Do- 
i hotela dati, da bi se izpeljale ceste iz Beneventa 
mest neapolitan3ldb. Bržavni in občinski davH so 
leventu primeroma veliki; vrh tega je bila dežela 
3olna. Iz vseh laSkih mest skajali so se ťukaj be- 
politični kaznjenci. Težko je bilo iztrebiti iz dežele 
, ker však se je bal za lastno življenje, ko bi bil 
.znanil kakega roparja. Tudi ondoteii prebivalci so 
Äumljeni z roparji; nekteri iz dobiCkarije, drugi 

pred njimi. Posebno tihotapcem je bil Benevent 
I varno pribežališCe, kamor so donaäali iz Neapolja 
no blago, posebno tobak. Naravno je torej, da ae 
vnjafii niso radi ozirali na postave. Kmetijstvo, 
iviaa: vse je zaspalo. Da je bila nesrefia Se večja, 
je po dežeH ravno prejSnje leto 1837 grozna kolera. 
a je mogel mladi papežev uradnik , JoaMm Pecd, 

zmešnjave! Kaj atoriti proti navajenim roparjep, 

li ekrivna zabajaliSča in kterim so pomagali tiioi 

Toda prijazni Pecci ai je pridobil srca prebi' il- 

Í)rí avojem prihodu. To se je pokazalo za £ .sa 
ezni. V cerkvenih sprevodih prosili ao za-nj B< ga 
ivili čadodelno podobo Matere Božje (madonna d Lla 
Plemenitaäi so fiuli po noci pri njem, iz Neap |j$ 
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lavnega zdravnika Vulpesa itd. Ko je Pecci 
, pričel je vrejati zmeSnjave v dežeh Bila mu 
da je z velito previdnoatjo in vso odloČQost|0 
tvo. Som 9f je peljal v Neapelj z nameaom 
lioaudu U. razodeoe svoje náčrte m proSojo 
sadovoljea, poslal mu je svojih vojakov da 
in tihotapcem zastavijo pota. Papeževi voja^ 
>vili roparje, celé na plemenitaäkih posestvih 

ť-"'^^'^'^^ 96 je budoval, če§ da vojaki segajo v 

njegove pravice. Toda Pecci se ni ustraSil, stonti je hotel 
svojo dolžnost. V kratkih tednih ni bilo v Beneventu no 
benega roparja ali hudodelca; jedni so jo potegoib drugam 
dxuge so polovili, najnevarnejäe je zapria neapolitanska vláda 
Tako sta bila zopet mir ía varnost v deželi. 

Joahim Pecci je daije dolofiil primerno cestnino m ca 
rino (col), da povzdigne kupčijo in trgovino ; vredil in znižat 
je dávke. Peljal se je zopet v Neapolj prigovarjat kralju in 
ministrom, da Benevent s cestami zvežejo z neapolitanskimi 
mesti; ia to je dosegel. V Eim se je dvakrát peljal prosít 
da 80 brezplačQo odstopíli zemljiSča za pota in ceste Hitro 
se je pokazala korist dobrih cest; v Rimu so Peccija pohvs 
lili ter mu poslali na povelje pápeža Gregorija XVI äest 
zlatih svetinj. 

Posebno skrb je Pecci imel tudi za Sóle , ktere je več- 
krat obiskal. Obnaáanje njegovo je bilo vedno tako vzgledno, 
da ga je vodja v duhovniäkem semeniäču bogoslovcem ime- 
noval kot vzgled. Ker je bila cerkev „Matere Božje" mnogo 
pretesna, potrudil se je Pecci, da so pričeH zidati večjo. 
Tudi je spremljal nadlkofa Bussi-ja po Skofiji in podpiral 
njegovo skrb za äolo in cerkev. Tako je Pecci spoznával 
Ijudi in deželo, Ijudake äege in navade, cerkveno in družín- 
sko življenje, kar rau je mnogo koristilo, ko je pozneje po- 
stal äkof. Ko je bil ravno napravil red in mir v Beneventu, 
dobi 17. julija I. 1841 povelje, da mora iti kot papežev ná- 
mestník na imenitneje mesto, v Umbrijo. Nerád se je ločil 
od Beneventa; prebivalci so Žalovali, ko se je odpeljal pri- 
Ijubljeni Pecci. 

Dežela TJmbrija je mnogo večja od Beneventa. Obsega 
L Stir. milj in Steje 200.000 prebivalcev. Peružija (Perugia) 
: bila glavno mesto dežele in sedež papeževega námestníka. 
lkaj je bilo treba mnogo previdnosti pri vladi, ker med 
■ebivalci je bilo Se mnogo skritih prekucuhov ali revolu- 
^IlaIjev, ki so bili prej zapletení v prekucije. 
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Pápež Gregorij XVI. se je bil rayno tedaj namenil pre- 
potovati deželo, zato je moral Pecci hiteti, da spodobno 
sprejme sv. očeta. Mesto Peružija leži namreč na griču, kamor 
se je človek vsled slabé ceste le težko mogel pripeljati z 
vozom. Pecci je takoj pričel delati novo cesto, da jo dodela 
do príhoda papeževega. Delavci so delali noč in dan. Vedno 
je k njím Pecci prihajal ter k delu izpodbujal s príjaznimi 
besedami in darili. In res! Kar bi delali več mesecev, do- 
končali so v nekterih tednih. Ko se 25. septembra pripelje 
pápež v mesto, sprejeli so ga prebivalci z največjo sloves- 
nostjo in navdušenjem. Štiri dni je pápež ostal v Peružiji, 
in Pecci je bil vedno na njegovi stráni. Po tem so Ijudje 
spoznali, da pápež visoko spoštuje svojega namestnika, 

Ko je Gregorij XVI. zapustil Peružijo, lotil se je Pecci 
z vso skrbjo svojega posla. Obhodil je deželo, da se na svoje 
oči prepriča o slabi občinski upravi. Posebno si je priza- 
deval, da popravi napake pri sodniji. Povsod je terjal le 
resnico in pravico. Nekega dne mu je bilo naznanjeno, da 
peki pekó prelahek kruh. Vstane drugi dan zgodaj, pokliče 
dva uradnika, dva redarja (policaja) in nekaj nosačev ter gre 
po mestu od jedne pekarije do druge. Vpríčo njega so slu- 
žabniki tehtali kruh, in kar so ga dobili prelahkega, odnesli 
so ga nosači. Ta kruh je razdelil revežem pred svojo palačo. 
Tako je Pecci v kratkem naučil Ijudi, kar terja pravica. Z 
veseljem je naznanil nekega dne, da ni nobenega jetnika v 
ječi. Vráta do ječ so bila teden dnij odprta. 

Peružijanci so pa tudi spoštovali in Ijubili papeževega 
namestnika. Mestni zbor je dal vzidati spominsko ploščo, da 
bi se tudi poznejši rodovi spominjali príljubljenega in za- 
služnega Joahima Peccija. 

IV. 

N U n C i j. 

Komaj poldrugo leto je bil Pecci v Peružiji. V Bimu 
so mu odločili višjo službo, ki je prvá stopinja do kardinála. 
Pápež Gregorij XVI. mu pošije 17. januarja 1. 1843. lastno- 
ročno pismo ter ga imenuje nuncija ali papeževega poslanca 
na dvoru belgijskega kralja Leopolda I. v Bruselju. Ker pi 
navadno le škofje zastopajo sv. očeta prí zunanjih vladah 
zato je bil Pecci 27. januarja 1. 1843. imenovan nadškof 
Damijetu (in part. infidelium) , to je , Pecci je dobil le Ško 
fovsko čast brez škofije. — V Damijetu (v Spodnjem Egiptu 



□ekdaj Skoäja, pa so jo zatrli nevet 

á prijatelj , kardinál LambruschÍDÍ, gj 

9, febr, 1ÍÍ43 t cerkri sv, Lavrencija. 

)tem je Skof Joahim Pecci vzel slovo 

prijateljev ter se začetkom marca j 

Ted^ je bilo popotovanje težavno, ke: 

ic. Na ladiji se je peljal na Franci 

Od tii Je popotovaJ v Lugdua (Lyon), 

mur, kjer je ostal nekaj dnij pri svoj 

u Montpelierju. Mimogredé si je ogle< 

„Waterloo", kjer je 18. junija 1. 1? 

VVellington bil premagal Napoleona I. 

aprila je doäel v BruBelj. Pecci se je prej le malo 

s francoskim jeaikom, v Bruselju ga je moral govorii 

ae je med potjo pridno učil ľrancoSČine, in ko je 

Bniaelj, govorfl je francoski práv gladko. 

12. aprila je izročil kralju Leopoldu svoja p 

pisma ter naatopil novo pot kot državmk. Sprva je 1 

gova želia, da bi tiho in mimo deloval pri kongreg. 

Bimu. Pa božia previdnost ga je vodila po različnih 

da si je priučil potrebne vednosti za najviäjo alužbo. 

Njegova služba tukaj m bila ravno lahka, akoi 

dežela večiooma katoliška. Belgija je namreč poata 

1. 1830. samostojno kraljestVo. Prvi kralj, Leopold I. 

pil vlado 21. junija 1831. Se vedno se niso poleg] 

íjSnje revolucije. Pecci je moral ravnati jAo p: 

je vzdržal prijatelj ske razmere med vlado in c 

bratkem Času si je pridobii nagnenost kralja Leo[ 

igove nove vláde; občudovali so ga viäji gospodj 

val ga je národ in učeča se mladina. Akoravni 

ilj luteranec, vendar je Peccija posebao spoätoval. 

je večkrat v svoje stanovanje in se posvetoval ž 

inih zadevah. Stavil mu je ranogokrat práv zamotan 

ija, ktera je Pecci reäeval bistro in hitro. Pri ni 

i mu reče kralj : „Gospod nuncij. Vi ste ravno tako 

itik, kakor izvrsten prelát." 

Pobožná kraljica Louisa, hči francoskega kralja 
ípa, spoStovala je Peccija poaebno kot katoličanka. 
Jjevi otroci, prestolonaslednik Leopold, tačaa oí 
•, princ Filip Evgen, star pet let, in princesinja Ch 
'a tri leta, zbirali so se z velikim zaupanjem in 
aostjo okoli Peccija. Vzel je veČkrat tega ali c 
'6 naroCje. Mati kraljica je bila jako veselá, ko je 
Veíenuce. 41. zv. 
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da Pecci Ijubi otroke in jim s sveto resnobnostjo kot du- 
hovnik vsája seme čednosti in pobožnosti v mlada srca. Ko 
je bil pozneje Pecci škof v Peružiji, obiskal ga je neki žup- 
nik iz Bruselja. Z veselim srcem se je Pecci spomnil omh 
treh let, ko je kot nuncij v Belgiji zahajal v kraljevi dvor 
ter reče: „Poznal sem dobro očeta sedanjega Vašega kraljá 
in njegovo mater. Kraljeva družina skazovala mi je vedno 
milostljivo zaupanje. Malega Leopolda, sedanjega Vašega 
kralja, nosil sem večkrat na svojih rokah. Spominjam.se, 
da sem na prošnjo pobožné kraljice večkrat blagoslovil pre- 
stolonašlednika, da postane dober vladár." 

Na kraljevem dvoru v Bruselju se je Pecci seznanil tudi 
z možmi, ki so bili sicer nasprotniki Rimu in katoliški cerkvi 
(n. pr. Palmerston). 

Neki dan je bil Pecci z mnogimi gospodi povabljen h 
kraljevi mizi. Slučajno je sedel poleg nekega gosta, ki ga 
je vedno zbadal z ostrimi in hudobnimi besedami. Pecci 
molči in mu ne odgovarja. Ko vstanejo od mize, približa se 
Pecciju oni nadležni gospod in mu ponudi tobačnico, na ka- 
teri je bila naslikana nespodobna ženská. S tem je hotel 
gospod Peccija spraviti v zadrego. Pecci je bil razžaljen ter 
reče hladno in mirno: „Gospod gróf, ta je gotovo Vaša iz- 
voljena!" Sram je bilo onega sitneža ter j o hitro pobere. 
Drugi navzoči gospodje pohvaJijo* Peccija, da je dobro splácal 
predrzneža. 

Tudi druga visoka belgíjska gospôda je spoštovala Pec- 
cijevo prijazno obnašanje,' njegov duhoviti razgovor in živo 
versko prepričanje. Radi so ga vabili v svoje hiše kot Ijubez- 
nivega gosta. Posebno velikokrat je zahajal v hišo tedanjega 
ministra Feliksa grófa Merode-ja, čegar družina je bila prvá 
v dežeU. Tudi pri knezu Arenbergu oglasil se je večkrat. 

Belgijski škoQe so imeli po dvakrát na leto skupne 
shode, kjer so se posvetovali o cerkvenih zadevah. Pecci se 
je vedno udeleževal teh shodov ter dajal dobre svete. Med 
drugim so sklonili, da se v Rimu odpre semenišče za bel- 
gijske bogoslovce, kar se je pozneje tudi zgodilo. 

Posebno se je Pecci zanimal za vseučilišče v Lovaniju 
(Lôwen) in druge višje cerkvene šole v deželi. Učence Yifih 
šol je večkrat sam obhajal ter s tem pokazal, da Ijubi prie lo 
mladino. Tudi nižje šole je obiskaval, poslušal petje učem 3V 
in ogledoval njihova dela. Zamudil je maloktero cerkvc lo 
slovesnost, kot: procesije itd. Skrbel je mnogo za reve e, 
povsod je pomagal z besedo in dejanjem. Kar je videl in 
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koristnéga v Belgiji, presadil je pozaeje 
ji na italijanalta tla, Ko so odprli želez- 
im in Namurom, priäel je 8 kraljem blago- 
Pokazal je, da eerkev rada pospeäuje ko- 
srečo národov. — Da bi se bolje seznanil 
I, popotoval je veCkrat po Belgiji, obiskoval 
, Bemeniäča in druge cerkvene závode. Po- 

príjaznoatjo pridobil srca Ijudij. 
Pecci deloval kot nuncij v Belgiji. Severne 

r j„ „. iigajalo njegovemu zdravju, ker je bil sla- 

botnega telesa íq navajeo na gorko laäko deželo. Vsled bo- 
lehnosti je prosil, da ga prestavijo. Ko je vzel od kralja 
slovo , izroCjl mu je ta zapečateno pismo ua sv. očeta Gre- 
gorija XVI. Ker pa Pecci ni nameraval popotovati narav- 
nost v Bim, prosil je kralja, da pošije po drugi poti pismo 
v Rim. Kralj Leopold se nasineje ter reče: „Saj se ne mudi, 
pismo príde z Vami äe o pravem fiaeu do sv. ofieta". Kakor 
86 je pozneje iz pisma razvidelo, pohvalil je bil kralj z le- 
pimi besedami nuQcija Peccija ter prosil pápeža, da imenuje 
Peccija — kardinála. Kralj mu je podelil veliki kríž Leo- 
poldovega reda v znamenje svojega apoštovanja do Peccija. 
Pred odhodom v Bim je hotel Pecci popotovati v Nem- 
Ďijo, Angliio in Francijo. Najprvo se je podal v Nemčijo, kjer 
90 možje kot : nadškof Klemens Avgust Droste pi. Viäering, 
Górres, Móhler itd. zopet obudiH katoliäko Življenje. Meseca 
iprila 1845 dojde Pecci v ataroslavno nemSko mesto Ahen, 
kjer ai je ogledal veliko in lepo cerkev in mestno hiäo. Iz 
A-hena se je podal v Koloníjo (Kóln), kjer se je mudil deset 
inij. Tedanji nadäkof Jaaez Geissel mu je razkazal vse zna- 
menitosti mesta, posebno novo stolno cerkev, ktero so ravoo 
ádali. Iz Kolonije se je peljal na ladiji po reki Beni. Lepa 
ie ta Tožnja po Sirold relo med vinorodnimi griči, na kterih 
ie svetlé prijazne vasice in razvaline staro davnib grádov. 
Mimo Bona in Koblenca dospe v staro škofovsko mesto sv. 
Bonifacija, v Moguncijo (Mainz). Iz Moguncije se je peljal po 
aoáti v Trevir, iz Trevira v Maestrich, kjer je obiskal grob 
iv. äkofa Servacija. Od tod se je vrnil vBruselj. Na svojem 
potovanju po Nemfiiji nauCil se je nekoliko nemščine, da 
je lahko razgovarjal z Nemci. Če mu je ravno manjkalo 
mške besede, nadomestil jo je z laško. 

Ko Be je Pecci v Bruselju nekoliko odpoCil, podal se je 

AngleŠko ter se je v Londonu mudil 14 dnij. Tu se je 

inaml z mnogimi slavnimi angleäkimi spreobrnenci (kon- 
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vertiti). Ko se je bil vrníl v Bruselj, poslovil se je pri dvoru 
in drugih svojih znancih ter se čez Francosko odpeljal v Rim. 
Med potom se je ustavil 10 dnij v Parizu pri svojem prejš- 
njem učitelju Fómariju, ki je bil tedaj nuncij v Parizu. Ta 
ga je predstavil kraljevi francoski družini. V Marselju je 
stopil na ladijo, ki ga je koncern mája 1846 pripeljala v 
Italijo. Pisma belgijskega kralja ni mogel več izročiti pa- 
pežu Gregoriju XVI. , ker je ravno umiral. Peccijeva pri- 
hodnjost je bila že itak pred meseci določena. 

L. 1845. je umri Kari Cittadini, škof v Peružiji. Peru- 
žijanci so se še dobro spominjali nekdanjega delegáta Peccija. 
Poslali so poslanstvo v Rim, da naj Peccija izvolijo škofa v 
Peružiji. V Rimu so prošnjo uslišali in 10. januarja 1846 
je bil Pecci imenovan škofom. Pecci se nekako prestraši, ko 
mu kardinál Lambruschini naznani to novico v Bruselj. Do 
sedaj je doloval le v pisarnah — in nemudoma naj prevzame 
vodstvo in službo v veliki škoíiji. Čutil se je v svoji poniž- 
nosti nezmožnega za težavno službo, pa udal se je pápežovi 
volji. Ob jednem je pápež imenoval Peccija tudi kardinála^ 
vendar je odložil javno in slovesno imenovanje. 

Mnogi opravki so Peccija zadržali v Rimu ; kar se raz- 
nese glas, da je umri Gregorij XVI. 1. junija, na binkoštni 
pondeljek. Žalostnim srcem je pokleknil Pecci poleg mrtvega 
svojega dobrotnika ter ga še spremil k zadnjemu počitku. 

16. junija je zasedel stôl sv. Petra kardinál Mastai- 
Ferretti kot pápež Pij IX. Pecci je bil pričujoč pri vseh slo- 
vesnostih, videl in slišal je veselje Ijudstva, ki je radostno 
pozdravljalo novega pápeža. 

S tem končamo prvo dobo Peccijevega življenja. Videli 
smo ga kot otroka in mládenca v soli, delegáta v Beneventu 
in Peružiji, nuncija v Bruselju. Mlad po letih, star po uče- 
nosti in skugnji se je nevedé pripravljal za najvišjo službo, 
ktero mu je odločil Bog. 

Drugi del. 

I. 

Príhod v Peružijo. 

Prej ko govorimo o Peccijevem prihodu v Peružijo, treba 
da spregovorimo nekaj o mestu, kjer je živel kot škof 32 let. 



imenitno zgodovinsko meBto, Steje 

leží na tísočíqí. Eamor se ozrei 

obraäčene s trto, oljko in gozdom; 

ovitno polje. Mesto ima staré hiä 

I., 16. stoletja, ozke ulice, kar daje 

. Stolná cerkev sv. Lovrencija je 

. Btoletja. Pokopani bo tu pápeži : In 

dartin IV. Sbranjen imajo tukaj zai 

presT. i/evice Marije, Mesto ima Se mnogo dn 

cerkvá. Med palačami je oajznameníteja mestna 1 

okoli 1. 1300. 

Takoj po izvolitvi papeia Pija IX. poSlje iz 
Joahim Pecci pastirski list avojim vernim v Peružiji 
jim svoj príhod, zagotovi jih svoje očetovske Ijubez 
vse, duhovskega in svetnega starni, da mu pomag 
ndanoBtjo olajSati SkofoTsko službo. 

25, julija 1845 se je Pecci pripeljal tiho v Pe 
je prenočil y predmestju v benediktinskem samosta 
jutro, 26. julija, bral je prvič sv. maSo kot äkof i 
fiji. Bilo je na st. Äne dan, na god njegove ranj 
Ob 5. uri popoldne je Blovesno jezdil po starí 
belem konju v mesto, kot oznanovalec mirú, deléi 
božji, kot tolažnik, svetovalec in Yodnik svojeg 
Nasprotí bo mu priali: vsa duhovSčina, mestni 
učitilji nižjih šol in vseučiliSča. Na večer je bilo 
svetijeno, prebivalci so bili veseli novega Skofa. 

Skoäja je tedaj Stela 199 župnij , 240 dubo 
moSkih in 13 ženskih samostanov. Pozneje je ] 
pregnala menibe in nune ter v samostanih nastan 
V Peružiji je bilo tudi mnogo bratovSčin in dobr< 
vodov; teko n. pr. so bile štirí hiäe za tujce, 1 
bivali brezplačno prenočiäče. Pecci je imel torej 
pomoČkov, 3 kterími je mogel vladati svojo Skofijo. 
je v mestu tudi mnogo ovír in nasprotnikov. Že 
80 se Peružijanci boríli v vojski za svobodo in i 
ter BO se kaj neradi uklanjali papeževi posvetni ob 
je poznal Ijudi, pa zauašal se je na božjo pomoč i 
inoväčiuo, ktero si je hotel vzgojiti. 

n. 
Viharni dnevi. 

16. julija 1846 je pápež Pij K. pomilostil ' 
obrotljivosti Tse one kaznence, ki so se bili údel 
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in nemira proti papeževi vladi v letih 1831., 1843. in 1844. 
Pecci je že v Rimu videl in slišal, s kolikim veseljem so pre- 
bivalci pozdravljali to pomiloščenje. Veličastneje ni bilo še 
nikoli prej razsvetljeno rimsko mesto. Z bakljami so se 
gnetle še isti večer množice proti Kvirinalu, tisočeri „ewiva" 
se je razlegal v daljno noč. Ko se drugi dan pelje Pij ľS.. 
v cerkev lazaristov, bile so hiše ovenčane z venci in prepro- 
gami, ceste posute s cvetlicami. Ko se vrne iz cerkve, iz- 
prežejo mu konje, in stotere roke peljejo voz, v kterem je 
sedel velikodušni Pij. 

Kakor v Rimu in drugih mestih pápežove dežele, tako 
so se tudi prebivalci v Peružiji veselili pápežove dobrotlji- 
vosti , ker marsiktera družina je imela kterega svojih v ječi. 
Pij IX. je úpal, da si z dobroto pridobi Ijudstvo, ki je pre- 
rado rogoviUlo proti vladi. Pa Lahi so vroče krvi. Hitro 
so pozabili pápežovo pomiloščenje. Po vsej Italiji so bile 
razširjene družbe, ki so delale na to, da laška dežela po- 
stane Ijudovlada ali republika. Kakor gobe po dežju so rástli 
iz tál po deželi 1. 1847. časniki, ki so oznanjevali in razšir- 
jali strup novih revolucijonarnih naukov. Mazzini in nje- 
govi tovariši so z vsemi močmi in sredstvi šuntali národ 
proti vladarjem. Nove postave, ktere je pápež vpeljal, obra- 
cali so rogovileži v svoj prid. Povsod so razgrajale nemirne 
druhali. Proti koncu 1. 1847. je bilo vse pripravljeno , da 
v spomladi pričnó z vstajo. 

Pecci je sváril in miril nemirne duhove. Toda njegov 
glas se je izgubil v viharju rastočih strastij. Že 1. 1847. so 
v Peružiji nastali nemiri. Papeževi vojaki so namreč vjeli 
nekega hudodelca in ga hoteli odpeljati v ječo. Na njegovo 
upitje pa se zbere množica na trgu in hoče vojakom iztrgati 
vjetnika. Ker vojaki ne izpusté hudobca, zabliščé se noži 
in bodala. „Ob tla ž njimi!" kriči razdivjana množica. Prične 
se pouliční pretep. V tem trenotku se prikáže škof Pecči s 
svojim tajnikom in služabnikom. Srčno stopi pred množico, 
opominja k miru, kar se mu tudi posreči. 

Tako je prišlo nesrečno leto 1848. Že 2. januarja iz- 
bruhne vstaja v Milanu, 12. jan. v Palermu, nekaj dnij po- 
zneje v Neapolju. Tudi se raznese novica, da je v Parizi 
revolucija pregnala kralja Louisa Filipa. Meseca marca j- 
vstaja na Dunaju. Ko Lahi to slišijo, popade jih misel 
zdaj je čas, da tujce, Avstrijance izpodimo iz Italije. P^ 
vseh laških mestih so se zbirali prostovoljci — imenovali 8< 
se križevniki — ter hiteli proti avstrijski meji. Tudi v Pe 



môž, kí odrinejo i 

je bil staca Skofs 

ovražili revolucijs! 

iti. O postu hoči 

igro „Tartuffe", ' 

ecci iim tega ne 

lal, da z upitjem 

'■.o. Vriäč naraSča 

Sijo se glasoTÍ, naj Skofa vržejo skozi ok 

T SkofoTo palaČQ in hudo peeté gkofove 

je umakoil v semeniSče. Slabá bi Be mu 

bi bil osiveli kanonik Pascucci stopil p 

pomiril. Preklinjevaje se dmhal razide. 

Kakor v Peružiji di^jalo je nevedno 

stvo tudi Y Rimu. Pápež in kardináli s 

stanOTaDJih. Upomiki so se nekoliko ] 

10.- junija rimski prostovoljci od Avstii; 

cenci in ko je slávni Radecki pri Kustoi 

Alberta, kralja Bavojskega. Novi papež< 

odloéno pričel deíati mir. V Umbrijo poälji 

da pomiri národ. Pa upora željni Ma; 

magači ne mirujejo. 15 novembra umon 

ärí, dmhal se pridrvi pred Kvirinal. ] 

pustití svoje stanovanje ter bežati v G 

skličejo meseca januaija 1. 1849. Ijudsld 

okličejo na kapitolu rimsko Ijudovlado, 

Mazzini predsednik Ijndovladin. Toda I 

veseHl svoje časti. Pij IX. prosi pomoci i 

Nekaj dnij pozneje se príkaze na ladi 

francoaka armáda. Prancozi prideró 2. 

ter razpodé Mazzinijevo vlado. Avstrijaoc 

Alberta premagali pri Novari in s 50.00( 

peževo deželo. Knez Liechtenstein se o 

in 16 topovi proti Peružiji. 

V Peružiji je bila na „grádu" pap' 
jej je manjkalo živeža in streliva, ni se 
iti upornim Peružijancem. Ko polkovr 
! more vefi braniti, prepnsti trdnjavo n 
,šijo do tál. Med tem se približa avat 
.echtenstein pokliCe iz mesta v svoj i 
.pána Waddigtona in poveljnika mešč 
m prosi Liecbtensteina , naj prízanese 
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prebivalcev je papežu udaná, le nekteri vodje so našuntali 
íjudstvo. Knez je bil zadovoljen in obljubil milosť. Huda 
bi se bila Pecciju godila, da niso isto noč — bilo je 31. mája 
— Avstryci prišli v mesto ter naredili mir. Avstrijske vojske 
je v Peružiji ostal jeden bataljon. Ker je Pecci še dobro 
znal nemščino, razgovarjal se je rad ž njimi. Večkrat je 
častnike povabil na kosilo. Pri cerkvenih slovesnostih so bili 
tudi naši vojaki pričujoči, kar je Peccija zeló veselilo. Ljudje 
so pa pisano gledali naše^ vojake ; pognali bi jih radi, pa ni 
šlo. Na skrivnem so kuhali srd proti škofu in tujcem. Ža- 
lostnim srcem je Pecci gledal za avstrijskimi vojaki, ko so 
1. 1859. zapustili Peružijo. Slutil je, da se bližajo novi viharji. 

ni. • 
Po viharju. 

Ko je Pecci nastopil svojo imenitno službo, skrbel je 
najprvo za dušni blagor svoje škofije. Komaj poneha po- 
letna vročina, obhodi vso svojo škofijo, da osebno vse pre- 
gleda, zboljša, svári in uči v soli in v cerkvi. Kjer nájde 
kako napako, popravi j o previdno*, pa odločno. Eevolucija 
je pretrgala vnanje njegovo delovanje. Zastonj je sváril in 
miril uporne duhove; zaslepljenci ga niso poslušali, marveč 
črtili. Kaj storiti? Kakor odloži kmet v Italiji o poldanski 
vročini kmetijsko orodje, poišče senco svoje hiše in opravlja 
domača dela, tako je storil škof Pecci. Dokler je žrjavica 
strasti upornikom belila glave, pečal se je Pecci z domačo 
cerkvijo in semeniščem. Podobe slavnih slikarjev na cerkvenih 
stenah so bile zaprasene in umazané, dež in sapa sta zidovje 
oprala in obrila. Pecci je dal podobe osnažiti, popraviti streho 
in zid, tla iz opeke v cerkvi nadomestiti z marmeljnatimi 
ploščami. Ob jednem je popravil semeniško poslopje. Za vsa 
popravila je porabil nad 60.000 denarja, kterega je dobil iz 
vrejenih večjíh dohodkov cerkve in semenišča. 

Največ je skrbel za dobro duhovniško vzgojo. Terjal je 
od duhovnika potrebne učenost in pobožnost in da vestno 
opravlja svoje dolžnosti. 

Ko je 1. 1849. nastal mir v deželi, sklical je nadSkof i 
Spoleta na Peccijevo prigovarjanje vse škofe svoje nadškoiije 
da bi se posvetovali o cerkvenih zadevah in pripomočkil 
zoper versko mlačnost. SkleniU so, da se po mestih in p< 
deželi napravljajo misijoni. Tako so bili v Peružiji s krát 
kimi presledki trije misijoni. Ker so ljudje za čaša vojsk 



izabili na nedeljo in praznik, razložil j 
3kih listih pomen nedelie, koriat in blaj 
osvečevanja. Povzdignu je svoj glas 
lljivim razvadam. 

Peružije je visela sredi starega zidú pod 

í Božje, do ktere bo imeli Ijudje veliko 

in daljaih krajev so jo hodili častit. 

skrbel, da se je okoli podobe zgradila leaena kapelf 

je sezidal certe v. 

Ker je bil prepričan, da le od dobre duhovä 
pričakorati dobrega sadu, podaril je iz lastnega p 
toUko, da ste se v semeniäču ustanovili dve novi stôl 
turgijo in cerkveno govomištvo. Popravil je uCn 
bogoslovce nagovarjal k prídnosti. Ostro je pazil 
BO se duhovniki vsako tretje leto vestno udeleževj 
skili vaj ali eksercicij. Mnogo zaslug za Skofijo si 
pridobil tudi s tem, da je sestavil komisijo, ki je 
vala in upravljala pobožné ustanove, základe in zavoc 
je, da se ni denár razmetaval itd. 

Za reveže je mnogo storil, ker je zopet oživ 
ničo „monte di pieta". V 15. stoletju je namreč 
v Peružiji o. Barnabáš. Ljudatvo se mu je smilil 
ga drli židje in drugi krščeni oderuhi. Pregovoril 
meäčane, da so s svojim denaijem ustanovili poaojil 
80 revneji dobivali posojila za nizke obresti. Tako , 
posojilnica „monte di pieta I" Y teku let je zaspala 
je zopet oživil. 

IV. 

Nesrečni leti 1853 in 1854. 

Sedem let je že Pecci pastiroval v svoji škôl 
tični víhar 1. 1848. se je večinoma polegel, pa zadel 
fijo druge neareče. Celo spondad 1. 1853. je dežev; 
so ležala pod vodo, a nebo je bilo vedno pokrito 
oblaki. Slabá letina in lakota trkali ste na duri. 
je gledaJ poljedelec po svojih poplavljenih njivah. 
T 'i človeka moliti. Pa procesije in molitev, vse si 
! stonj. Konečno se obrne Pecci v molitvi do j 
1 !e Marije. 

Kakor znano, imeli so v Peružiji shranjen zaroi 
] irijin. S tem prstanom je hotel Bkof napraviti 
1 !8tai odborniki se tej želji sprva uatavljajo, ker 
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bil mestna lastnina in od pamtiveka se nikoK ni prenesel iz 
stolne cerkve. Ko pa dež ne preneha in Pecci ponovi svojo 
željo, izročé svetovalci ključe do shrambe. Pecci napove pro- 
cesijo na nedeljo, 1. junija. Akoravno je vedno deževalo, na- 
bralo se je Ijudstva iz mesta in z dežele do 50.000. Po- 
veljnik avstrijske posádke opomni škofa, da se bodo godili 
némiri, ker se je zbralo toliko Ijudij. Pecci ga zagotovi, da 
ne bode nemirov. Po večernicah prične se procesija v naj- 
lepšem redu. Prvi šli so kanoniki, za njimi škof Pecci z 
Marijinim prstanom, vsa duhovščina in brezštevilna množica 
Ijudstva. 

Ko škofu naznanijo , da še vedno dežuje , odgovori 
krátko: „Fede , fede!" zaupanje , zaupanje! Ko stopijo iz 
cerkve, dež poneha, le posamezne kaplje rose izpod neba. Pod 
milim nebom zunaj mesta bil je postavljen altar, od koder se 
je videlo po okolici. Pecci dá blagoslov s prstanom na vse štiri 
stráni. Pri zadnjem blagoslovu ae oblaki razpodé in solnčni 
žarki padejo na ganjeno množico. S tem dnevom sprevrže 
se vreme, in akoravno žetev ni bila bogata, vendar je pre- 
kosila vse upanje. 

Zima prikima in ž njo tudi lakota. Previdni in skrbni 
Pecci je vse storil, da polajša revežem nesrečo. Na njegovo 
prošnjo ustanovili so plemenitaši, duhovščina in bogati me- 
ščani društvo, ki je s prosto volj nimi dar o vi kupovalo živež 
revnim Ijudem. Ko sila narašča, uredili so kapucini na Pecci- 
jevo povelje kuhinjo v njegovi palači, kjer so reveži opoldne 
dobivali priprosto, pa tečno jed. Pecci sam je delil jedi med 
uboge. 

Lakoti pridruži se potres, ki je rušil poslopja po" celi 
deželi. 12. februarja 1854 zjutraj strese se tnkrat vsa zemlja 
v okolici. Ljudje v strahu drvé iz hiš na ulice, in ker tu 
ni bilo varno , na prosto iz mesta. Hiše se rušijo , dimniki 
se zvračajo s streh, ljudje kričé in umirajo pod razva- 
linami. 

Po letu se prikáže še kolera. V mestu jih je pomorila 
le malo, toliko več v okolici. Tako je petera nesreča zapored 
zadela škofijo: upor, povodenj , lakota, potres in kolera. 
Pecci je, kolikor moč, pomagal Ijudstvu, ob jednem pa tur^i 
Ijudstvo resno sváril pred pregrehami, ki so vzbudile Bož ) 
jezo. Očital jim je preklinjevanje , bogokletje in versl > 
mlačnost. 

Vdrugič potuje po svoji škofiji, da osebno opominja nž • 
rod k boljšemu življenju. 



J 



Kardinál. 

sliäaJi, sklenil je bil pápež Gregorij XVI. 
. imenovati kardinála. Ysled papeževe BOirti 
ivesno imenovanje. 19. decembra 1863 ga 
lenuje kardinála sv. rímske cerkve. Pecci 
i mora udeležiti vseh svečanostij, ki 80 bila 
1 prilikah v navadi. 

1 1853 prejme kardinálski klobúk in naslov 
t. J. cerKev st. Krizogona. Pridružili 80 ga mnogim cer- 
kvenim kongregacijam, pri kterib pa ni mogel sodelovati, ker 
je moral kot Skof stanovati v Peružiji. 

Po dokončanih slovesnostib se je podal kardinál Pecci 
T svojo Skofijo in gledé na nesrefie svoje Skofije si je pre- 
povedal slovesen sprejem. Vendar mu príde naproti veliká 
množica, pozdravljajoC ga z glasnim „evviva — živeli!" 

VI. 

Mirní dnevi. 

Eakor tlí žrjavica pod mrtvim pepelom, tako je na- 
videzno mirovala revolucija po laSkih deželah. Kot moder 
politik je bil Pecci prepríčan, da v kratkih letih naetanejo 
novi poHtični vihaiji ; zato je hotel dobro porabiti mirne dni 
v blagor oaroda. Že kot škof opravljal je vestno in mar- 
Ijivo dolžDOSti Bvoje službe, toliko bolj se je potrudil kot kar- 
dinál, da postane Ijudstvu oCe, učenik in pastir. 

SirotiSnico je bil že 1. 1853. preraestil na dnigi kraj v 
Peružiji, razäiril jo ter pomnožil rokodelstva, kterih so se 
učili de£ki. Sedaj preiiaredi hiéna pravila in pokliče iz Bel- 
gije usmiljene braté kot uČitelje v sirotiänico. Osirotelim 
deklicani izroči kot sirotiSóe prejSnjo deäko sirotiänico, 

S pomočjo dobrili Ijudij je odprl 8. decembra 1866 za- 
vetiSče (asil) za zanemarjena odrasla dekleta; vodstvo so 
prevzele sestre božje previdnosti iz Belgije. Ravno te sestre 
80 nadzorovale tudi v obližji zavetiäče nesreCnih deklet. 

Grofinja Lavra Donini je zapustila precejSnjo svoto kot 
u inovo za onemogle žene. Tudi ta závod je Pecci usta- 
I .il I. 1866. 

Največjo skrb pa je imel za svoje seraeniäče. OdpoCil 
s je od dela , ko je bival sredi bogoslovcev. Malokedaj je 
z ludil navadne svečanosti iu veselice v semenišču. Tu-sem 



ŕsacega visokega gosta; to je bilo njegovo veaelje, 
nos. Večkrat je prišel neoglašen v semeniäče ob 
i.b, o počitku ali ob času kosila. Spoznal je na- 
«ega bogosWca, in ti bo ga Ijubili kot svojega 
iden je bil v vednih skrbeb radi svojega poklica. 
rdin^u in mu odkrije Bvoje srcé. Pecci ga mimo 
la to mu položi roko na ramo rekoč: „Jacta super 
■am tuam" — nBogu izroči svojo skrb." Te besede 
bogoslovca, in bil je pozneje jeden najboljšib du- 
V škofiji. 

li moja jagnjeta, paši moje ovcel" govoril je Go 
?etru. Te besede veljajo splob vsem duSnim par 
Pecci je opazil, da imajo otroci po Župnijah nje- 
je različne katekizme. Na podlagi Bellarminovega 
izdá Pecci 1. 1856. nov katekizem, ki je Se vedno 

Qtroci izostanejo iz šole , večinoma pozabijo šolske 
■ zajdejo v slabé tovarSije, Kardinál Pecci vpelje 
u SV. FUipa Nerija „otroäke vrte" (giardini). Ob 
n praznikih naj bi se odrasli dečki zbirali najprej 
iri krščaoakem náuku, potem pa v „vrtu" pri nedolž- 
L. 1858. je Pecci v pastirskem listu priporoCil 
likom Bvoje ikofije, da ustanové in podpirajo tudi 
jednake „vrte". V Pemžiji je kardinál Pecci sam 
také „vrte", poäiljal jim polne koSe sadja in rev- 
í obleko. 

tel je tudi za viSje Sóle. Tako je ustanovil viSjo 
iklice višjih stanov ter jo imenoval „conservatoriiun 
i Hast papežu Pijú IX. Ker je bil kot Skof ob 
di kancelár vseučiliäča v Pemžiji, izdal je nová pra- 
sprejema dijakov, učne tvarine in redne božje službe. 
bao pa si je prizadeval , dg. so se duhovniki vse- 
loučevali v bogoslovskib naukih. V semeuišče je 
ajboljäe ufiitelje. Pri javnih skuSnjah predsedoval 
o sam ter najboljšim bogoalovcem delil darila. 
859. je kardinál Pecci ustanovil akademijo sv. To- 
inskega. Ta akademija je bila druätvo dubovníkov, 
ajali jedenkrát na mešec, da so reäevali bogoBlovfi'"a 
ilovska vpraSanja na podlagi naukov av. Toma' í. 
sta morala dva uda brati svoje izdelke, o kterih o 
razgovarjali. Tvarino prihodnje seje je predsedi k 
nanil, da so se pripravili vsi udje, Tako je Pe ;i 
jboljšo duhovSčino v celi Italiji. 



)ilo 8, decembra 1854 proglaäeno v Ri 

■četje" Marije Device kot verska resnii 

*ecci to príložnost , da je med Ijudst 

e Matere Božie. Vpeljal je „ämamice 

vpričo mnogobrojne množice podobo I 

leke orgaaske napake ni mogel dolg 

opila T glavo, ústa so mu usahmla i 

Zato je nastavil v Peružiji izvratne 

sam pa je v pastirskih listih poduČE 

vendar je bil njegov trud večinoma zastonj. „Sem 

na Bkalo in je usahnilo, ker ni imelo vlage". Pen 

ostali vedni sovražniki papeževe vláde; skrivne ] 

družbe so z vaemi mofimi nasprotovale cerkvi, in 

svojimi tovariši Suntal je národ. Celo Pecciju si 

ko je hotel preuatrojiti „coUegium Pium" in prei 

5un raznih bratoväčin. Jediná tolažba sta mu äe 

bra duhovščina in večina vernega Ijudstva. L. 

pošije Pij IX. v dar dragocen zlat kelih za stolno 

kmalu potem príde pápež sam v Peružijo, gredoi 

pot v Loreto. Ko ae Pij IX. vme, spremi ga kan 

T Rim. 

vn. 
Vojsk a. 

s pomočjo francoskega cesaija Napoleona 

je 1. 1859. „Sardinec" Viktor Emanuel vojsko pro1 

Ker so Francozi in Lahi našo armado premagaJ 

pri Maženti, niorali bo Avstrijci zbrati vae svoje 

so bíii razstavljeni v papeževi deželi. Komaj zapua 

ske posádke papeževa mesta in se po Italiji razni 

laški zmagí, prične se revolucija 12. junija v Bolonji, 

v Peružiji in takoj tudi po drugih severnih meaíili 

ížele. V kratkih dneh je bilo vse v ognju za laäli 

iktojja Emanuela. Kardinál Pecci je bil v vel 

asti, ker Ijudje niso diyjali lo proti papeževi vlat 

)loh proti cerkvi in duhovnikom. Prijatelji svetuje, 

i naj natiboma zapusti mesto — toda kot dobei 

^tel zapustiti svojih ovfiic ob uri nevarnosti. Vid 

ío so upomiki trgali papeževe grbe z mestníli vrat 

i poslopy. 

Viktor Emanuel ni bil Se papežu napovedal 1 
imel preveĎ opraviti z Avstrijci v Lombardiji. 
ležev generál Šmid povelje, da s svojimi voja 
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zaduši vstajo v Peružiji. 20. junija je že stala papeževa ar- 
máda pred Peružijo. Ker se vstaši niso hoteli udati, pri- 
deró papeževi vojaki s silo v mesto in razkropé puntarje. 
Mesto je bilo sicer zopet v papeževi oblasti, toda prebivalci 
so čakali le priložnosti, da se znova vzdignejo. Z vso zgo- 
vornostjo je Pecci v pastirskem listu skúšal pomiriti nemirne 
duhove, pa „zjedinjena Italija" je Ijudem rojila po glavi. 
Viktor Emanuel je dobil Lombardijo, znani Garibaldi je pod- 
vrgel Sicilijo laškemu kralju, veliko vojvodine Toskansko in 
druge manjše deželice osvojili so si Piemontezi s silo — tako 
je prišla zdaj na vrsto papeževa dežela. 

11. avgusta 1860 dá Viktor Emanuel svoji armadi na- 
slednje povelje: „Pojdemo v Marke in Umbrijo, da napra- 
vimo red v onih zapuščenih deželah, oprostime národ in da 
spolnimo njegovo voljo." 

Med tem so dohajali iz vseh dežel prostovoljci, da bra- 
nijo papeževo ozemlje. Toda kaj naj stori mala moč proti 
veliki armadi? 

11. avgusta prestopi piemonteška vojska v Umbrijo, 
14. septembra je stala pred Peružijo. Brez boja pridejo v 
mesto, le papeževa posádka na „grádu" bránila se je nekaj 
čaša. Kardinál Pecci je bil v veliki nevarnosti. Neki hu- 
dobnež zakriči, da so v škofovi palači skriti papeževi vojaki. 
S sekirami hočejo Piemontezi razdrobiti zaprta vráta. Na to 
zakliče kardinálov brat Jozef Pecci z okna, da jim hoče od- 
preti. Komaj odpre vráta, zapodi se proti njemu piemon- 
teški vojak, in bil bi ga umoril, ko bi ga ne bil zadržal ge- 
nerál Pallavicini. Vojaki vderó v palačo in odnesó, kar jim 
príde v roke. Blazine pomečejo skozi okna, drugi vlomijo 
v klet do vina. Kardinalu dovoli generál Pallavicini, d^, se 
sme preseliti v misijonsko hišo, nastavi stražo in mu obljubi 
odškodnino, kar so pokvarili vojaki. 

Kmalu potem proglasijo Viktorja Emanuela — kralja 
Italije. Vsled pogodbe (15. sept. 1863) med Francijo in Ita- 
lijo zapustó francoski vojaki deželo , ki je še papežu ostala, 
Viktor Emanuel pa obljubi, da se ne dotakne ostale dežele 
SV. očeta. 

Pride nesrečno leto 1866. Avstrijci premagajo Lahe pri 
Kustoci in pri Visu, vendar jim morajo odstopiti Beneči >. 
Vsa Italija je zjedinjena pod laškim kraljem, le Rim z ok - 
lico ostane še papežu. 

Tudi to ped zemlje hoče Garibaldi podjarmiti lašker ii 
kralju; pa bil je premagan pri Mentani, in Rim ostane e 



palačo, hotefi se Pecciju izpove 

pripravljen. 

ia je spísal izjavo proti svetai 

)dpisali tiidi trije duhovnikí. I 

brati SV. maSo in vsa duhovnišl 

[inak pri svetni gospôstd. Pred 

nala na odgovor „radi kaljet 

zyedó, hudujejo se sploh nad 
jštovanega kardinála. Dau obra 
í domá. PredBednik sodnije j 
i s silo Peccija pripeljal v sodi? 
,, Pecci je bil oproSíen. 

in in moder je bil kardinál, kai^ .„«„j. 

e pride k ojemu imeniten gospod ia nekaj 
kardinál ni mogel dovoliti. Nevoljen mu 
so sodnije, do kterih se morem obmiti!" 
30 hočeté okoristiti v sedanjih razmerah?" 
, Te besede pretresejo imeoitnega gospoda. 
lalu, poljubi mu roko rekoč: „Odpustite 
nepremiSljeuo besedo ; popolaem se udám 

i leta 1860. je laďd praTosodni numster 
n v zbornici načrt nove postave o „civil- 
maj so Piemontezi zaseli Umbrijo, hoteli 
.0 postavo, akoravno še ni bila potrjena 
cralja. Kardinál Pecci in drugi SkoQe v 
ladi odločen ugovor proti tému nasilstvu, 

1 niso mogli druzega storitij kakor da so 
ako se imajo ravnati. Kardinál Pecci spiSe 

„civilnem zákonu". Učeno razloži začetek 
rotje nove postave s cerkvenimi in držav- 
akor tudi Skodljive nasledke civilnega za- 
iružbo in državo. Ta razprava, ktero je 
IV, bila je tiskana v Florenci v mnogib 
)či to razpravo in posebno pismo nekemu 
lese kralju Viktorju Emanuelu v Florenco. 
prižel do kralja. Pecci poSlje kralju po 
in je razglaai tudi po časnikih. Vse za- 
ložé SkoQe pritožbo pri ministerstvu — i 
L. Ko 80 se 1. 1865. poslanci zopet po 
ostavi gledé zákona, trdila je vláda, d 
ibriji že štiri leta brez nasprotja in Skod< 
set ugovarja lažnjivi trditvi in v nove 
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slabé nasledke cmlnega zaikoQa za človeSko 
ud je brez koristi. Tadi ko se Pij IX. sam 
ri postaví, ničesa ne pomaga. Postava je bila 
Italijo. Pecci je atoril, kar je mogel, pa strasti 
ke vláde bilo je večje , kakor njen razum. 
a vláda je zatrla tudi samostane. 11. de- 
de povelje, da morajo menihi in nuae v dveh 
ti svoja tiha stanovanja. Z velikim trudom 
miki dosegli, da so Se mogli ostatí, toda no- 
sraeli sprejemati. Brez najmaajäega vzroka 
íq pravice je iaSka vláda samostane pograbila in jíh uredila 
za vojaäníce, vojaSke shrajube in zásobná stanovanja. Kar- 
dinál Peccí trudíl se je veliko, da bi rešil gkofiji samostane 
ter je podpiral menihe, ki so kar čez noč bili brez strebe. 
Bogaii in verní katoliki so podpiralí Peccija ter posamezuim 
redovniškim družinám dajali pribežaliSča na svojih posestvih. 
Drugi so kupovali izpraznene samostane ter je menihom da- 
jali v najem. Tako se je obranil marsikteri samostan. Bar- 
nabite sprejel je Pecci v svojo palačo. 

Pa ne le menihi, marveč tudi svetoi duhovniki so mo- 
ralí trpko Čutiti blagoslove laSke vlade. Po vsem kraljestvu 
80 morali duhovniki plačevati 4 odstotke svojih dohodkov, 
v Umbriji po 6 odstotkov. Leta 1862. je vláda naložila davek 
äe na eerkveno premoženje, kí je poirl tretjino letnih do- 
hodkov. Vse gkofovake pritožbe aiíesa niso pomagale. Tudi se- 
menišče je vláda Pecciju vzela. Kardinál nastáni bogoslovce 
3ji palaČi ter živi med njimi, kakor oče med svojimi 
íi. Pozneje je kardinál sicer dobil semenišče nazaj, pa 
i je prod!ala semeniSko polje in odbila tretjino letmh 
dkov. 

Tudi nstanovo Skofa Cittadiníja, iz ktere je na leto 
uhovnikov dobivalo podpore za Casa duhovníh vaj, po- 
lia je vláda, Pecci se je dolgo trudíl, da je dobil nazaj 
istanovo — v laäki državni renti, Vlada je dalje pro- 
vse äkofljsko posestvo. Pecci jo toZi, in vrníli so mu 
poslopje. 

Vlada laäka pa ni prežala le na eerkveno premoženje, 
eč se je vrivala tudi v notranje cerkvene zadeve. Pape- 
in fliofovske naredbe in določila se niso smela razgla- 
lokler tega ni dovolila dežeina vláda (placetupi regium). 
vladnega dovoljenja pápež ni smel imenovati novega 
., nití škof novega župnika. Tako je bilo praznih mnogo 
i in župnij. Škofje so odstavili tudi nekaj duhovnikov, 
Večernice. 41. zv. 3 
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ker so odohrávali postopanje laŠke vláde. Tem duhovnikom 
je vláda plačevala na mešec po 60 lir. To pa zato, da bi 
zá-se pridobila nižjo duhovščino in rušila cerkveni red. Ven- 
dar so bili le štiije duhovniki med 200 Peccijeve škofije, íi 
so se udali laški vladi. Ta stanovitnost preganjanih duhov- 
nikov je bila Pecciju veliká tolažba. 

Vlada je konečno klicala bogoslovce med vojake. To 
je bil za cerkev hud udarec. ŠkoQe v Umbriji obrnili so se 
skupno s prošnjo do kralja, da oprosti bogoslovce vojaške 
dolžnosti. Dobili so nepovoljen odgovor. Preostane jim jedino 
postavno sredstvo, da bogoslovce odkupujejo od vojakov. Kar- 
dinál Pecci ustanoví društvo duhovnikov in svetnih gospodov, 
ki so z rednimi doneski oproščevali bogoslovce vojaške suknje. 
Pecci je dal iz lastnega žepa precejšno svoto. 

Kakor je laška vláda na jedni stráni preganjala duhov- 
nike in zatirala cerkev, tako je na drugi podpirala prote- 
stante. Kakor dež so se vsule protestantské knjižice po de- 
žeU. Pecci se je pritoževal pri vladi proti krivičnemu rav- 
nanju, sváril pa je tudi svoje verne, da naj se ne pečajo s 
krivoverci. Ravno tedaj se je širila po Italiji tudi Renanova 
bogokletna knjiga „Življenje Jezusovo". Kardinál Pecci v 
pastirskem listu dne 20. nov. 1863 dokáže Renanovo hudo- 
bijo in priporoči večjo pobožnost in češčenje sv. razpgla. 

Pecci je ustanovil tudi dva, časnika, da sta zagovarjäla 
cerkev in njene náprave proti nasprotnikom. L. 1866. opo- 
minja Pecci v pastirskem listu svojo duhovščino, da se bori 
z dobrimi deli, verskimi resnicami in vzglednim življenjem 
proti brezverstvu, ki se je vedno bolj širilo po laških deželah. 

Ni čuda, da so v teh žalostnih časih razpale xxínoge 
dobre náprave, ktere je bil Pecci ustanovil v prejšnjih letih. 
Vlada je povsod ovirala cerkev ter jej pograbUa denarna 
sredstva. 

Leta od 1860 do 1870 smemo imenovati dobo boja v 
življenju sedanjega sv. očeta. Sicer je življenje vsacega škofa 
v sedanjih časih boj proti močém téme, proti valovom hudo- 
bije, vendar je ravno v onih letih razsajal tólik vihar po 
škofiji Peccijevi, da je le srčen, stanoviten in neutrudl'iv* 
mož, kakor ravno Pecci, mogel obvarovati škofijo večje i 3- 
sreče in škode. Rešil je, kar je mogel rešiti: duhovšč: la 
njegova ostala je z vesta v preganjanju, semenišče je vz| i- 
jalo nove moci, pa tudi národ posebno po deželi je ohra il 
svoje versko prepričanje. Vse pa je občudovalo kardina a, 



tojih nasprotnikov, marveč je z že- 
)iu, z beaedo ia dejanjem zagovarjal 



i cerkvenem zboru. 

ko 80 bili japonskí mučeaci proglaäeni Bvet- 
a je laäka ^ada vsem gkofom popotovanje 
bil kardinál Pecci že od I. 1856. v Rímu. 
i67 o prilild osemnajate stoletnice smrti sv. 
a Pavla príde tudi on v ve6no mesto. Že 
i IX. Skofom naznanil, da razpiäe vatikan- 
; pričel 8e je 8. decembra 1869. Kardinál 
»stirskem listu pomen cerkvenega zbora in 
■ Rim. Zbralo ae je nad 700 nadSkofov, 
■. Bile 80 ätiri jaTne seje in okoli 90 taj- 
fjah je Pecci marljivo deloval. V zadnji 
ia 1870 je bila slovesno proglašena pape- 
, in zbor se je odložil do nedoločenega 
Bcci tega pol leta bival v Rimu, seznanil 
seh dežel, kakor tudi a cerkveaimi razme- 
)fij. Pridobil si je mnogo novih skuSenj. 
DbčcYat z dunajskim kardinálom, Jozefom 
Easa zborovanja ata ae mnogo pogovarjala 
ab in tudi pozneje sta si dopisovala, 
icci Tŕne iz Ríma v Peružijo, napadejo pie- 
idnji koäĎek papeževe dežele. Do tega Sasa 
ka armáda varovala Rim in okolico proti 
ir je pa francoski cesar Napoleon III. Nem- 
ojsko, moral je francoski oddelek armáde 
deželo, in Lahi se 20. septembra polasté 
ímski pápež postal jetnik , ker svojega ata- 
lu ne more in ne sme zapustiti brez ne- 
äoč let BO rimeki pápeži stolovali v laatni 
vražnik in brez vzroka in brez vse pravice 
r. očeta. V Kvirinalu, nekdanji papeževi 
ij laäki kralj ; upajmo , da ne na večno. 

m. 
Veseli dnevi 

videli, doživel je Pecci do aedaj malo ve- 
pa laäka vláda dovrSila svoje delo in vso 




jedno kraljestvo, pomirilo ae je Ijudstvo po 
ífiÍDoma Bprijaznilo s cerkvijo. Leta 1869. 
obhajal petindvajsetletnico svoje Škofovske 
a 1871 pa petindvajsetletnico , ko je kot 
bo v Peružiji. Leta ] 872. je prebival Stiri 
1 kraju, na gori Alverniji, y samostanu bt. 
je vpisal T tretji red. 
je šel na božjo pot v Loreto, kjer je hiSica 



7. je pápež Pij IX.praznoTal . 
lof. Kardinál Pecci gre v Rim s škofi íz Um- 
milije ter v njihovem imenii íastita bt. očetu. 
prvi vrsti za semeniäče. Učni náčrt je spre- 

čaBa ter najboljše môže nastavil kot uCi- 
i komisija laške vláde obiakala aemeniSke 
naäla vse v najboljäem redu in se prepri- 
lapredku semeniških gojencev, priSla ni več. 
ižiji je bilo na najboljšem glasu, tu sem bo 

tudi iz druzih Skofij. 
UBtauovljena akademija av, Tomaža je malo 

političnega viharja. Leta 1872, jo Pecci 
am je predsedoval meaečnim sejam, kjer so 
ravljali in zavracali krivi nauki sedanjega 
ici av. Tomaža (7. marca 1874) je akade- 
;veaek razgovorov in razprav na čast „an- 
i", SV. Tomažu. Zadnje leto avojega bivanja 

je vpeljal mesečna poavetovanja avoje du- 
äfaivil vpraSaiija iz dogmatike, morale in li- 
íima, predno je postal naslednik sv. Petra, 
hovSčini: „Učite se veatno umetnost vBeh 
i duäe !" Ustanovil je 1. 1872. novo društvo 
í je po njem imenovalo; zveza sv, Joahima. 
eval ua leto pet frankov. S temi rednimi 
'O podpiralo staré, onemogle in revne du- 
kem času so vsi duhovoiki Skofije pristopili 

nenihom je preakrbel nová bivaliSča in sluiEbe 

irstvu. 

lovesnoa^o je izročil svojo Skof o 

emu in brezmadežni Materi it i- 

: BO besede, ktere je Pecci pri tej prilik v 

lapisal do avojih vernikov: „Storite, da ie 

i zavedó veralah svojib dolžnoatij, in vif ili 



ri narodih znova razcvetó pokorSčii 

bezen, spoštovanje tuje pravice j bi 

Dvratno Njemu (Bogu) upirajo, ] 

redli." — Ko je izročil svojo §kof 

šavil je zaročni prstan blažené Dei 

Pij IS. je podelil popolné odpuí 

1, ko BC je izpoBtavljal prstan Mai 

skrbel, da so otroci posebno alovei 

dan prvega sv. obhájila. Delil je sam z velikim 

av. zakrament. Nabiral je tudi denár, da so o 

hovi atariäi po sv. obhajilu jmeli skupen zajutrek 

je kardinál priäel ob taki priložnosti v njihovo s: 

na Brce polagal sv. dolžnosti. 

Cerkvena djuštva ia bratovSíine je kardinál 
piral ter vpeljal že nove kot: bratovščino presv. 
Bovega, otročiĎev bv, Jozefa, blažené Device itd. 
je razšifil tretji red sv. FranfiiSka. Da bi Ijud: 
. utrdil v verskili resnicah, spísal je mnogo pästi 
Príporoŕal je vedno župnikom vestno oznanjevan 
sede in redno službo božjo. 

Leta 1874, je ustanovil društvo pobožnih í 
)vnikov z imenom : „društvo delavcev v vinogi 
m". Ti duhovniki so prevzeli misijonsko del 
ihov, vodili misijone ter tudi bolehnim dube 
ili v pastirstvu. Pecci je vpeljal v stolni c» 
tca marca na čast sv. Jozefu, meseca mája na 
Ker je iz Eima, Florence in drugih kraj 
50 protícerkvenih listov v Peružijo, ustanoi 
saése", „Dežela", ki je izhajal dvakrát na te 
nápade na cerkev in njene náuke. VredniŠtvo 
iil profeaorjem semeniäča in dnigim zmožnim t 
Ljubezen Ijudstva do cerkve in božje slúž 
L, tolikor lepäe in Čistejše so božje hiše, Zi 

o nagovarjal verne po Skofiji, da so po pren 

Sali cerkve. Najlepší vzgíed dal je sam v stolni 1 
40 cerkev so Ijudje ob njegovem Času znova žida 
Ijilio popravili. 

Leto 1875. je bilo av. leto. Kardinál Pec 
2 januaija po škofiji pastírski list, v kterem raz] 
nen in koristi av, leta. Kmalu potem določi dj 
■cesij. Vlada pa prepové procesije, fieä da se 
ni red. Kardinál odločno ugovarja ter doloŕ 
jožnost v stolnici. 
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IV. 

p e s n i k« 

Laški minister Eattazzi je Peccija imenoval jednega naj- 
boljéih laških pesnikov tedanjega čaša. Pecci ni bil učeň le 
v cerkvenih naukih, marveč učil se je tudi drugih znanostij. 
Starorimskega pesnika Virgila, ali laškega pesnika Danteja 
znal je večinoma na pamet. Danteja n. pr. nosil je navadno 
pri sebi, kedar je po leti bival na deželi; priporočal ga je 
pri vsald priložnosti tudi svojim bogoslovcem. Peccija je 
najbolj veselilo, kedar so posamezni semeniški profesorji pri 
posebnih slovesnostih narekovali latinské ali laSke pesmi. Več- 
krat jim je Pecci kar odgovarjal v pesniških vrsticah. Po- 
sebno je Pecciju gladko tekla latinščina. Prvi laški latinci 
kot: Valauri v Turínu, Vitrioli v Redžiju (Reggio), Eossi v 
Faenci dopisovali so Pecciju ter si menjavali latinské pesmi. 
Pecci je zložil mnogo latinskih pesmij, ki se odlikujejo po 
čistem jeziku, pravilnih stihih in prelepih mislih. 



V. 
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Zadnji pastirski listi kardinála Peccija. 

Ko je Pecci 1. 1878. zasedel stôl sv. Petra, skúšal je 
bivši laški naučni minister Bonghi iz zadnjih njegovih listov 
svetu dokazati, da mora propasti katoliška vera, ako se ne 
preosnovi po načelih ministrovih. Zato hočemo čitatelju po- 
dati nekaj najlepših naukov iz pastirskih listov 1. 1867, 1871, 
1876, 1877 in 1878. 

„Gospod je dal za vsé veliko postavnó knjigo svojega 
razodenja, sr. eyasgelje, da bi združil v jedni veri vse dú- 
hové, akoravno so raznovrstna in različna njibova načela ; in 
da bi zvezal v jedni Ijubezni vsa srca, ktera napolnujejo 
različne in nasprotujoče si želje; pokazal je sam sebe kot 
živ vzgled bratovske Ijubezni, ko je sam sebe daroval ko1i 
správni dar ter vsem pridobil delež svojega odrešenja." 

„Oglejte si občudovanja vredno cerkreno ustavo in 
nredbo ! Kot pravá družba je ona zveza pametnih bítij , ki 
imajo skupne in določene namene in potrebne pripomočke; 
na čelu jej je oblast, ki celoto oživlja in vodi . . . Brez 
središča, brez najvišjega sodnika in vodníka bi ne mogla do- 
seči niti ohraniti jedinosti v veri, jedinosti v vladi. Akoravno 
je torej Kristus naročil vsem apoštolom, da oznanujejo ná- 
rodom evangelje, vendar je izročil le Petru oblast, da 
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pase jagnjeta in ovce t. j. národe in njihove pastirje. Njemu 
samému je izročil ključe nebeškega kraljestva, njega je iz- 
volil za temeljni kameň, skalo celi cerkvi, izvolil pastirja 
vsej ôedi. Ta imenitna oblast, ki je postavljena v občni 
blagor in za trajno vladanje vse krščanske družbe, prešla je 
od Petra na njegove naslednike , rimske pápež e. Ravno 
tako 80 Sko§e, ki so nasledniki apoštolov v posameznih ško- 
fijah, od njih prevzeli službo, da s sv. Petrom vodijo cerkve ; 
in sicer ne na Skodo skupni jedinosti. Akoravno imajo nam- 
reč škofje čast pravih pastirjev in tudi po božji naredbi vodijo 
izročeno jim krščansko Ijudstvo, vendar so papežu podložní 
kot prvaku, kakor se gibljejo manjši planeti okoli večjih. 
Oni so pastirji določene jim čede ter prejmó skrb za to čedo 
od najvišjega pastirja, kteremu je Jezus Kristus po sv. Petru 
izročil vesoljno vladanje cele čede ..." 

„Ce pa cerkev izvira neposredno od Boga in ima od 
njega svoj namen, svojo uredbo, torej je ona napráva, ki 
nadkriljuje vse druge, ki ni odvisna od nobene svetne 
oblasti, la ne móre in ne sme se uklanjati človeškemu nad- 
zorovanju in prenarejanju. Njena posebno vzvišena naloga je, 
da razširja razodete resnice in večno srečo člo- 
veško, in s tem mnogo presega nalogo vsacega druzega 
človeškega društva. Loči se bistveno od njega; zato je ne 
sme motiti nobena družba niti je nadzorovati pri njeni vzvi- 
šeni nalogi, kajti časne koristi se morajo podvreči večnim 
namenom, ne pa nasprotno." 

„Kje imate čast, bolj vzvišeno od te, kteri je izročena 
najimenitneja služba, da na zemlji nadomestuje Boga 
v blagor celega sveta? Moč njena sega do najskraj- 
nejih zemeljskih mej, kjer živi vsaj jeden, v Kristu prerojen 
sin cerkve. Njej so podložni krščanski knezi in narodi brez 
izjeme ; povsod ima pápež oblast porabiti vso moč svoje pra- 
vice : da razširja pravo vero, da ohranjuje čisto vero in nrav- 
nost, da nareja red, odpravlja napake, opominja zgubljene 
ovce ter jih vodi do sreče ..." 

„Določba vatikanskega zbora, ki je potrdil náuk, kte- 
rega so vedno učili cerkveni očetje in najimenitneje šole, 
namreč nezmotljlTOst rimskega pápeža v verskih in nravnih 
naukih, nikakor ni vzbudila velikíh trum proti cerkvi, da bi 
se jih morali bati. Nekteri nesrečni, lá so že dolgo v prsih 
gojili prevzetno kal odpadá, nadlegujejo svet s smešnim raz- 
porom in zaslužijo pomäovanje kot Ijudje, ki padejo po lastni 
krivdi. Toda cerkev vsled tega ni na Skodi, niti v nevar- 
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vrste maloStevilne, zrdrom bolj 
iplu, ki ga imenujejo Btarokatoli- 
ävljenja ne samopridno varstvo 

ne vaemogoíe vabljive obljube," 
sprotuje omiki in izobraževanju, 
snem poiju človeäke moci, volje 
la luČ in IblagoslOT do danaá- 
, vBeh dugeynih naporih; in v 
■ečuje národe, goji vedo, poraja 
foji preteklosti. Kdor jej vzgojo 

rastlino iz ojene zemlje: vsíJi- 
sga čaša potijujejo prejasno, kam 

národe olikati in vzboljšati brez 

jižeae ŠoIe narodoega gospodar- 
rava naloga človeška, in cenijo 

ki je toliko več vreden, kolikor 
<olna malomamoBt do nravne 
grozno zatiranje revSčine in sla- 
la to, da bi človeka privezali na 

in pokopali v svet, zato slabé 
žrtvah dela , ki je postalo zopet 
ijuje in v pozabljivost se pogre- 
ije k ternu, da postane po volji 
otrok bo ži i, dedič nebe- 
rotno pa gladijo pot vsemu, kar 
živalskega. Kdo pa ovira 

sedanjega čaša, kakor katoliSka 
ibi k delu, po drugi s posebno 
a primerna sredstva, da varuje 

a temelj omiki, in je zadosto- 
iveštva slavnih let, kaj pa se je 
. bi postala nezmožna nadaijevati 
logojem, po kterih se človek po- 
u? . . . Kdor se boče udati va- 
da je prepovedan pogled, pre- 
to zapoved , in z ostudnimi S" ■. 
i, medla telesa, ki krqejo osi ■ 
boste cvetoče rodové, trdi i 
; imeli boste Čisté duSe, ktei t 
er se družijo z resnico; nj' j 
rjajo lu5 med svojimi sestrami ■ 



ni, kterega tauči dobičkarfjt 

hlapčevaQJe, in da človek n 
^.^^.^ ""O- iii mamonu. Naj pridejo U 
vitno zemljo v dloveških srcih, in družba 
svoji sredi Ijudij , ki neusmiljeno iSčejo pc 
risti, ponehale bodo tatvina, golj 
revščina in bankrot." 

„Prefzetnega opominja cerkev, da 
velik postatí v kraijesťm božjem. Zlate b 
po njih in ukrotili boste upornega du 
pokoren nikomur in vedno iäče ugovorov . 
krenl sorražniki boljša sredstra, da 
slabá nagaenja, kl so rečná napota m 

„Ktere moralične vspehe , ki jih ima 
pokazati, ki sanjajo o omiki brez kräčanstva 
z omiko, ki ee je razcvela do také viäini 
cerkve? ... So H marí zarlst in neroä 
žlabtnega in lepäega življenja? Ta se razSii 
napolnuje srca revežev in siromakov in ji 
gatinom. So li divji grd, groŽnje požaro^ 
bratoTskega in Ijubeznivega miSljenja? AU 
tolažijo mnogoätevilni in vedno množeči se 
Btajamo li zopet barbari, da-si ognjevito 
oro^e ?" 

„Dajte nam zakonskllí, ki si prizadc 
mene Kristusove t očetovski Ijubezni, in 
omike. Sinovi, ki vzrastó t takih druži 
zemljo, bodo imeli globoko v srcih vpisa; 
ki BO tefiaji javnega življenja; po modri 
podložnoati spoStovali oblast in pravične j 
stariSili se bodo razvijali mocní in trdni 
dadó upogibati po sapi razlíčnih tujíh i 
veroih in vzgledaib družinah pridobijo si 
menito miäljenje, poSteno obnaäanje in zv 
Tako se družba moralično (v čednostnem 
' brez kríka, pa z nenavadno močjo. In ven 
ki hoté ponížati zákon do navadne državl 
1 ^e proti „syllabu", kí zavrže trditev, h 
I bil povzdígnil zákona do Časti zakrame 

„Paganekí "vladarjí so sramotno zlo 
( Ftlast pa, ki ízvira iz krSčanskih naukov, ; 
I spešuje dobro, ker se boji neizogíbljivih 
E Ibi zadenejo one, ki zlorabijo svojo oblá 



jrSčina, ki je neobhodno potrebná vsled urejene 
družbe, ne pozná grenkobe, sladká je in lahka. 
\i m bojazljivih podložnih cerkev ne vzgaja; ne, ti 
LJo y drugem naročju, v onih državah, ki ne pozoajo 
avice, kaJior divjo silo. Gospodje, ki v rokab drzé 
vládne vajeti, ti naj se zopet približajo Jeznsa, 
j posnemajo, po Njem naj vravnajo svoje življenje." 

VL 

Pecci v domačem Življenju. 

igledali smo ob kratkem Peccijevo življenje do onega 
je moral na viSje povelje zapustiti Peružijo ter se 
T Rim. Zdi 86 nam umestno, da ravno tu nekoliko 
10 v njegovo domače življenje. 

him Pecci je kot Skof in kardinál v Peružiji mar- 
3jeval dobro duboväčino, učil národ, bránil vero, za- 
greho. To delovanje je moralo gotovo izvirati iz 
ubezni do Boga in do človeStva. V nje- 
rcu vrel je studenec, íist in moCan, kterega oživ- 
jda se je iztekala v arca človeSka. — Však dan je 
emiSljeval v tihi samoti svoje feapelice, potem je 
naSo; po sv. niaäi je molil äe pol ure. Sv. ReSnje 
obfekaval v svoji kapelici, ali pa v stolni cerkvi. 
i ali šesti dan se je izpovedal, jeden dan v mesecu 
loma določil molitvi. Vsako leto se je podal za vefi 
isijonarjem, kjer je imel svoje duhovne vaje. Izbral 
:ega, fiastitljiTega kanonika kot svojega duhovnega 
a in o6eta. Prihajal je redno tudi k duhovnim ya)am 
iovSčine , da jih je opominjal in utrjeval. Trdil je 
i le duhovne vaje in ýudski misijoni morejo posvetiti 

lebno pobožnost je Pecci gojil do brídkega trpljenja 
^rístnsa in neizmerno zaupauje do blažené Device. 

najbolj 8v. Jozefa, sv. Frančiäka AsiŠkega in evo- 
loročnika sv. Joahima. Pri posebnih cerkvenih elo-' 

v mestu daroval je navadno aam sv. maSo. — Rad 
ival bolniänice ; celo ob koleri 1. 1854. ni bežal pred 
, marveč je tolažil bolnike in umirajoče. Kedar je 
•ok, hitel je k njemu, da mu podeli zakrament sv. birme. 
itopači, lenuhi in sploh ijudje, ki hoté živeti ob žuljib 
pri njem niso dobili podpore; toliko boij usmiljeno 
mel do revežev. 



vniki svoje äkofije je občeval 
luhoräčine je sam Tzgojil; tal 
o ga Ijubili kot svojega očeta. 
tijiv in dobrotljiv, s svojim o 
spoštovanje. Jeden mu je 
ga vedno spreleti Bkrb in atrs 
kardinála. Vesten in natančen je bil ] 
dolžnostih, natančnost pa je terjal tudi o 
bil, da neki semeniäki profesor vedno pre 
Nekega jutra gre Pecci sam y razred i] 
Cez deset minút pride profesor do vrat. 
tak o molčé, kar pri njem ni bila navada 
dinala zagleda y Soli. V zadregi se hočt 
dínal mu reče prijazno: „Zeló sem Va 
mi dali priložnost, da sem ae neprifiakov 
predka VaSih učencev." V pogovoru Pet 
Tudi pri mizi raje posluša. Govori počai 
Sploh je vse njegoyo obnašanje reano i 
včasi tudi Ijubezniy in kratkočasen. Kak 
Pecci ka] dober spomin. Pozná Ijudi po 
ob priložoosti govoril pred tridesetimi ali 
V domačem življenju je kaj zmere 
gkof navadno dolgo ni mogel zaspati, za 
Sedaj kot pápež ystaja ob peti uri, ob 
maäo, akoravno je äe o polnoci videti 
Jedi njegove so popolnem navadne; na 
Akoravno Pij IX. zá-ae ni potreboval vel 
Se zmanjSal določeno svoto. V Peružij 
hladno , yendar Pecci ni imel peci v s 
sobi, kjer je sprejemal Ijudi, stala je g 
Kedar je prišel v Rim , prenoČil je v be 
mali sobici z jednim samim oknom. Ob 
mogel vaak k njemu priti , kdor mu je 
željo. Ob dveb je navadno kosil. Po 
sprebajat iz mesta. Otroke, ktere je srefie' 
izprageval iz kräčanskega náuka ter jim 
80 mu dobro odgovaqali, Tudi s poljei 
govarjaL ZveíSer je bil najraje sam, da 

vn. 
) Cardinal Pecci ključar sv. r 

Dva in trideset let je Pecci vodil Sk 
t il je že starček pri oaem in Sestdeseti 



!ga življenja preživeti v mir 

zimi od 1. 1876. do 1877. s 

lal Bvojemu bratú Jozefu. — ] 

rilip de Angelie, ključar sv. r 

'ij IX. Že čutil, da mu pot 

je odbrati namestnika ter izr' 

nrdinalu. Veakdo je mislil, d; 

7, ki stanuje že dalje 6asa ^ 

■e. Začudijo se Ijudje, ko 

.877 Peccija — ključaija rin 

i kamoruik (camerlengo) je v 

žeh, ktero opravlja kardioal. Ključar je pa- 

ninister, predsednilt najviSjega sodišča, kan- 

fseučilišča ; v njegove roke so prisegali rímski 

nameatniki v njegovih deželah in drugi viäji 
j po papeževi smrti prevzame oa s trenú 
i vladanje sv. cerkve. On je gospodar t pa- 
Q varuje ključe od pápež evega stanovauja. 
ireskrbeti zbornico za volitev novega pápeža 
te določbe sv. kolegija kardinálov. 
IX. izročil Pecciju to fiastno službe, bil je že 
zato BO se okrajäale navadne slovesnosti. Ker 

mnogo opravil, moral je Btanovati v Bimu. 
e tiadomestoval namestni äkof Karol LorenzL 
da Pij IX. kmalu zatisne oči, zato je moral 
ie ključarjeve dolžnosti po papeževi smrti. In 
težavQO delo v tedanjih razmerah. MiniBtri 
laznanili so papežu, da po njegovi smrti sami 
la opravila papeževega ključaija. PoBebno ao 
;apeCatJjo papeževe sobe in, z vojaki zasedejo 

je moral torej Se o pravem času vae pre- 
:a vláda ne moti volitve novega pápeža. Ko 
tli v Kimu vtikati v volitev novega pápeža, 
irdinali zbrati v drugem pripravnem mestu. 
mesecih prouĎil vse določbe prejänjih volitev, 
itev Pija VH., ki se je vrSila v Benetkah. 
äo imeli kardináli o tej zadevi .posvetovanja 
jniku Simeoniju. 
3h opravilib je Pecci §e vedno skrbel za svi ) 

po Pijevi smrti, 10. februarja 1878, pos 1 
itirski list vernim svoje škofije. Nekaj di j 
ži oropali cerkev sv. Dominika. Pecci je d - 
pravno pobožnost, in Pij IX. je daroval or ■ 



i Božji kroDO in JezuSSku Žezlo ia ze 
i tej priliki je pápež govoril kardin! 
zviSeiiost, vzemite krono in žezlo ; ja 
njima storim?" Že 1. 1853., ko jf 
kardinál, bil je odločeo peterím kongregacijam 
Skof T Peružiji ni mogel Btanovati v Rimu, 
sodelovati pri teh imerutnih odborih kardináli 
ko je stanoval v Rirau, udeleževal se je redna 
kongregacijah ter je natanko spoznal poslovan 
Tladanja, Seznanil se je dalje z mestnimi razí 
hovSčino, kakor tudi z nakanami laSke vláde. Spi 
je priSel v Rim francoski minister Jvile3 SimoĽ 
vem papežu dogovaijal z laSkimi ministri. Rai 
tudi DJegoT naslednik Waddington vtĺkal v cei 
Celo Gambeta je v Rimu zasledoval novega paj 
je §e živel Pij Dí. Mogoče, da je mogofini 
dajal nsLSvéte laškim in francoskim ministrom. 
Vae te apletke je Pecci natanko opazova 
msko-turSka vojska zmedla glave evropejslam mii 
tega je bila NemCija oslabljena po kultumem 1 
se je pečala z voUtvami in v Italiji več tedni 
najti novih ministrov. In cenadoma umije S 
Viktor Emanuel, papežev velikí sovražnik. Zb 
Treh Kraljev dan, 6. jtfnuarja 1878. Svojim i 
večkrat zaklical : „Prenesíte me od tod, v Kvi 
ram umreti!" Bilo je prepozno; umri je 9, j. 
nadna smrt kraljeva je dala ministrom tolikc 
niao moglí ízvršiti svojih namenov ob papeževi 
7. februarja 1878 zvečer ob 6. uri je P 
svojo pobožno dušo. Kar je storil kot pápež i 
ga proslavlja kot slavnega moža, kot jednega 
papežev, 

Takoj po njegovi smrti se zberó vsi v 1 
kardináli, kterim predaeduje Pecci, da se dogovi 
in o volitvi novega pápeža. Pij K. je v posel 
kardinálom pustil popolno prostost, ízrekel ji 
mu hitro ízvolijo námestníka. Ker je lagka vi 
i uje avstrijskega in Spanakega dvora odgovor 
1 ) vtĺkala v volitev, določiti so kardináli Rin 
'. íeset dnij so še Čakali kardinálov iz druzih de 
] a je stopilo 60 kardinálov v zborníco (conclavi 
» I, volyo následníka Plju IX, 
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Vín. 

Yolitev novega pápeža. 

Zarad pretesnega prostora ne morem obširno popisati 
príprave pred volitvijo, niti zbornice za papeževo volitev. Za- 
dostuje naj nasleduje. Javno mnenje je sploh Peccija ime- 
noyalo prihodnjega pápeža. Že ko je postal kardinál^ slišaH 
80 se glasovi, da Pecci postane Pijev naslednik. Žnana je 
namreô prerokovanje škofa Malabija^ da se bode Pijey na- 
slednik imenoval „lumen de coelo", to je „lu6 na nebu". 
In res ima grb Peccijeve družine zvezdo na gorenjem palju. 
Kot škof je bil Pecci že znan po Italiji , in tudi tuji kar- 
dináli so bili že pred volitvijo sklenili, da volijo Peccija. Pri 
prvem glasovanju je dobil Pecci 18 glasov, kardinál Bilio 6, 
Franchi 5, Panebianco 2, drugi glasovi so se razcepiK. Pri 
drugem glasovanju je dobil kardinál Pecci 34 glasov. Tre- 
balo je torej le še nekaj glasov dô dvetretjinske večine. 

Ko se je naznanilo dmgo glasovanje, prosi Pecci vse 
kardinale, da ne volijo njega; on da je slab in bolehen, in 
v kratkem času rnoraU bi zopet druzega voliti. — Za Pecci- 
jem je imel največ glasov kardinál Bilio, ki je bil tudi ml^'ši od 
njega. Ta pa je naravnost rekel kardinálom, ki so hoteH njega 
voliti, da nikakor ne prevzame volitve. Te besede so odločile. 

Takoj to noč so pripravljali stanovanje za novega pá- 
peža, kajti drugi dan je bila volitév gotova. Pecci je sta- 
noval ravno nad papeževim stanovanjem. Bil je sicer truden, 
vendar ni mogel zaspati, ker so pod njim služabniki vedno 
razbijali in ropotali. Zgrabi svojo posteljo ter jo nese v 
stransko sobo. Tudi tu ne more zaspati, ker je v sosednji 
sobi nekdo glasno smrčal. Bežal je v tretjo sobo, kjer je na 
tleh pričakal dne. 

Drugi dan je bil Pecci zeló truden in slab. Komaj se 
je vzdignil, da se je udeležil volitve. Pri tretjem glasovanju 
je dobil kardinál Pecci 44 glasov — torej novi pápež je bil 
izvoljen 20. februarja 1878. 

Ko je pri glasovanju Pecci slišal vedno le svoje ime in 
sprevidel, da bode izvoljen, zalile so mu solze oči, pero mu 
páde iz rok ter postane bied kakor zid. 

Ko je bila volitev končana, stopijo po navadi naj staré 
kardinal-škof, kardinal-duhovnik in najstareji kardinal-dijako 
pred Peccija ter ga vprašajo, sprejme li volitev? Ta se ozi 
proti nebu in po kratíd, srčni molitvi reče odločilne besede 
„Nisem vreden, da prevzamem to službo. Toda pokoren s' 
kolegiju spoznám v Vašem glasu — božji glas." 



r 



Ko ga kardinál -dijakoa vpraSa, ktero i 
mije ime Leon. Pecci je že od nekedaj p 
pápeža Leona Xn., ki je vládal od 1. 1823 
sTOJi mladoBti si je Pecci niislil Leona XH 
in vzgled rimekega pápeža. 

Leon XIII. je bil torej naslednik Fij 
leži dolgo življenje, polao dogodjajev, trplj 
otročjih let do sivé starosti. Spoznali smo i 
Bog podelil izredne darove dúha in srca; v. 
kleni in plemeniti značaj , ki je ponos ŕlove 
in duhovSíini. Leon (Lev) XUI., pomeoljiv 
potrebuje o sedanjih čaaih katoliška cerkev, 
silnim sorražnikom. 

Hitro so se bili zjedinili glasovi ter ii 
nejäega, najboljäega naslednika slávnemu P 
očeh sprejme to volitev in si náloži zapuäCic 
nika, križ, na svoje ráme. 



Cetrti del. 



Papežev blagoslov in kn 

Takoj po volitvi obleče novi pápež i 
in kardináli prvi častitajo novému poglavarj 

Na äirnem prostom pred cerkvijo sv 
veliká množica Ijudij, priÔakujoS naznanila 
okna nad cerkvenim preddvorom ee odpró 
kardinál Katerini, naznani Ijudstvtt veselo 
„Naznanim Vam veliko veselje : pápeža imai 
in prečastitega gospoda Joahima Peccija, ki 
Leon Xin," Po stari navadi je vrgel z oku 
na kterem so bile zapisane prejSnje besede 
ále BO besede: „Pecci, Pecci, Leou XIII. I" ' 
po vseh cerkvah v mestu in naznanjajo narc 
r ."zojav (telegraf) raznese to vest v kratkih 
t etu. Vse je bilo zadovoljno s to izvolitv: 
1 li 80 Peccija prijatelji in sovražniki. 

Ob jednem se je raznesel glas, ,da bo 
t ti uri novi pápež podelil apostolski blagoi 
I nožica Ijudij se zbere v cerkvi sv. Petr. 



vijo. Vedeli niso, bode li 
lega prizidlta zunaj cerkve , aii t cerkvi. 
lila navada, da so pápeži delili felagoslov 
a XIII. pa je opustil to navado vsled so- 

Bil je slovesen trenotek, ko sv, o6e Leon 
istim íd polnim glaBom, v najveCji krščan- 
iregOYori besede; „Ädjutorim nostrum ia 
(.äa pomoč je v imenu Gospodovem. Proti 
roke ter naredi tríkratni križ nad klečečo 
ori zadnjo besedo: amen, vzdigoe se iz 

tisofieri „Evviva, živio"! Zvečer so bile 
e na trgu sv. Petra. 

bil slovesen „Te Deum" v sikstinski ka- 
. oče vsprejel avstrijskega , francoskega, 
flgalskega porodnika, ki mu čestitajo v 
v. Opoldne sprejme poelance iz Bavarije, 
ržav ; tudi ninogoétevilni domačini in tujci 

svojo udanoat. Vsacega sprejme sv. oCe 
ŕOBtjo. Jeden navzočih piŠe : „Pij IX. je 
ek pozabil, da je pri vladaiju ; Leon XIU. 
rek fiuti, da je pri očetu". Do 3. marca 
1 dan na dan zastopnike ra^nih društev, 

laških in drugih dežel. 

skrbij, dela in govorjenja je sv. oče jako 

bi bu pri toliki starosti nekaj dnij po- 
jeklena volja je premagovala telesno sla- 
ije opazili, da mlajSa in trdnejSa moč vodi 

ga pápeža ae je vräilo v nedeljo, 3. marca. 
ičena za to slovesnost cerkev sv, Petra. 
mo, nenadoma pa príde povelje, da ae 
:o v Vatikánu. Ker narareč Leon XIII. 
mil uradno svoje izvolitve, kakor drugim 
'oijna ter naznanila papežu, da ne more 
ľkvi ob kronanju. Pápež pa radi tega ni 
iti svoje izvolitve, ker bi bil s tem pri- 
j in sovraStvo do cerkve. Da se torej ni 
írkvi, vrSila se je vsa sloveenost po Btf-i 
Ivorani, v pavlinski in sikstinski kape . 
položi papežu na glavo papeäko kron , 
li B trojno krono ozaläano tiaro in ne pi - 
zov in kraljev, poglavar vesoljnega svet , 
ristusa, kteremu čast in sláva na veke ' 



Dvražnik in prijatelj. 

rernega katoličana, ko je videl in 
vu,^ ^^^^„^^ ^^pTotľáíi priznaTajo lepe Čedaosti ii 
prijaznost Pija IX. Marsikteri pa se je Cudil, d 
Leona XIII. njegovi STetní nasprotniki Bprejeli s spoi 
in reanicoljubnostjo. V naslednjem priobčimo nek 
ktere so piaali o Leonu njegovi nasprotniki. Iz nji 
Tsak, da je Leon čist in plemenit zaačaj , izvanredi 
umnosti, ktero občudujejo tudi njegovi neprijatelji, 

Prvi minister kríďja Viktorja Emanuela, Urban 
kterega je znani Thiers imenoval najbistreiSo glaro 
piäe T nekem pismu, ki ga je objavila liberálna 
ďltalija": „Pecci je mož posebnega pomena, trdne 
redke natančnosti v svoji službi. Ob jednem pa se 
naSati z najprijetnejSimi svetnimí obukami. Ko je 
v Beneventu, pokazal je veliké zmožnosti in odločei 
Ijiv značaj. Večkrat sem govoril o njem s kraljem I 
ki ima bister pogled, kakor nobeden drugi kralj v I 
ga je natanto spoznal in zeló čislal, ko je bil nun( 
giji. Govorila sva o njegovi veliki premočí, i^^^^S 
o njegovi vzviSenosti, ki naäe vládne uradnik^^^^ 
preinagljÍTÍm straliom. Brezmejna je njegova ud^o 
Stola, nepremakljiva so njegova načela in vsled njť 
npogljive, zdreveaele stanovitnosti Človek niti mislit 
na popustljivost in slabost. V resnici móram prizni 
on jeden onih duhovnikov , ktere moramo spoStova 
Čudovati, mož bistrega politíčnega pogleda in še t 
nosti." 

Ruggero Bonghi, nekdanji laSH nančni ministe 
Leonu tako-le: „Brez dvombe je Pecci med prvimi 
v kolegijí, zmemega, pa vendar krepkega značaji 
malokdo v njegovem stanu. Učil se je izborno, 
opravljal svojo službo in bil je odličen äkof. Gotovo 
gen vzor kardinálski; o Pecciju smemo reči, d 
uresniCil na sebi." 

Liberálni „Äwenire ďltalia" pisal je o Pece 
po Pijevi smrti: „Ne le kot «ključar sv. rímske C( 
Pecci najvažneji ud sv. kolegija, marveč tudi po svo 
čaju , previdnoBti , posebnih čednostih in velikih 
ktere si je pridobil za sv. cerkev. Spretno dmži apostí 

TeJerníce. il. zv. 



r 



Bes da resni so Čaši, sovražniki iiapadajo 
njene náprave od vseh stranij, pa veliko je tudl 
toliških, krepkih in zvestih bojevnikov, ktere vi 
LeoD, lev, ki srčao in odločno vstraja in previdao 
kveno ladijo po bumih valovih. 



Apostolsko delovanje Leona 3 
1. 

Ko Človek doživi Sestdeset, sedemdeset let, 
vadno mirií in odpofiitka na večer svojega življen 
Leon XIII. je bil star že osem in äestdeset let, ko 
vladanje sv. cerkve. Laška vláda je pápeža orops 
svetne obla,sti in pomoci, vojaki so strážili vatikai 
kralji in cesaiji so ga zapustili, na NemSkem 
Bizmark zatiral katolike, povsod po Evropi so rs 
varni Ijudje, — ko je Leon XIU, zasedel stôl 
Francoski kardinál Donnet je sporočil po papež 
„Ko se je pri volitvi imenovalo vedno le ime *Pe 
bila vedno večja gotovost, da bo on naslednik Piji 
sem solzne njegove oči, in pero mu páde iz rok. 
ga in dam nazaj rekoč : Pogum ! V tem trenotku 
Vas, ampak za cerkev in prihodnost sveta !" — V re 
se je moral zbati težke butare, ktero je prevzel 
Kakor Mojzes ob gori Horeb mogel je tudi Leon : 
sem jaz, da bi šel k Faraonu in vodil Izraelove 
Egipta?" Pa takoj prvé dni vladanja preSinila j 
Leona neka nadnaravna moč. Spolnjle so se oai 
sede , ktere je nekdaj Gospod govoril Mojzesu -. „ 
teboj !" 

Kot državnega tajoika si je Leon XIU. izvol 
zmožnega kardinála, Äleksandra Franchi-ja, ki p 
umri 1. avgusta. Následník mu je bil kardinál Lo 
ki je bil postal kardinál 12. marca 1877. Ternu 
je Leon razložil v posebnem pismu Žalostni položa 
rimskega pápeža. Isto je povdarjal v prvem nago 
nim kardinálom. 

S skale sv. Petra vidi Leon XIII. po svetu 
vamost neverstva, v ktero se pogreza človeätvo. 
v prvi svoji okrožnici 21. apríla 1878: „Žalosten 
nam odpíra pred očmi. Povsod tarejo človeäki 



dbi 27. decembra 1882 j 
e, in bilo je imenoTanih 
isija ste zopet poslaĽ s 
3olgo dÍTJal verski boj. 
Štíco kot äkof. Tudi , 
nika pri sv. oCetu, ker t 

xni. 

jeon Xin. Cul zdibovanjt 
Ircev, priporočal je angleSki vladi, 
veliké krivice, ktere 80 Irci trpeli tolil 
Iľvali Irce, ker so vedno neomahljivi 
jednem jib opominja, naj bodo previdn 
vice. Ko 80 se dogodili na Irskem gi 
je LeoQ Xni. rekoč: „Začetek svobot 
činov," IrsHm škofom je priporočal, na 
krščanskem dubu. 

V Vzhodni Indiji Živi do 1,6( 
so v pravi veri podučili frančiäkani íq 
pa SV. Frančiäek Ksaverij iz družbe . 
najnovejäega čaša ni bilo v Indiji práv 
gorij XVI. in Pij IX. sta se že trudila 
kvene razraere. AngleŽi so katoliäki > 
prostost po svojih deželah v Indiji, le 
rali. Leon XIÚ, je lansko leto po doi 
kraljem konečno določil cerkveni red. 

Na Francoskem so cerkveni 
mostane, v Solah odpravili krSčauski 
Skofom znižali ali popolnem ustavili slúž 
se je večkrat oglasil ter obsodil kriví 
nikov. Ob jednem pa pohvaH francoski 
nost večine francoskega národa. 

Kakor je Leon XIII, prijazen d 
tako je nepopustljiv in neupogljiv pr 
brez vse pravice pograbila papeževo d( 
kovali, da se bo Leon XIII. sprijaznil 
radovoljno prepustil Him in deželo. í 
Leon Xin. razodel, da se hoče držati 
nika, Pija Dí. : „Non posumus", ne n 

V svojih pastirskili listih, kakor tudi v 
nika je Leon vedno ponavljal, da laäl 
do Ríma, kterega je s silo vzela. Ved 
parstvo ter živo popisuje žalostni pol( 

V prvem pastirskem listu piSe Leon: , 



vene pravice, da nasprotiuki q 
ia človeäld družbi," 

Sploh Leon ne opusti nobene priloŽD 
svoj glas proti navidezni prostosti, ki z « 
mši državni red in mir. 

Zla in slabosti sedanjega čaša ae m 
se prične pri korenini, namreč v dnižini ii 
dine. Zato priporoča Leon že v prvi okre 
„naj vedno opominjajo svoje vernike, da ra 
o svetosti zákona ia se ravnajo po zapovedi 
doloCnje dolžnosti zakonskih in otrok", V 
1880 Leon obširno utemeljuje katoliSke ! 
ovrže zmote, ki jemljó zákonu aveti in prt 
alabe nasledke civilnega zákona in njegovo 
veško družbo, kakor tudi pogubljive pos 
loCitev zákona. Opominja vláde, naj spošti 
tost, in priporoča äkofom, da se potegujej 

Isto ponavlja Leon v svojem pastirsl 
coskih äkofov 10. febr. 1884. Da je Leoni 
mladini, pokazal je z besedo in dejanjem. 
T Rimu po vseh mestnih okrajih Ijudske ä 
nadzoratvom ; na leto izdá za te äole nad | 
novil je nadaljevalne šole za rokodelce, t 
štva rokodelakiii pomočnikov. Misijonaijem 
da v deželah Bevernikov posebno akrbé za 
daje mnogo podpore, Vaako leto povabi 
telje in učence Ijudskih in nadaljevalnih é 
88 Z otroci razgovaija ter jih obdaruje, posel 
z obleko. Tako posnema svojega nebeäke 
sedah : „Pustite k meni otročiče !" 

Važno je za celo življenje, če ae že t 
kalí vere in čednoati. Pa tudi odraaK i 
šolah so v vedni nevamosti, da izgubé vei 
nešli od doma. Najbolj razSirjena je nt 
Ijudmi. Mnogi taM brezverni Ijudje so t 
in arednjih Solah. AU je čudno , da mla 
večinoma izgubi vso vero, ko vidi navadno 
aliSi krivé náuke? Zgodovinarji, naravosli 
očitno napadaj o verske resnice in ae poa 
prepričanju, Leon je to dobro oparil in 
naj 86 posvetna vednost, posebno modroal 
po kátoliäkih naukih. Vaako leto so se 
rodilo ustanovljale verske viSje Sóle ; po ae 



roki drži Leon urna avetli meč, 
proti knvim naukom ; v drugi roci drži venec mol 
zidovje bo^ega mesta. Da je Leon v resnici n 
to pripovedujejo oni, ki so bili pričujoči pri njegi 
Kot veren častilec blažené Device Maríje priporoči 
gusta 1885 moljtev rožnega venca. Tnkrat je 
leto, da verne navdušuje za molitev in pravo p( 
letnica sv. Benedikta, av. FrančiSka Aaiškega, bv. I 
8V, Terezije, sv. Karola Boromeja dale so Leom: 
da jevernike, posebno mladino, opominjal kmoli 
stoletnici sv, FrančiSka Asiäkega je izdal 17. sept 
posebno primerno okrožnico. V tej okrožnici pri] 
tretji red ter piSe med dnigim: „Skoro nt 
koliko duSno nagnenje je vleklo Ijudi k sv. Fran 
trume hodile ao za njim ter ga prosile, da jil 
svoj red. Zato je sveti mož priäel na misel, 
društvo ítretjega reda*, v kterega bi ee sprejemal 
cega stanu, vsake starosti, obojega spola, tako, ds 
trgajo družinske in domače veži. Modro je doloJ 
društvo ravna po evangeljskih postavah, ki se ne t 
nemu kristjanu zdeti pretežke : da namreč izpolnuj 
cerkvene zapovedi in se izogibljejo prepirom. Na. 
škoda na tujem blagu; orožje naj se jemlje v rob 
in domovino. Pri jedj, obleki bodi zmeren in skr 
Be zapravljivosti in preobilega vživanjá, ne hodi 
veaelicam, kjer se pleše in igrá" . . . 

8. decembra 1881 je Leon priätelvvrsto svetr 
Rossi-ja, Benedikta Labre-ja, Klaro iz Montefa! 
ročal je Leon tudi božja pota. Popotnike v sv. 
Rim Bprejema Leon preljubeznivo in vsacega uaf 
toTsldmi besedami. Tako tudi podpira vsa katoli 
bodisi dijaSka ali rokodelska. 



Papeževa najviäja služba je, da pase ovce 
duhovnike in Ijudstvo, učitelje in mladino ter jih 
in volkov. Njegova sveta dolžnost pa je tudi, 
kliče ovce, ki Se niso v hlevu sv. cerkve, da tU' 
§ajo glaa dobrega paatirja. Zato so pápeži v vsei 
Sirjali in podpirali misijone. Leon pa je pokaza 
jenje sv. vere posebno skrb. Ozrl se je proti vz 
hodu. Armence je združil zopet z rimsko cerk 
hovega srčnega spoznovalca Hasuna imenoval k 



je daroval posebeu naroden koleg 
!nči pripravljajo za duhovniSki sta)_ 
ú je Leon Yelild sloranskl národ. Ožalostilo se mu 
3a ogromna večina sloTanskega národa ni v zvezi z 
irkvijo, da je raztreaena čeda brez pravega vodníka 
a. ííagovoril je vBe Slovane v slávni okrožnici 
rilu in Metódu, ktero je razglasil 30. septembra 
t okrožoica glasno priča, koliko skrb ima Leon ravno 
le. St. Cirila in Metoda, ki Bta iz SoluDa prinesla 

luč pravé vere ter v domačem jeziku učila rojake 
aíce , časti ves slovanskí národ kot svoja apoštola. 
5ri Leon v svoji pomenljiví okrožnici o sv. Cirilu in 
«r konca b prelepími besedami: „Zato previdimo, 
lolžni hvalo Bogu, ker se nam ponuja ugodna pri- 
anskemu národu bití postrežnim in v njegovo občno 
lati s tísto gorečnostjo, kakor se je kapala pri na- 
likih. Kajti to je naä namen, to jedino želimOj po- 
z VBO močjo, da bi se narodí slovanskega imena 
lí po večjem Stevilu Škofov in maSnikov, utrjevali v 
iju pravé vere in v praví pokoräCini do cerkve Je- 
itusa ter dan za dnevom bolj čutílí iz lastne skuS- 
:a obilnost dobrôt prihaja iz naprav katoIíSke cerkve 
II žívljenju in vsem stanovom dŕžave, One cerkve 
;ärjajo najobilnejSi in največji del naSíh skrbij in ni 

ktero bi silneje želelí, kakor da moremo ustreči 
>rÍBti in sreči, ter vse združiti z nami s stanovitno 
inosti, kí je največja in najboljSa vez blagosti. Treba 
Bog, bogat v usmiljenju, pritrdi naším namenom in 
oaSe početje. Mi pa imamo zagovornika Cirila in 

učitelja Slovanov ter upamo, da nam bode toliko 

njuno nebeäko varstvo, kolikor se trudímo pomno- 



3 ukažemo, naj se dan 5, julija, kakor ga je določil 
'ečnega spomína, uvrsti v koledarju rímske in vesoljne 
vsako leto praznuje prazník svetnikov Gíríla in Metoda 
dnevnicami íq lastno maäo po obredu navadnega več- 
nika, kakor je potrdil odbor svetih obredov." 
pisanje sv. očeta je razveselilo vse Slovane. Eato- 
se zbirali v sbodíh in v pismih se zahvaljevalí Leoau. 
je bilo veliko slovansko popotovanje v Rím v drugi 
. 1881. V Rímu 80 se zbrali zastopniM vseh slo- 
larodov in se v svojem in v imenu národov zabvalili 
I okrožDÍco, ki je Slovanom papežev dragocen dar. 



larni Slovani čutili so upliv papeže 

jim je vzbudila, da tavajo v zmoti, 

r se Se strastno drzé svoje zmote R 

^uigua.. i.^«jmo in prosimo Boga po bt. Cirilu ii 

da se tudi tem krvnim naäim bratom odpró oCi in 

zopet v naročje katoliäke cerkve. 

Leon je dal v spomin slovanskému popotovan, 
postavití v cerkvi sv. Klementa na svoje stroSke ne 
čast SV. Cirilu, íegar sveti ostanki počivajo v tej C' 

Tudi v Avstriji skrbi Leon za duäevno sreío 
V Galiciji živé zjedinjeni Rusi. Te so skuSali p 
dobiti na svojo strán. Leon je poslal tje očete je 
vzgojujejo mlado duhovščino v pravem, katoliškem 

V Bosni in Hercegovini je Leon ustanovil 1. 
dogovom z našim presvitlim cesarjem tri Skofíje 
bosansko nadäkofijo v Serajevem. 

Meseca apríla 1, 1883. ustanoví Leon katolif 
garom nadäkofijo v Carígradu in dve gkofiji v dežel 
skem dogovoru pápeža Leona s čmogorskim knezo 
dobila je letos Crnogora katoUSkega Skofa, s sedežei 
letos pa je dovolil sv. oče tej Skofiji tudi staro sli 
službe božjo. — Reči moremo: Leon XIII. skrbi zi 
kakor ko bi bil sam nagega rodu. 

Starodavno Skoôjo v Kartagi, na severnem af 
obrežju, je Leon zopet oživil. V Kino in Tongkí 
SV. oče leto za letom novih misijoDaijev. Milijone i 
Leon že naklonil misijonom v vzhodnib deželah. 
je Tojska uničila nove násade sv. vere. Zato pa 
katoliSko življenje v daljni Avstraliji, V Sidney-ju, i 
avstratsketn mestu, dobili so svojega kardinála, in e 
ško^e so imeli svoj prvi cerkveni zbor. V Skocij 
vredu cerkveno vlado (hierarhijo). V severní Ameril 
škotje na priporoČilo Leonovo v Baltimoru tretji cerk 
nadikofa v Baltimoru in Kvebeku je Leon imenoval 



Mnogo bi mogli še povedali o Leonu XIIL, 
skrbi za lepe umetnosti. V lateranski cerkvi dal j( 
kor, vatikánskemu cerkvenemu zboru postavil je 
v Vatikánu je Ljudevit Seitz izvräil nove slike. Mi 
Leon potrudil za cerkveno pe^e in godbo. 

ä2. februarja 1. 1879- je Leon z velikim veselji 
katoliške časnikarje ter jim príporočal, da polagon 
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to je svetiSče; v njem na si 
itanciju gorí pri svefli aveča 
te T spevih njega in njeeovf 

al se Jupitra' je nifinim stn 
lanjal glave praznemu imeni 
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^raztresena po bliŽQJih grivah. Po griCi: 
hiSice pa se razprostira sadeo yrt. Posl 
in vnaiije líce príča, da je jako zaaema 
tdnem koacu na pol odkrita, da Be že 
m, zid je okrušen, vráta skoro popolnoi 
Pred to hišo kleči lepega poletnega dm 
otrok poleg oje; prižgane svečice drž 
i čakajo. Zvonček se začuje z brega ir 
^ríčka cerkovnik z mladim duhovnom, 
CO ; klečéčim podeli blagoslov in vatop 
3 solze z nagnbanih suhih lic, prime mol 
odpelie za hiSo, Posadí ju v travo in 
„Počakajmo, da gospod sami opravijo." 
Otroka sta vznemátjena ; treseta se ir 
< starejSi ženico za krilo in jej pravi: 
„Eaj ne, babica, da nam gospod ozdr 
ne umró?" 

Pri teh besedah zaplače, in tudi mlajSa 
Ženica 'dvigne oĎi kvifiku; ozre ae zí 
hišici, kamor je sedaj Bog nebes in ze 
t in krepčat; oko jej zaiskrí, otroka 
,e: 
„Da , Janezek , ozdraveli bodo ; nič vei 

i; Sli bodo k Bogcu v nebesá; glej, : 

pi 5el ponje, da jih odpelje seboj." 

„O jaz grem tudi ž njimi k JezuSČeku 
ž( ae", Tsklikne Janezek in zaploaka z rofiic 
Teflemice, 41. zí. 



jeclja AnCka in postot 

nasmehne stará matí o 

Eeta kar samo doma pi 
e", se oglasi nato Jane 

tudi jm", vzdihne pri i 
a šla; a zdaj je priäel 
; prosimo ga zdaj-le f 
, yolja." 

) otrokoma, ko poklek: 
poĎasi odgovarjata njei 
aamino zdravje, za Bre 
za božji blagosloT; na 
3tel Janezek marsikaj j 
igati; kar glasno zavpr 
., jaz že ne molim, kje 

so te besede zeló osupnile. Koki dvigne I 
ne : „O ti moj Bog" ; h kráti pa požusa I 

ko; za ata moraä moliti; Sli so po s 
!o; gotovo zeló potrebujejo naSih mol 
□o in goreče zanje molil, prídejo mi 

resočim glasom je molila zadnji oče; 
ketala t ugaslem očesu in gorek vzdi] 
, ko je krepko zaklicala: „Zgodi se T 
3Íla božjim naredbam. Iz hiSice se za 
da je spoved končana. Starká z otrok 
v biäo. 

Iji leži mlada Žena upadlib lic; motnt 
jer na belem prtiču med dvema sveC 
Q. Ginljive predothajilne môlitve so 1 
I in 8 utolaženim obrazom prejme bv. 
Inje olje. Po dovrSenem opravílu se ol 
rekoč : 
je Kristus Bog tolažbe, Bog mini; 1 

meje, prime maziljeno roko in jo polj 
em. Bog, ki je mene preskrbel za ve 
a za časno. Spomnit« se me jntrí pri 



daritvi, morda. me že veC ne bo med äYmii ; pa □, 
prosím, njega tudi." 

Govorjenje jo je utrudilo, jela je kaäljati. D 
pove 6e nekaj tolažiloih besed; starí materí pa ] 
Btisae nekaj v roko Ceš : „pa jej privoSCite kaj bol 
in tolažbo vedao deli katoliSk duhoviiik, kedar p 
v imenu Bvojega Boga. 

Nekaj čaša je bilo v mali sobi vse mimo. Za aé vB 
premiäljuje bolna Žena ; mati pa jo sočutno gleda. 

„Noč Be dela; morda bo zadnja; odgmite m 
me še eakrat solace obsije." 

Mati brž odkríje zastor in rumeni žarki priigi 
Bolnica Željoo tja obrne oko in rahlo praví: 

„Tudi nanj šije to solnce; Bog ve Ôe sluti 
solncem vred poslavlja njegova žena od zemlje ; ta 
mu sporoiSi moj pozdrav; koder koli je, Bog ga 
mu odpusti; jaz sem mu f.e." Frí tem skloni r 
nekaj Ďaaa molCe drží na praih. 

„Deci, pojte sem!" Dozdaj sta sedela otroka 
nemo gledala proti poatelji. Hitro vstaneta in Ančkf 

„Kaj pa je, mama?" 

„Dajta mi rofiici. Tako 1 Kaj ne , da bosta ] 
mene ne bo veĎ." Na glas zajodeta. „O ne solz 
bom pri vama, vedno bom gledala na vaju in I 
prosik, naj vaju varuje. — Babico ubogajta in — 
prídejo nazaj — "■ sapa jej ustaví besedo, pretrg 
glas: „molitä, molita", se eliäi in utrujena omahne 

Stará mati utolaži jokajoča otroka in ju s 
Sama pa se vaede poleg postelje, vzame rožní vei 
in sknša moliti. A ne more. Na boluo híSer se 
teSko hrope na postelji ; zamisli se ; rožní venec 
na tla. 

Kako je vse to priSlo? 

Pred Seatimí letí je vládalo veselje v teh proi 
skočna godba je donela z malega gríčka; prazn( 
Bvatba. Na Taber je prišel Eoškov Tone za zet 
bilo veselo ; mlada nevesta pa najbolj ; spolnjena je 
tako vroča Želja ; mašník jo je združil z Ijubljenim i 
Tudi Tone je bil veeel ; in če so vaäčanje in so 
tudi marsíkaj govorílí o njem: Ijubeznívoat njegoví 
jim je mnenje popolnoma spremenila. Rekali so i n 
krí mu je bila vzrok prejSnjega nerodnega življenjí 
zákonu bo Tone ves drugaŽen mož. 



to Teselje ni Sli 
t veselí obrazi d 
stila jih je íq S 



po volji. Vedno 
1 lovskega tatu 
1 lenuh. Glej, '. 

ib štirinajst díiij zaprt zarad boja 
Bog tístim ne da sreče, kí se z 

prerada zapirajo, če imajo sliSati 
volji, Tako je bilo tudi s hCeno. 
bo^la, a proti Tonetu, ki je bil 

lajboljäi fánt v fari, ni botela niC 
se z mlado tnuo ne da bojevati; 
irej je äe bčeri določno izrekla : 
aá Se kdaj ! zakoni se ne delajo v 
Qebesih. Sama glej, ko bo mord& 
boS mogla vzeti," — Na Tabni je 
istvice: hiSa trdna, zemljiSče vse 
lekaj denarja príhranjeoega; lehko 
:eta; Se bogati dolinci bi bili rad' 
no in Bedaj — malo da ne cig^ 
razen, práv brez ničesa je priSel 
nevesta napraviti, a kaj pravin: 
iven Se slabo, razupito ime ; konuľ 
da je ; gori v hosti je prebival i 
četom ; ko mu je bil pa oče, záradi 
živel je ondi sam. Delal ni ekorc 
zvijačnosti in goljufíje. Pa recitfi 
lela denár, fie ne z goljnfijo. Ic 
dno dovelj , vsaj toliko , da se je 
apil v gostilni; da je potem raz- 
ľ Urne oči in kodrasti fimi lasje, 
)ro deje dekličnim očem; za srcť 
praSa ; práv zato toliko nesku^nili 
idno, in si onesreíi celo življenje. 
klečala tedaj nevestina mati na da 
e ne ureaničijo njene slutnje. I 
imrt bolne šedi in gleda, käko j 
Sivljenje, jej stopi ta prigodek živ 
la njena misel žalibog opravičea: 



je bil nekaj čaaa prideo 
rra se je res bal s čimur 
ogloje vse Cute Čloyeäkega í 
>T0 Ijubezen, kakor jo razks 
•ju^j.^ uu«.iage. Počasí se je tedaj p* 
rem. Pil je, zapravljal, poatopal, 1 
takib sploíi T navadi — Ženo pretepa 
jedni stráni, kai!e to poživinjeoost km: 
požiTÍnjenja pa je ločitev od Boga. Cl 
z nadnatornim , z božjim, kakor hitro 
tleh, v zemeljakem blatu zakopan od r 
reSitve ni in je ne more biti, kot z 
Za kratek Cas morejo sicer tudi drui 
dusno oko, pamet mu more za trenotj 
stan; a le za kratek čae, le za tr« 
terček popiSe in zopet je sredi BTDJih 

blatu 1 ' 

Eoliko Bolz prelije dan na dan, 
Tzamemo za primer, toliko tisoč in tisi 
jadikujejo in darujejo, koliko udarcev 

roganja a pomagati si ne morejo 

nearečnib zákonov, zato ker j 
bi mogel razgrniti za trenotje vse zak( 
jejo Y lešení podgorski bajti, do onih, 
cesaiji, oj kako malo sreče, kabo malo za 
— koliko Žalosti in obupa bi naSel. 2 
mnogo o tem : zakríta ostajajo za domaf 
razklana srcal In veudar jih je na tisoí 
Ker so sklenjeni na zemlji v bi 
brez viäjega staliSča, brez viSje božj 
podobne misii so se drvile v glavi štart 
oko, tudi priprosta, neučená duSa, osve 
in spoznáva več, kakor si misU krail 
naučená gospoda. Modrosti ne uči S( 
daliäče, ne plesni učitelj ; uČi je le re 
Tiim očesom je preiskala stará žena pri 
zdelo jasno kot beli dan; videla je ti 
nresničiti njena molitev. Verno oko 
kom na zemlji naduatoren, božii peči 
kot je mogoče misliti slabému človeSki 
Tozla Tse, o Čemur brez uspeha misii 
mu je, kár se svetu zdi sludajno, nei 
mogoče. — In zato jo je misel o prel 



jej je bilo por 
eh, a zanpneg 
no 86 je zdaj 
isnega premož 

odpredal in 
malenkost , pi 
iše. Tako src 
tnega veselja 
■ Živo jej je 1 
enje na Tabn 
omenj v mesti 

ne sam; jed 

je odpeljal 

1 se je aicer, i 
je nádejala, 

igo. — Bilo ji 
, raztrgan in 
pa imai kravo 

, baba moja, ; 
nič ne briga, 
jo in jej zažug 
' Meni da nič 
:iLliani otrokom 
pimo- drugo ; 1: 
1 mu skuSä i 



;a, na tvoje z 

) od sebe, da 

ikoči , da bi j( 

ec: 

jegä otroka se 

ta." Sune jo 

tleh. Janezek 
ne se mami 
i. Tzdihovaje va 

BkuSa umiriti 
1 prevrne miz 

inulo od tedaj 
li bil pobegnil 



ZDÍra in nesreče je tedaj preSel, mladi Ženi se pa i 
srce. Mati jo je sicer tolažila , toda notranja Žali 
razjedala dulo in tudi telo. Jela je bolehati na prsih : 
leži na smrt bolna ter čaká le Se ure odreSitre. S 
je bila preveč BkuSena, da bi ne bila tega spoznalt 
je sedela, da so njeni hčeri minuté Že odätete. In 
dela poleg njene postelje ta blaga ženica odkňl 
mimega obraza, ki je že skúsila toliko brítkega 
Bog Te , ali je Že práv za práv vžila kaj , kar sve 
Teselje. Gotovo bi bilo bolje, da bi ona zatienila byí 
oči oamesto mlade matere. Sedaj ima ostatí sama 
revna starká, brez denarja, brez vseh pripomočkov, 
ženi bajti in ž njo dva nedolžna otroka. Jedín oc 
Yse to, ki je v stanu umiriti dušo, jedin blažilni 
odgoTor je : „Zgodi se tvoja volja". S temi besedami j 
svoje težke, kruté sanjarije, ki so pa bile žau 
resnica. Molek pobere in jame moliti. 

Tu se prebudí bolnica: 

„Kje pa sem, ali jih ni veô, oj kako lepo so 
zdaj BO pa vsi tiho, oj dajte Se — äe." Iz kamre si 
otroCji jok ; Ančka ae je zbudila. To je bolnico Se bolj 

„Nikar ne jokajte; raje zagodite, oh ne jo 
tako žalostno, tako straäno." 

„„Mirna bodi; ne moti se; glej, saj sem jaz { 

Bolna hčer živo pogleda mater in se jej nasmi 
robno jej žari obraz osvetijen od bome svetilnice. 

„"L Bogom mati, pa Janezek, pa Ančka — vsi, 
tiho zaSepne in skuSá roko dvignití kviSkn ; ne more 
rati prične. 

Mati je bila v^ena lunirajočili ; blagoslovlje 
prižge in moli, kakor se že mora v takili slučajih 
do čaša jej nareka na ústa najsvetejSi imeni in \ 
zadnjega njenega dihljeja. 

Práv jej je bilo, da ni bilo nikogar pri boln 
nje samé, ker je vedela, kako težko deje umirajo 
celo krdelo starih in mladih vpije in joäe. Sama 
najbolje, česar je treba. 

Tako je umrla mlada Tabrovka, oskrbljena 
pripravljena za najtežjo pot. 

n. 

Na trati pred hiSo je sedela stará mati z kvá 
„Bog ve, kaj zdaj-le delajo mama", pravi det 



!fa-te mislijo, pa molijo za-te in gli 
1 jih ne vidím , o kako rada bi 
žali in v naročje yzeli in bi rekli 
ae mati? Možje imajo práv got 
ili, kaj ne da?" 

enčica !" jej odvrne mati ter jo la 
dela kaj odgovoriti. Dete ni m 

to so jo odnesli k fari, je jokí 
í jo položili T mamino poBtelj, d: 
jubezea je tudi v otrogkem srcu 

prihiti izza hiSe Janezek, prime Be starí materi za 
se jej nasloni na uho. 

abica, dajte mi kruhal jaz sem tako lačen." 
srce 80 zabolele te besede blago ženo ; a oi jim mogla 

Ni ga bilo niti koščeka kruba pod streho ; tudi deoar 
)rabIjeQ do zadnjega krajcaaja. 

9Čakaj , potrpi ; sedaj ti ga ne morem dati ; grem 
5e je še kaj moke, pa varaa skuhara večerjo; potíej 

ála apat; jutri bo že Bog kaj dal." Tudi Ančka 
, da je lačná; oba se jočeta. Ne vesta, da stará 
i dan Se sama niCesar ni povíila. Odidejo v hišo. 
"iSče moke pristaví k ognju; bilo je zadnje. Roki se 
I, ko stresa zadnje praSke moke v poaodo, „Kaj bo, 
' vzdihuje sama prí sebi. 
lo vefieijice deteti z veseljem povžijeta; babie 
. TeSč je imela iti spat. Otroka sta bila že ' 
ima pa je ála ven v mirni, večerni hlad in je 
vezdno nebo in se razgovarjala 8 svojim Bogoi 
i te brezštevilne lúči in vodi njihova pota. ( 
)redober, da bi se ne usmibl borne starké in r 
. Sama je zdaj I Kamor koli stopi krog hiäice, 
leda v nje^, zdi se jej, da nekaj manjka; Ijub 
greša, la je pred malo časom bivala v teh prosí 
v razsvitljeno nočno nebo, v to nebrojno mn 
Q Tsklikne: „O tam pa ne manjka ničesar; le zi 
Tda in neusmiljena, da muči svoje prebivalce; ' 
na njej kliče, da to ne more biti dom človek 
a žene, v nebesá, k Bogu." 
ma duSa nájde povaod dovolj tolažbe, kajti po 
njäe stvarice se javlja tisti Bog, ki je zemlji od 
i ki vse to neizmerno svetovje nosi s svojim prt 
Igo je ostala stará ženica pod milim nebom 
!íeBreča učí človeka misliti. A predmete za tola 



r 



misii v nesreči daje vera. Zato je premiälj 
flrca T nesrefií — molitev. 

Drugi dan je še pred daem vstala íb od 
BÍ pomoCi. Farna ceritev ie bila dobro uri 
Zalesja. Prvá pot jo je vedia v cerkev, Odtoi 
in utolažeoa äa, kMaor se je namemla. \ 
znaoko. Ko je še njena domačija bila v dol 
reveži vse okolice vedeli za-njo. Nobeden i 
— brez darií. In zlasti neko revo 8 fare je 
Ta je bila že od mladih nog hroma, desno rok' 
da oi bila za delo. Živiti jo je moralo berač 
ála T njeno stanovanje — pod streho. Sede 
in brala, ko po nerodni gredi pritolče do oje i 

„V vas sem prišla k tebi ; saj veô, berač: 
bera5e," tako jo nagovori. 

„„No ravno najreíji beraíi Senismo; po 
sem, skrbi nimam, hrana mi po celem božjem 
stanovanje na vse zadnje tudi ni ravno najsla 
pri teh besedab pokazala na Čme podstrelne 
razbiti tlak. 

„„Spehala si se; nekoliko nerodoe sto 
vrh; pa ai počij — tu-le pri meni, Bog te s; 
jej roko. Nekaj čaša ste govorilj o vsem, kí 
stará leta staro ženo; govorili zlasti o zadn; 
jo je zadel pred par dnevi — o hčerini smrti 
ni bila T vaši; h pogrebu ni mogla; preveč ji 
Vmes pravi Tabrovka: 

„Mina, malo mrzlo imaS tukaj po zimi 
toplejäega." 

„„Da, da, mislila sem si že datí napravi 
bi se práv podala; a veä moji delavci zeló p 
se je takoj poäalila. 

„VeS kaj, Mina, z menoj pojdi, da ne boi 
mi bo§ varovala in — " 

„„In ti boS beračila za-se in za nas tri, ki 
jej dobroduSno seže v besedo. 

„Ne, brez Sále , jaz sem nalaäč zato sem 
iti z menoj. SinoCi in Že prej sem premiSlj 
počnem. Nekaj móram, če ne, mi ne káže d: 
zati si palico in beračiti za-se in za otroka, 
prestala, a kam ž njima. Hiäce jima noče: 
dnata vsaj svoj dom; več jima tako ne bom 
kakor zidovje." 



za par fižolov v malí skledici — pa niiS ae dé, 
krave však dan mleko. To-Ie Tzemi, če Tse, bo Se 
meni trud prihraniS; jaz tako Že samo sebe težko 
Solze oblijejo staro Tabrovko, ko vidi blago in di 
starko, kako je prijateljski b palčico šantala kro^ 
podrte omare, kako so se jej dobrohotaosti žarile o 
je nakladala, kar je imela. 

„„Boš pa ti moj kooj; le dobro vozi mojo bal 
kremži se mi ; saj sem jaz tudi marsikterikrat kor 
sala od tebe; toliko si mi naložila. Fa še ti dobí z 
koro!"" Tudi njej so priigrale solze; akrivaj si jih 
sala, bile so solze krSčan^ega usmiljenjaT nbozegi 

Vsa blažená je Sla Tabrovka proti domu. Nobe 
nobene težave ni več fiutila, srce jej je bilo polm 
ki bi ga ne bila dala za celi svet. Práv revščina 
jej je zdaj dopadala; Cutila je, da kristíanu telesne 
ni zlo, ni goijé. Zapoznila se^e. Otroka sta jo de 
budivši se, povsod ískala in jokaje sta hodila krog 1 
klicala. Ko jo zagledata, da prihaja po stezici, po: 
vse, na lakoto in na Žalost; kar v samih srajčkaíi jo 
proti njej in jeden bolj kot drugi vpijeta: 

„Babica, babica, so že prišli, so že priali 1" 

Eo prisopihata do nje, se jej primeta za kril 
vprek pripovedujeta : 

„Nikjer vas ni bilo; mame tudi ne; samo stí 
doma." 

„jjl, kakSen vendar-le?"" 

„Tisti pod streho, tisti kosmati", se bitro oglasi 
Starká se jima je morala smijati. Pod streho je m 
sel velik zimski kožuh, jedino, kar je Se ostalo od 
moža pri hidi. Ta kožuh sta imela za strah. 

„„Ali sta pa kaj moUla zjutraj k angeljčku va 
; na to vpraSa. 

„Jaz niC, saj vas ni bilo, sem pozabil", odgi 
i nezek. 

I „Jaz tudi pozabila", pristaví Ančka. 
í Posvari ju in ju pelje domú, ju preobleĎe in 
[ sebi skuha kosílce, kí jún je bolj dišalo, nego cesar 
! ob d. Bil je beračev dar. 

m. 

Na Tabru so se od tega dne zafieli veselí dne 
Mi a je priala in prví hip si je pridobila mlada srcs 



jubila, da nista vedela, ktere 
). — Včaai je vpraSala Anč 
äko rada imaS bratca?" 
;o'"', je odgovorilo dete ter 

I pa babice?" 

o"" in pokazalo je, kolikor 

CO pa mene?" 

:o, toliko"", stopilo je Ba pr 

ubezen se je morala povrr 
lekletce, vroCe jo poljubila 
íku, povedala kako lepo pi 
xocih. Babica ju je popola< 
la pa je storila, kakor se jt 
likor ga je Se bilo pri hiSii 
dolge, ostalo jej je še par { 
ipčevati s platnom. Težak 

mladih letib jako v^ena. 
, in nosila to čez Preval d 
ie delj , kakor je nanedo. 
o, a Ijubezen do otrok in z 
tare ude; kmalu je stopala 

po atrmem hribu, kakor 1 
e ni videl žalostne; uikomt 
spoznali in však jej je rad 
idi po ve5 dni) z doma; ta 
: je nešla tjekaj. Vsega j< 
j obleke so jej dali poleg te 
1 je bil seveda pičel; Mina 
!ti, plátno le vrhu Prevala ] 
3 na — biro. 
kega pa Se ne vem", je včae 

leta za gospôdo; in venda 
e beračiš." 

račila ravDO ni. - Usmiljetije 
je bilo tako blago, tako dob 
: čeS kako lahko živim in k 
eló z beračenjem skrbeti z 
•Snja po vsakoräuem vreme 
e pa kdaj le koliSkaj otoSm 
oa naenkrat pregaala. 



gradovih se ne äivi tako prij 
e je živelo v borni koči na Tal 
lelo z molitvami in vednim b 
ig drugemu pomagali, drug < 
edno dobra gospodinja ; dol] 
jo je zmodrilo, kakor je praví 
dar se kaj ima. la tako oa 
lanjkalo. HiSico so popravili 

lice; kúpili so si kozo, ali 
■ino". MiiQOgredé povem, dí 
ako velikí prijaznosti z ädďI 
v za práv kot njea pastir tuc 

prisvigal; kajti zmiraj se je 
|e vBak dan vsaj jedenkrát š( 
hlevu. — Beraiä so pod Minii 
imeli aekako shajaliSče. Sau 
) poznali uboStvo te kočice, 
kupaj. 
! povabila po veC iz soseSčine 

južino in vedno ponavljala: 
)raznik, otroka, velik praznil 
Diišle obiskat; vidita, kako 

e smijalo in hvaležnega srca 
;ato obdarjeni in sicer tako, 
dobrega srca. 

IV. 
■eäli dve leti. Bila je ravno ( 
e Btara Tabrovka stopala po 
anja domov. Nesti ni imela 
molila Bvoj rožni venec. Pre 
t je tako prepreženih z velí 
jencu težko se skozi pririti. 
igla in se precej daleč oap 
peha Qaprej. Omahuje sem 
)ijan. Ženíca se kar strese 
leki pečini dalje leze: ravni 
mu zmanjka skale; zamolke 
la je zopet vse mirno. Ona 
}moč in bití pod omenjeno si 
loŽ; kri mu Uje iz glave, vea 
liti, a ne premakne se; živ ; 



od QJega ; sk. 
ila; pa prepli 
jrudi na t!a. 

Bied, suh, : 
Gotovo ga 
imišlja. se dol; 
izprosí ToziCel 
otem pelje st 

nesrečaega i 
a,, naj gre gos 
Qo. Ta se je 
nrmral, bilo 

in zopet se j 
k^o jej je V 
., da bi jej p 

ižem udania ; 

BÍ pa tega d( 
■aj jej pomagí 
: veste in zna 
azbite ude. F 
ne vé, kje da 

glava straSno 
ra mati je oh 
jene rajne hčf 
nov. Bil je še 

raznmel ; ob: 
)klekne tedaj 

dnSo. Na gla 

dolge, kakoi 

nile bolnika. 
n zaSkriplje. 
n odpustil ; hi: 

ne obupa. S 
)ove mu tudi 
in da mu je 
itve. Pravi n 
molila. 



„Jaz sem dÍTJak, zgiibljen, najslabäi človel 
zavpije iia to bolnik, „ven me vrzite v smeti in 
STOJega Skodljivca in sovražnika." 

Tulil je in jokal, da je bilo groza, BoleČi 
telesná ga je tako prevzek, da je le še stokal: 

„Nisem vreden, da me pogledate; vse si 
pravil; ženo sem umoril; po svetu sem se kli 
greh sem delal — oh — oh — pa zdaj ; vest : 
domov; šel sem, a ne skesan!" — 

Stai-o mater je ta natorai občutek jako gan 
se je ven, poiskaJa otroka, ki sta se igrala za 
govarjala o čudnem môžu, kako je umazao in kr 
hudo ga boli. 

Otroka sta Sla ž njo, ne práv rada; bála i 
pelje ju tiho v kamro in jima veli, naj poklekne 
stfllje in molita za tujega, bolnega moža; sami 
postelji; prime bolnika za roke in mu tiho reče 

„Tone, moli s svojima otrokoma; nedolžni 
tvojo podpirala." 

Bolnik se obrne in ko zagleda sinčka in h< 
dva angeljčka za-iy prosita, se mu omili ercé 
blage solze se mu posvetijo v ofieh. Tako od si 
točil ; umiri se in tího zine : 

„Otročička, pojta sem, pobožajtame, saj 
ker ski pridnat" 

„„Sva ja"", dobrosrĎno odvrne Janezek ii 
tla ; nekako strah ga je bilo kosmatega moža. 

„AK za mamo kaj molita?" 

„„O však dan zjutraj in zveČer."" 

n„Pa za ata tudi"", se oglasi Ančka. 

Solze ustavijo bolnika besedo. Vefi ne mi 
Težko prí5akuje duhovna. Komaj se spove, zapv 
zavest in kmalu prestane. Žena je za-nj izprosi 
je zEislnŽila te milosti za-nj. 

Zakopali so ga kot tujca, neznanca. Stará 
se ohranila skrívnosti le to se je Ijudem Cudi 
tolikokrat obiskuje z otrokoma njegov grob in 
ondi preklečéva in moU. Tudi lesen križ mu 
staviti na gomilo. ^Za Boga dela; saj je že zd 
rekali so nekterí; drugi so se jej smejali in 
norico. Saj je to sploh takol 



BK je bil izredno príden in nadai^jen deček ; m 
v Sólo y rneeto ; domači gospod bo za-nj skrbe 

je hodila k nunam v SoTo. Stará mati odsle 
platná na Blejsko. Z Mino Bte že imeli vsakdai 
>g je beraCil namestu obeh, se je šalila Mii 
ima je bilo po otrocih, Težko Bte fiakali poCitr 

ju je počakala Mina doma in precej srefinih, " 
je preživela zbrana družinica. A kaj : mlado ( 
apuSča rodní dom ; ustanoTÍ bí drugo domaČi 
) je izvolila t samostanu ; postala je auna. Jaae: 

T viSje Sóle, povsod hvaljen, povsod čislan. '. 
sli; proti koncu leta ga je misel o poklicu bega 
e dobi pismo, t kterem mu stará mati naznan 
. več med živimi. Mladenču so solze oblile oči, 
30TÍCO ; izredríl se mu je pa obraz, ko čita dal 
)čila mi je, naj ti nazaanim ojen testament; tu 
n. Tako-le je rekla: „„Ko sem živela, sem 
za-se; a kdo bo zdaj, ko umrjem, to prevzel? Zi 
a beračiti pri samem Sogu? Janezu sporočim 
iči se oaj, in naj se izučí za božjega beraC 
rega, za izvrstnega. Za božjega berača ni ve 
ober. Janez bo, to vem. In ko bo pri Bogu 1 
uge, naj ne pozabi staré Santave Míne; saj ava 
• dobra prijatelja, to mu povejte."" 
1 se je uehalo pismo. Gŕnjen je premiäljeval m 
QO življenje svoje prijateljice — rajne beradi 
je. Res se je izučil za božjega berača. 

VI. 
[esju je tri leta pozaeje vsa fara praznovala ne . . . 
i so jo mladi gospod s Tabra. Pokali bo toož- i 
ave 80 Tihrale in zvonovi so zvonili lepSe, tisoč- f 

kot za poroko. Vse je bilo veselo; níýbolj pa 
nik in njegova stará mati, osemdesetletoa Ta- 

lizi ao jo posadili poleg vnuka. In med obede- 
mladi maSnik in T ognjevitih besedah pripovedu, 
stom, da se ima vse, práv vse zahvaliti sto 
, da mu je bila ona angelj vaníh celega življenjí 
!, sami velikí gospodje, so zgrabili za íaäe in trka 
), kmečko, neuko ženico in napijali.jej na zdrav 
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I. 

Zakaj ravno meni? Uzroki morejo bití le zvunanji. 
Morebití zato, ker sem še jeden med že redkimi starci, ki so 
pri zibelki stali, ko se je ta lepa družba porodila. Morebiti 
tudi zato, ker sem jeden izmed slovenskih romarjev, ki smo 
L 1881. na grobu s v. Cirila v Rimu molili in se sv. očetu 
zahvalili za njih posebno Ijubezen do nas Slovanov. In sled- 
njič morebití tudí zato, ker sem se malému krdelcu onih 
slovenskih romarjev pridružil, ki smo, ne gledé na neumne 
zapreke, ki so se tému romanju stavile, 1. 1885. hiteli v staro- 
slávni Velehrad na Moravskem, da tudi na grobu s v. Me- 
toda pomolimo in za blagoslov nad molitveno družbo sv. Cirila 
in Metoda poprosimo. 

Bilo je L 1851., ko smo duhovniki lavantínske Skofije v 
Brežicah v frančiškanskem samostanu za duhovne vaje zbrani 
pričakovali obljubljenega prihoda Slomšeka, ne vedoči, kaj 
važnega in veselega so nam želeli povedatí; pa Bog je dru- 
gače obrnil. Namesto vladike samega, dospela je novica, da 
so vladika, takrat iz Eoroškega čez Eranjsko potovaje obo- 
leli, se v hudíh bolečinah namesto v Brežice nanagloma v 
Celje peljali, kjer ležé v opatiji za smrt bolni in že tudi pre- 
videni. Toliko bolj nam je seglo v srce, ko nam bere vo- 
ditelj nam namenjeni in njemu izročeni ogovor, v kterenoL 
Slomšek uzroke razlagajo, zakaj da želijo molitveno družbo 
SV. Cirila in Metoda vpeljatí, ter nas vabijo, naj s podpisom 
svojih imen naznanimo, ali odobravamo njih misel, da bodo 
vedeli, kaj jim je storiti. Menim, da smo se vsi od kraja pod- 
písali; na to so prosili v Rimu za potrjenje družbe in za 
SV. odpustke, ktere so pokoj ni pápež Pij EL. z odlokom dne 
12. mája 1852 podelili. — Verni Slovenci ! ako Ijubimo ne- 
pozabljivega Slomšeka, — in kdo bi jih ne Ijubil? — ako nam 
je drag in svet njih spomin, ali nam ne bo, ko to beremo, tudi 
molitvena družba sv. Cirila in Metoda še toliko bolj draga in 
priljubljena, ker so jo Slomšek vpeljali, tako rekoč na praga 
večnosti stoječi in nam jo kakor svojo duhovno oporoko za- 
pustili? Kajtí ako je po besedah Kristusovíh v nebesilr ve- 
liko veselje nad jednim samim grešnikom, ki pokoro stori, ali 
ne smemo po tem soditi, da so tudi pokojni Slomšek z vpe- 
Ijavo te družbe, ki ima spreobrnití milijone zmotenih, napra- 
vili svetima bratoma Cirilu in Metódu veliko veselje, da sta 
práv v zahvalo zato pristopila k njih smrtni postelji in s svojo 
priprošnjo to dosegla, da je smrt, s svojo koso že priprav- 
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Ijena^ za takrat še odstopila in jim je Oče nebeskí še za 
jednajst let podaljšal življenje? 

Bilo je 1. 1880., ko so sedanji pápež Leon XIII. proglasili 
okrožnico „grande munus", to je: veliká naloga, pa tudi 
velik dar, v kteri z navdušeno besedo proslavljajo neumr- 
Ijive zasluge ss. slovanskih blagovestnikov Cirila in Metoda; 
v kteri njunemu misijonskemu delovanju z apostolsko veljavo 
vtisnejo sijajni pečat spričevanja, da je bila njuna vera čistá, 
kakor solnce zlato, in njuna zvestoba do rimske stolice sv. 
Petra močna in neomahljiva, kakor gora skalnatá v nebo ki- 
peča; v kteri obredno češčenje teh dveh svetnikov, dosihdob 
le nekterim äkofijam dovoljeno, raztezajo in zaukazujejo za 
vesoljno katoliško cerkev, določujoči dan 5. julija za njuno 
cerkveno svetkovanje. Odsihdob se smejo po vsem katoli- 
škem svetu sv. Cirilu in Metódu na čast altarji staviti, cerkve 
graditi, SV. maša služiti in cerkvena opravila obhajati ; do- 
segla sta z jedno besedo slovanská blagovestnika najvišjo sto- 
pinjo Božjim svetnikom skazovanega cerkvenega češčenja. 
Velik dar božji sta bila Slovanom v zveličanje Solunska 
brata v življenju, velik dar božji je pa tudi Slovanom na 
čast Leonova okrožnica po njuni smrti; za velik dar se 
spodobi pa tudi veliká zahvala. — V Rim gremo in v 
Rim moramo iti, da se sv. očetu osebno in dostojno zahva- 
limo za okrožnico „veliki dar", to je bil navdušeni od- 
govor katoliških Slovanov na imenovano okrožnico, ktero vla- 
dika Strossmayer v pastirskem listu dne 28. febr. 1881 na- 
ravnost zlato in čudovito okrožnico imenuje. In práv 
ta vladika se je ponudil, da pelje slovansko procesijo v Rim, 
v pastirskem Ustu dne 2. mája 1881 rekoč : „ Vsepovsodi po 
širnem slovanskem svetu se dela na to, da bode slovanská 
procesija v Rim zares sijajna in veličastna. Bratje! potru- 
dimo se, da naš národ za drugimi slovanskimi plemeni ne 
zaostane. Želim iz cele duše in razume se samo po sebi, da 
v tej zadevi hočem jaz sam svojemu národu bití v zgled." 
In šli smo, v Bogu veseli, ter smo dosegli, kar smo želeli. 
Tri dni (od 3. — ^5. jul.) smo se v Bogu radovali v cerkvi sv. 
Klementa, obhajajoč na grobu sv. Cirila tísočletni hvaležni 
spomin njegove smrti, poslušajoč božjo pa Solunskih bratov 
slavo v raznih slovanskih narečjih, tudi v slovenskému 
Bogu v zahvalo darujoč nekrvavo daritev sv. maše po obredu 



^ Govoril M. Kožuh, dekan in župnik Ljubljanske škofije. Glej. 
Zborník. A. Žlogar. V Ljubljani 1886. 
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1 slovanBkem, íd biuo s1ednji< 
eni T aijajnem zboru kardinál 
eliki dar okrožnice zlate, 
iem bil tudi jaz, kakor ud ( 
ikleknil in jim práv v roko, ktero so nu poljubitl 
, T ličnem ovitku miloSrijo Lavantiaske in KrSke 
jazDo me vpraáajo sv. oče t laškem jeziku: Od 
dvrnem : Od vernih Slovencev na ŠtirELKem in Ko- 
retriji. In ST. oŕSe ponovijo dvakrát prepríjazno : 
3 ! Grazie molte I Slovenec bi rekel : hvala lepa 1 
m! 

Slovenci ! ali smo pa b tem božjim potom že do- 
' zabvalo bs. Cirilu in Metódu in sv. o5etu? Do- 
: nikakorl 

! zopet 1. 1885., ko ae je obbajal tisočletni spomio 
ove, Pobožni gkof OlomuSki, zemBki knez Ftir- 
aBÍli so že mnogo let s svojimi vernimi Moravani, 
Leizmeraiim Btroški, velikaiiBko stolico sv. Metoda 
, da bi bila v tem letu Že kakor nevesta za avo- 
pripravljena. In zopet je odmeval po vaeli ka- 
anskili deželab glas: V Velehrad gremo, in v 
)ramo iti, da tudi na grobu sv. Metoda daritév 
ivimo, prisego zveatobe v verí ponovimo in za po- 
äeh Slovanov v naročju sv. rímske cerkve molimo. 
je godilo av. Metódu v življenju, godilo se je tudi 
spominu njegove smrti. Potomci istih casprot- 
apostolakemu delovanju sv. Metoda podtikali ne- 
lene, ga tožili v Rimu, ga spravili v ječo, so pod- 
lameravanemu romanju v Velehrad nepoätene na- 
rašili B panslavistíčnimi demonStracijami (z rogo- 
zgedinjenje vseh Slovanov) in tiäčali v vlado, naj 
lala romanje v Yelehrad. Da bi se vladi v teh 
i ne delale težave, odjenjalo ae je od namerava- 
ja. V velikanskib procesijah so hodili v Velehrad 
, in sicer Moravani slovanské in nemäke krvi v 
nosti združení ; inoatranski Slovani ao potovali tje 
samniki. Nas Stirakih Slovencev je bilo ob jednem 
julija le mala äestorica; moravskih romarjev j"\ 
cenitvi velehradskih duhovnikov nad 10,000 ; ste - 
more za silo sprejeti, kakor se nam je pravil , 
Bilo je vse v najlepSem redu, in z uzorno pr - 
romni množici preakrbljeno za vae potrebno: : i 
i tudi za dôstojní noční počitek. Molilo in p - 
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pevalo se je češki in nemški, da se je stolnica radosti tresla; 
isto tako se je pridigovalo češki in nemški. Bog v nebesih 
vé, da nismo demonstrirali in da tudi nismo hoteli demon- 
strirati. Moliti smo hoteli in smo tudi molili. Naše solze so 
se utrinjale na grob Metodov , naše srce je bilo v Rimu, 
naše misii pa so bile pri Bogu. Molili smo v smislu Kri- 
stusovem, da bi došel že skoraj oni preblaženi čas, ko bo 
jedna čreda in jeden pastir ; prosili smo sv. Solunska brata, naj 
bi s svojo priprošnjo pred Bogom potolažila valové narodnih 
in verskih prepirov, in mili nam Avstriji izprosila toliko po- 
trebni in zaželjeni mir. In v to pomozi Bog! 

Dragi Slovenci ! ali smo pa s tem božjim potom že do- 
vŕšili dolžno zahvalo sv. Cirilu in Metódu in sv. očetu ? Še 
jedenkrát odgovorim določno: nikakor! 

II. 

Zakaj letos? Na drugem mestu so vam „Slovenské 
Večernice" že povedale, da práv letos, in sicer zadnji dan 
tega leta, doteče 50 let, kar so bili sv. oče Leon XTTI. v 
mašnika posvečeni; letos tedaj obhajamo zlato mašo 
SV. očeta. Po vsem svetu je nastalo med katoličani veselo 
gibanje ; vsepovsodi se pripravljajo katoliški narodi, katoliške 
dežele, pa tudi posamne škofije, da bi vredno proslavljale ta 
prečastni dan, ki ga le redko kedaj doživijo njeni najvišji pa- 
stirji. Pa o vsem tem, kakor smo že rekli, govorijo „Slo- 
venské Večernice" na drugem mestu; tukaj dostavljam le 
še nekaj. 

Zanimivo je bratí po časnikih, kako posamni narodi, 
kteri so kako posebno milost od Leona XIII. prejeli, razmiš- 
Ijujejo, izumiti in sv. očetu pokloniti tak dar, da bi bila že 
v daru samem izražena prejeta milost, za ktero se želijo po- 
sebej zahvaliti. Da omenimo le jedno. Francoska škofija 
Tarbes, v kteri se nahaja sloveča božja pot Lurške Matere 
Božje, je gotovo pravo pogodila, ko je sklenila, sv. očetu v 
zahvalo za njih naklonjenost do te božje poti, ktero kakor 
so se izrekli vsaki dan v dúhu obiskujejo, ker osebno tje ne 
morejo, za vezilo k zlati maši posiati v čisto srebro v precej 
velikí meri vlití obrazec (model) Lurške gore, na vrhu z 
Lurško baziliko in v podnožju z Lurško dupljino, v kteri se 
brezmadežna Devica Bernardiki prikáže. — Ktera pa je naj- 
večja milost od Leona XIII. nam Slovanom posebej podeljena? 
Ali neveliki dar okrožnice zlate v proslavo sv. bratov 
Cirila in Metoda? Ali ni tedaj dôstojne, da bode naše vezilo 



za zlato maSo tako, da bo t njem £e izražena m 
za ktero se zahvaljujemo ? Dragi SloTenci 1 kaj „ „ ^ 
T ta nameQ bolj sodilo, kakor molitvena družba s v. Ci- 
rila in Metoda, ki je na Slorenskem btojo zibelko imela 
in tudi na SloTenskem Bvoje arediäče ima? Ce kedaj, je go- 
tovo let 08 primeren Caa, da to lepo in domačo dnižbo pro- 
budimo in obnovimo ; da se radi o njej razgovarjamo in njeni 
namen premjajujemo ; da na vse stráni in vse stanove k pri- 
stopu Tabimo. Zlasti ee nam dozdeva ta dražba za tako ime- 
novaoe izobražene stanove kakor vstvarjena. Izobraženi 
Človek, kteremu je že iz šolskih aaukov znana neizmema 
škoda, kojo je verski razkol vzročil slovanskim národom, za- 
more bolje uvaževati visoki pomen te družbe, kakor priprosti 
Človek, kojemu so nauki povestnice nezDani. Zato Mobor- 
jeva družba pred vsem slovenské inteligenco vábi k 
prístopu v molitveno družbo sv. Cirila in Metoda. Ali bi ne 
bilo to plemenito dejanje rodoljubnib src, ako bi vsi izobra- 
ženi Slovenci, kteri se z urna svitlim mečem, z besedo ali 
peresom, tmdijo in bojujejo za prosveto, slavo in srečo Slo- 
vanov, Tsaki dan s pobožoim očenaSem vse slovanské národe 
priporočali varstvu sv. bratov Cirila in Metoda, in božji bla- 
goslov klicali nad vse, karkoli se v blagor Slovanov govori, 
piSe in dela? Náuk bv. pisma jo: „Ako Gospod ne žida biSe, 
zastonj Be trudijo, kteri jo zidf^o; ako Gospod ne varuje 
mesta, zastonj fiuje, kdor ga varuje." Ps. 126, 1. Morebiti 
imajo naši Bicer plemeniti rodoljubni napori práv zato tako 
malo vspeha, ker preveĎ pišemo in govorimo, premalo pa mo- 
limo. Molitvi gre prvo mesto. Moli in delaj, delaj in moli, 
je prislovica krSdanska, — V drugi vrsti se obrača Mohor- 

Í'eva družba do Vas, častiti duäni pastirji, do vas, rodo- 
jubňi učitelji, pa tudi do vas, domoljubni očetje in ma- 
tere, goapodarji in gospodinje. Vabite, — vabite bolj 
prisrĎno, ko morete, v cerkvi, v Soli, v domačem krogu k pri- 
stopu v to družbo. Kaj pa, ko bi ti rodoljubni hiáni go- 
spodar, ki si s svojo družino tej družbi pristopil, vpeljal lepo 
domačo navado, da bi n. pr. však ve6er, ko skupaj molite 
„veCno luČ", Se tudi skupaj in na glas molili „OčenaS" v 
čast SV. Cirilu in Metódu po namenu te družbe? Oj, kako 
veselje bi bilo to za sv. Solunska brata v nebesih ! — Kaj 
pa, ko bi rodoljubni &rani, ki so se s svmim dušnim pa- 
etiijem vred v družbo vpísali, jn ki imajo lepo navado, da 
po nedeljab pred ali po božji službi, po delavnikib pa med 
maáo v cerkvi skupaj molijo rožní venec, vpeljali lepo navado, 
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da bi k sklepu moKtve še skupaj in na glas molili „Očenaš" 
v čast SV. Cirilu in Metódu po namenu te družbe? Oj, koliko 
veselje bi bilo to za Solunska brata v nebesih ! Po takih in 
jednakih načinih bi se najložej udomačila med nami ta molit- 
vena družba, in bi najbolj globoke korenine pognalo vedno 
češčenje sv. Solunskih blagovestnikov. Také in jednake domače 
in cerkvene navade bi bila najlepša zahvala za okrožnico 
zlato. 

Zdaj pa ima še pisatelj teh vrstic neko posebno próšnjo 
do vseh čitateljev Mohorjevih knjig, ter jih prosi v imenu 
Slomšekovem, da mu prošnje ne odrečejo. Dragi čitatelj ! 
kdorkoli si, ki letošnje „Slovenské Večernice" bereš, ko beróč 
do tu sem prídeš, prosim te, ne beri dalje, ampak postoj 
tako dolgo, dokler nisi v srcu sklepa storil, ako še nisi vpisan, 
se kar nemudoma vpisati dati v molitveno družbo sv. Cirila 
in Metoda. — Mohorjeva družba šteje letos do malega 35.000 
naročmkov ; bralcev pa ima gotovo še trikrát toliko. Pobožni 
pápež rajni Pij IX. so rekU: „Dajte mi armado pobožnih mo- 
lilcev, in jaz bom ves svet premagal.*^ Moj Bog ! ako bi vsi 
bralci Mohorjevih knjig, njih več kakor 100.000, pristopili 
naši družbi: to bi bila armáda pobožnih molilcev pod vod- 
stvom SV. Cirila in Metoda, kteri bi vrag razkolništva dolgo 
zoperstati ne mogel. V boj tedaj, verni Slovencil v boj sv. 
molitve za zastavo sv. Petra, za vero rimsko - katoliško, za 
slogo vseh Slovanov v Ijubezni Kristusovi! Ako bodo naši 
prečastiti škofje zamogli poročati sv. očetu, da so verni Slo- 
venci za duhovno vezilo k zlati maši osnovali posebno 
armado molitve pod vodstvom sv. Cirila in Metoda, bo ta no- 
vica za SV. očeta gotovo najslajša tolažba in najboljši dokaz, 
da smo Slovenci zlato okrožnico razumeU, da smo bili 
tega velikega darií vredni, in da bo skrb naše sinovske 
hvaležnosti, da želja v okrožnici izrečena prej ko prej po- 
stane resnica. 

m. 

Je-li pa ta beseda sploh potrebná? Pa še 
kako! in sicer iz treh razlogov. 

Od jedne stráni se namreč prezreti ne dá, da med Slo- 
vani na iztoku že dozarja bogata žetev za rimsko -katoliško 
cerkev. Ne več le posamezmki, — kajti také prikazni so se 
ponavljale vedno, — temveč cele dežele se nekako bolj prijazno 
nagibajo proti središču cerkvene jedinosti. Pred vsem so po- 
ložili naš presvitli cesar svojo mogočno pa očetovsko roko na 
Bo s no in Hercegovino. Nadepolno se vzdiguje ondi 




;erkev iz groba in otresa po uaalem vei;' 

jstva. Vrhbosanska nadSkofovska stolica&r 

i srcu JezuBovemu, obeta tudi sai 

iz kterega se bo raztekalo v stoterih viní 

jenje po zamrlih udih juŽDega ia iztočaff) 

la gora, razkolniStva najmoCnejša trdi; 

I SV. očetu roko podala v apravo, toliko : _^ _ 

ondi prosto gibati in razvijati katoliäka" cerkev, '5ä 

državljansko veljavo. Krvaveča in od makega ve- 
iliovajia Bolgaríja se milo ozira proti západu, 
rambe in pomoci proseča pri zapadaih narodih. 
Bolgarsko vpraSanje povoljno reäilo v zapad- 
idaem smislu, menim, Bolgarija, ki je l)ila že leta 
>otu v Rim, bi priala skoraj do zadnjega koraka. 
i;arije pa bi verjetno za seboj potegnil Macedo- 
ä po aoviaarskih poročilih so ondi Živeči Bolgari 
io doTzetDi za katoliäke misijone. Očetje Lazaristi 
ímajo že zdaj polne roke dela, ia naj bi imeli veC 
5a osebja in gmotne (denarne) podpore, bi bila v 
, že zdaj duboTna žetev veliká. Kaj pa še le po- 
'ni Slovenci! ki ste navadno svoje matere sliSali le 
'ati o straänih Turkih, ki 80 plenili alovensko zemljo 
loat tirali njene ainove in hčere ; kaj porečete, 
:o vam zdaj povem, da je bil sedanji turSH car, 
ispod nad mijijoiii Slovanov, jeden med prvimi, ki 
u jako prijazoo čestital k zlati maSi, in čestitki za 
lejal zlat prstan, okraäen z najžlahtnejäimi kameni, 

250.000 frankov veljave. Kdo ne vidi v vaem tem 
ega? Kdo ne Ďuti, da veje po jugoslovanakih de- 
s Buh Božji, ki oznanuje mir, tolaži strasti in vábi 
? In kaj je ternu nasproti naša dolžnost? Izra^ 
esedah Eristusovih : „Proaite Goapoda žetve". 
i.) V tem ko jugoslovansko poije že dozarja za 
íenjice — angeíji božji le Se čakajo migljeja Go- 
'e, da začaejo delo {Mat. 13, 39.), je dolžnost ka- 
ovencev, da pokleknemo pred Gospoda žetve in ga 
in se práv po tem vredne storimo, da nam vrne 
braté na jugu. V prvi vrsti mora se vé da družbf^ 
in Metoda poklekniti pred Gospoda žetve in g^ 
. bi razkolniki na jugu dneva milosti ne zamuáí 
tožjega ne presliSaH; klečati mora tako dolgo pre 

žetve, dokler angelji božji dela niso dovrSili u 
pospravili v žitnice rimsko - katoliške cerkve. 
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Od druge stráni pa se tudi tajiti ne dá, da je ravno 
zdaj nevarnost za Balkánske Slovane veliká, in zastran njih 
správe z rimsko stolico doba osode polna. Recimo, da se 
Bolgarsko vprašanje ne reši povoljno; da podleže zapadni 
upliv, in da ledena Rusija svojo mrzlo roko zopet zmagovito 
položi na Balkán: kaj imamo v tem slučaju pričakovati? Se- 
danjo navdušenje Bolgarov bo zamrlo ; videči, da západ nima 
ne srca za njih tuge, ne leka za njih bolečine, se bodo obup- 
Ijivo udali v bridko osodo in oči, sedaj proti Rimu gleda- 
joče, zopet obrnili proti Moskvi; smrtna tihota — in kdo ve, 
za koliko let ! — bo zopet postala na Balkánu. To tem bolj, 
ker bode ruski upliv vse mogoče zapreke delal razvitku ka- 
toliških misijonov po Bolgariji, Macedoniji, Albaniji itd. Da 
naSa bojazen ni prazna, nam priča nedávna miuolost. V 
letoSnjem „Slovencu'^ št. 57 in dalje smo brali, kako so dne 
30. decembra 1860 poslali Bolgari prošnjo z 2000 podpisi v 
Rim za sprejetje v katoliško cerkev; kako so pápež Pij IX. 
dne 21. jan. 1861 pismo sprejembe slovesno podpísali; kako 
je bil ves zbor v Sikstinski kapeli do solz ganjen, ko so 
Pij IX. sami globoko ganjeni se vzdignili s prestola in nagla- 
siU zahvalno pesem, in kako je Sokolski, od pápeža samega 
novoposvečeni Bolgarski škof, nezmožen brzdati občutkov, se 
kar na glas jokal samega veselja; kako je isti Sokolski, pri- 
šedši v Bolgarijo, vedno le te besede ponavljal: „Rim je 
sama Ijubezen" ; kako je turška vláda, da se otrese ruskega 
upliva, sama pospeševala zedinjenje Bolgarov z Rimom; v 
Carigradu samem je zamogel Sokolski obhajati slavnosten 
sprevod, kterega je sklepala od vláde poslaná častna straža, 
in turški vojaki ob cestah stoječi so mu skazovali vojaško 
čast. To so bili veseli dnevi, polni upanja, da v kratkem 
cela Bolgarija vstopi v jedinost katoliško. Pa kaj se zgodi? 
Eakor blisk iz jasnega neba, dospe 5. julija 1861 brzopis v 
Rim: „Nadškof Sokolski je zginil brez sledu". Kako je 
zginil? zakaj je zginil? kam je zginil? ali je še živ ali je že 
mrtev? na vsa ta vprašanja ne vé nihče odgovora. Domneva 
se, in ne brez uzroka, da je bil pod ruskim uplivom skri- 
vaje vjet in odpeljan v prognanstvo. Ta dogodek pa je bil 
za začeto pojedinjevanje smrtni udarec. „Udaril bom pastirja 
in razkropile se bodo ovce črede." (Mat. 26, 31.) Pojedinje- 
vanje je začelo liirati in umirati, pozgubilo se je do malih 
ostankov. Od tistih dob do danes je preteklo 25 let; če 
torej zdaj zopet ugodni čas milosti zamudimo, kdo vé, koliko 
let bo zopet preteklo, predno se tako ugodne okoliščine zopet 
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LJ pa naslednje iz vsega tega í 
SV. Cirila in Metoda? Odgovoi 

ST. písma: V nižavi se vojski 
ijzes, AaroD io Hur pa 80 Sli 
idignil roko, je premagal Izra< 
, je premagal Ämalek. Mojzesi 

sta torej kameu in sta ga pot 
aj ; Aaron in Hur pa sta po< 
tŤanij. In zgodilo se je, da nj 
> solnčnega zahoda. In Jozí 
gOTo Ijudstvo z ostrostjo meCa . __ 

i: Zapiäi to v spomin v bukve." (II. Mojz. 17, 
íapiSi to v spomin v bukve!" To je 
fa družba, ter je zapísala to prigodbo v le- 
ce" T spomin, pa tudi v posnemo za molitveno 
a in Metoda. Tajiti se ne dá, da sta stopila 
'St in iztočni razkol v resni boj, in da se boja 
lorebití že bliža. Kar je bil Mojzes na gori 
odí ti, družba Cjril- Metodova! kätolíäkim Slo- 
, ko je v nižavi boj, stopi ti oa sv. goro; po- 
:ní roke k nebesom in moK. Da pa družbi 
le upadejo, pritecite verni Slovenci od vseli 
ríýte roke od obeh stranij, da v molítvi vstraja 
ihoda, dokler ni zmaga za katoligko jedinost 

Bog, da Se učakamo dneva, ko tudi zastran 
■Metodovi družbi na čast Gospod Mohorjevi 

„ZapiSi to v spomin v bukve."' 
Iružba Ciril - Metodova dandanaSnji zares po- 

na gori, moleĎemu s podprtimi rokami? 
5 odgovoriti: ne! Prvá leta po vpeljavi jih 
t stranij veliko príhajalo, ki so družbi podpi- 
1, ki so pristopali družbi. Tako je n. pr. jediná 
na Moravskem poslala 1. 1860 4912 imen ter 

že 14.299 družbenikov. Sploh so od začetka 
jveč soíutja do uaše družbe kazale med slo- 
uui Olomucka in Brnska na Moravskem, med 
irnjeavstrijska v Lincu ; med duhovnimi redovi 
isova. V obCe je naäa družba od leta 1870 
0^ hirala iu zapadala v pozabljivost; v mnogi i, 
, Skofijah — Se celo v bogoslovskih semeniSí !i 

iki opomÍQJa in prosi za dobro, vsakdanje 
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— je popolnoma, nezDäna. Y spričevanje naj sluiíijo oa- 
sledáji 8tatÍ8tiííni podatki. 

Družbina matica, od začetka pri kn.-Šk, konzistoriju t 
Andražu oa Eorodkem, po preselitvi t Maribor pa v bogo- 
slovskem semeniSču pri cerkvi sv. Alojzija sbranjena, ima na 
čelu od vladike Slomäeka lastnoročno pisani pozdrav: „Pas 
et benedictio omnibns consodalibus 88, Cyrilli 
et Methodií"; to sereCe: „Mir in blagoslov vBem dmíliíi- 
nikom 3v. Cirila in Metoda." Na to so zapísali za 
družbeuika eami sebe: „Anno 1852. Antonius Márt 
Epiac. Lavantinus." Matica káže do danes 154.003 
údov. Do 1. 1870 jih je pristopilo 132.421, teda 
počrez 7356. Od 1. 1871 pa do konca 1. 1886 jih 
pilo 21.582, tedaj na leto po5rez 1348. Poaebej jih 
pristopilo komaj 152, in to bo bogoslovci Olomucl 
vantinski in 3 Ženské ; — 1. 1886 142, med temi 
sloTcev, drugi svetovni ; — I. 1886 325, med temi 
slovcev, 2 redovoika in 308 faranov župnije bt. 
Slatini. V tekočem 1. 1887 do danaénjega dne — 
— Se ni vpisan nijeden. Tudi poročilo od oo. Lazi 
.SV. Jozefu v Celju, kjer ima družba svoj bratovski 
povoljno; v tamoSnji matici je do danes vpisan 
údov. Pristopilo jih je L 1882 977, 1. 1883 723, 1. 
1. 1885 506, 1. 1886 470, 1. 1887 106. Vidi se, da 
družba hira. 

Dragi Slovenci! zdaj sodite Bami, ali ni bila 
Ciril-Metodovi molitveni dmžbi zares potre 
jedne stráni dozaija tako bogata žetev na jug 
skem, od druge stráni äuga Slovanstvu tako huda Ž 
ugodní čas milosti zamudimo ; in práv v tem os< 
položaju, ko naSi bratje na jugu živo potrebujejo i 
molitvene pomoČi, vidimo, da molečemu Mojzesu n 
da Ciril-Metodovi molitveni družbi upadajo utruj' 

Verni Slovenci 1 Tako ne sme ostatí. Sramc 
za nas pred Bogom in pred svetom, ako bi naäa v 
marnost zakrivila, da zamrje lepa duhovna cvetlici 
pozabljÍTem Slomäeku v Slovensko zemljo zasajenä, j 
blagoBÍovljena, pri prvem razcvetu od vseh katol 
vanov radostno pozdravljena. 

Mohorjeva družba je storila svojo dolžnost, dj 
šedo spregovorila; zdaj pa nastopi vaSa dolžnost, 
venci! da izgovoijeni besedi daste življenje. 



i želi družbi prístopiti, 

pastiijii, diji^ BTojemu 
u itd.j ter prosí, da ime 
Qe družbenik, ter je t 
pastirji, kateketi itd. ne 
tuje, da imajo pri zápisom 
Bu posiati družbiaema T< 
I, da ae reč ne apregled 
bíti vsakoletni god st. C 

menik vseh med letom nabranih údov ali seme- 
tvu T Mariboru, ali oo. Lazaristom (misijoaskim 
pri SV. Jozefu v Celju ; kajti na obeh mestih se 
L knjiga. Vsekako je v dosego odpustkov po- 
I udje vpísaní v mati6no kajigo. 

kterim je bila družba dosihdob aezuana, pri- 
otrjiluega pisma pápeža Pija IX. dne 12. mája 

L DoUnosti druínikov. 

i Tsak daa 1 OCenaS in 1 OeSčena Maríja s pri- 
bratá Giril in Metod prosita za aas. 2. Na god 
letoda (5. juKja) a!i med osmíno tega godu, kdor 
jTOvati av. maäo, kdor ni mašnik, darovati Bogu 
)0 namenu te družbe. 3. Med sosedi, prijatelji 
likor Bog dá, družbi novih údov pridobiti. 
dolžnosti pod nijednim greboia ne vežejo, se 
po aebi.) 

II. Odpustki ea družnihe. 

odpuBtki po opravljeni spovedi in 8t. obhajHa 
istopa in 2. na god sv. Cirila in Metoda ali med 
äodú, ako kdo v družbení cerkvi, ali ako tega 
e, v domači farni cerkvi nekoliko čaaa po na- 
a moli ; in 3. na smrtno uro, ako Če ne z ustmi, 
im srcem sladko ime Jezus pokliče. 4, Odpnstek 
kvadragen za 4 druge praznike med letom. (Za 
íkofijo 80 Slomšek a paat. listom 18. junija 18f" 
Li 4 kvaterne nedeljeľ) 5. Odpustek od 60 dr 
:o delo, ktero druSbeniki vsaj s akesanim srce 
pravijo. 

> o molitvi govoríli, naj tudi beaedo aklene | 
iena ali vsaj priporoCena 
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Mollter. 

O Bog, ki si nas po sv. bratih Cirilu in Metódu k jedi- 
nosti vere poklical, zjedini naSe ločene braté in sestre zopet 
8 sveto katoKško cerkvijo, da bode kakor v nebesih tako tudi 
na zemlji jedna čreda in jeden pastir ; zato te prosimo po za- 
služenju Jezusa Kristusa, po priprošnji Marije, sv. Cirila in 
Metoda in vseh svetnikov. Amen. Fr. Kosar, 

y Sv. Metoda smrt. 

Češki zložil Jan Soukop, preložil Anton Aškerc.) 

vôni Velegrajski zabméli, 

Cvetne je nedelje dan procvél, 
Pesem jama svet probuja celi, 

Gaj moravski poje spev vesél. 
Kaj vi zvoni . žalostno ječíte? 

Kaj zamolklo dnes takó zvonite? 
Od bolesti paô vam glas drhtí, 

V srce glas oôíno tá bolí. 

Glej, v svetišôe stopa nam starosta, 

Apoštolskí naš prvák Metód, 
Spremlja družba mašníkov ga gosta, 

Vede ga k oltarju zadnjí pot. 
Oj težíjo starčka starí dnoví, 

Tožno z lín pa klíčejo zvonoví: 
„Deca milá, spojte v božjí hrám, 

Zadnjí blagoslov dá oča vam!** 

In nebroj že Ijudstva hrepeneče 

S palmoj v Velegrad zelenoj vrô, 
Bíser solzní jim v oôéli leskeôe, 

Cerkev lice z boljo si zastré. 
A Metod utôpljen ves v molítev 

Tam pripravíja se na smrt, ločitev, 
Darujóô presvetí križev dar. 

Za svoj národ molí poglavár: 

„O Gospód, ki poslal si z višíne 

Siná Svojega spasitelja, 
Mene do slovanské rodovíne 

Vere Svoje pa uôitelja: 
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Čredo svojo milo že ostavljam, 
V mini k Tebi se od tod odpravljam 

Ead odhajam, saj na dna srcá 
Tebe rod veliki tá imá!" 

^Sadovnják tá mladi vračam Tebi, 

Oôe višnji, Ti nad njim mi ôuj! 
Ba vihár ga zlobe vničil ne bi, 

Z rôkoj Svoj oj moônoj ga varuj! 
Da besneči lev na hoj i svoji 

Oredi mi se ne približa moji, 
E srcu Svojemu prikléni jo, 

Angelj Tvoj pastir naj zvest ji bó!* 

„In vi, deca draga nadobudna, 

Solnce moje ide na zapád! 
Yas mladike roka moja tradna 

Blagoslavlja že poslednjikrat : 
Da na kraj dospevši sreône poti 

S palmoj v raj bi Krista šli naproti, 
£o končán bo brabri s svetom boj, 

Krona veôni bodi vam pokoj!" 

„Ladpe Petrove ne popastite, 

Saj jo vodi vamo sám Gospód! 
V barji mu v naródaj pobitite, 

Migne — in oteti ste nezgód. 
Njega volji vesmir pokorí se, 

Dvigne roko — morie vpokojí se. 
In valovje jezno obmofcí, 

Zvezda mira ladji zablišôí.** 

„Slednjič, prosim, še do zarje tretje 

Beca draga z manoj bédite, 
A tedaj z molitvami v zavetje 

Qori k Bogu me sprovédite! 
Gori h Krista, ki je moj rešník bil, 

Ba bi slugi milosten sodnik bil, 
A pastirjev vernih dajal vam, 

Ž zlogoj srca vedno spájal vam!" 

Tretje že zasvitalo je ráno, 

A nebo zmrači se od jadú. 
Čaj Metoda: „Belo dokonôano!" 

„Vidimo se, deca, pri Bogú!" — 
In že dab v nadzvezdne plavá kraje, 

Lipa slavska se od boli máje . . . 
Plákaj, deca, plákaj bedni rod, 

Oča vmrl, apoštol je — Metód! 



TisoÔ let je bamih preletelo, 
Kar v nebesib, oča, bivaá Tí 
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V vek okó nad nami Ti bedelo, 
Za svoj dom pri Bogu prosil si! 

Neši ymrl! še danes žiješ z nami, 
Môli, da napast nas ne premami, 

V tisočletji novem prí nas stoj, 
Bráni, hrani národ verni svoj! 

Ovce, ki jih burja razpršila, 

Da v puščavi žalostne ginó, • 

Eterih z jokom išôe mati milá, 

Njej v naróôaj spravi ôredo vsô! 
Jeden nie v naj jedni čredi dá se, 

Jeden sám naj zvest pastir jo pase, 
Ki ga cerkvi Krist je podelil, 

Da v Ijubezni svet jedin bi bil. 

Brata sveta, zvezdi zlatojasni, 

Blagovestnika, Ciril-Metód! 
Čujta klic nas milijónov glasni, 

y Yájin žar ozira naš se rod! 
Svétita z nebes nam, vé svetili, 

Da bi poti pravé ne zgreäili: 
Kristus pravá pot za nas je v raj, 

Oast in sláva mu na vekomaj!* 



3^ 




X Spomíni na Italíjo. 

(Potopisne črtice. Spisal M. L.) 

Tedaleč bi zašel^ ako bi hotel celo Italijo z njenimi na- 
tornimi in umetnimi lepotami^ zlasti mnogobrojnimi 
krasnimi mesti, cerkvami, palačami in veličastnimi umo- 
tvori opisati. Moral bi zato ne samo več let po Italiji 
potovati — kar mi ni bilo mogoče — temveč moral bi tudi 
mnogo debelih zvezkov napisati; pa vzlic vsemu tému bi 
mogel samo slab obris podati, ker bi imel preogronmo gra- 

* Opómnja. Originál te pesmi poslal mi je bil 1. 1884. rajni Baié, 
da ga preložim na naä Jezik. Pesem ie imela biti úvod „Življenju sv. Gi- 
rHa in Metoda**, ktero je bil za tisočletnico preložil tudi iz češčine. 

Prelagatelj. 
Eaió je bil poslal začetek te prestave s ponudbo za izdajo družbi 
SV. Mohora, ki je pa ni mogla sprejeti, ker je bila od č. g. Mat. Majarja 
narodená knjiga o sv. Cirilu in Metódu že za natis gotova. 

Družba sv. Mobora. 
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bití in zlastí za čaša hude vročine od žeje zevati. Še se nismo 
dva kilometra dalje peljaĽ, že mi je začel nos nadležen po- 
stajati, ker mu ni dopadlo dihatí z žveplom nasiteni zrak, 
prUiajajoč od treh jezerc, kterih voda je polna žvepla. Jedno 
teh jezerc je posebno zanimivo, ker njegova žveplenasta voda 
nabira prah in rázna semena, po vetru tje zanesená in to 
zmes zjedini, da nastanejo majhni, zelenkastí, plavajoči otoki. 
Ne daleč od teh jezerc so znamenite žveplenaste teplice Akve 
Albule^, ktere so že stari Rimljani radi obiskavaU, in tudi 
dandanes mnogo gostov tje zahaja. Tovariši so mi pravili, 
da je kopanje v teh toplicah práv zdravo in se po njem koža 
tako omehča, da se moraš práv previdno otírati, ako jo hočeš 
zdravo odnesti. Moja koža pa je že tako zadostí mehka, 
včasih celo premehka ; zato se mi ni Ijubilo jo še bolj omeh- 
čatí v teh krasnih, pa neprijetnih toplicah, in zadovoljen sem 
bil, da je hlapon po petíh minutah odžvižgal in nas odnesel 
iz te neprijetne vonjave. če bi v peklu nič drugega ne bilo 
kot samo žveplo, menim, da bi bilo to že zadostí múke ; kajtí 
ako se mi je zdelo neznosno pet minút v Akve Albule ča- 
katí, kako neznosno bi še le moralo bití celo večnost v še 
večjem smradu čepetí! 

Od imenovanih toplic naprej je vožnja prijetna, ker kam- 
panja polagoma izgine in razgled po sabinskih gorah postaja 
vedno prijetnejši. Komaj sem to gorovje malo ogledal, že se 
je prikázal ponosno na gorski višavi sezidani Tivoli, pod čegar 
nogami je vse polno oljk, ktere je sicer trohloba že hudo 
razjedla, da so skoro vse razklane in razkoračene, ki pa 
vendar izpod skorje novo moč dobivajo, da morejo tamošnjim 
Ijudem obilen živež rodití. Ta pogled me je spomnil na ko- 
roške Slovence, ki so mirni, mehki in potrpežljivi kakor oljke 
(znamenje miru), da je nemilá osoda njih sredico, mesta in 
trge že skoro popolnem potujila, Pa kakor oljke vzlic vsej 
trohlobi živijo in si izpod zdravé skorje novih močij zajemajo, 
da morejo celo več sadu roditi kot marsiktero drugo popol- 
noma zdravo drevo, upam, da tudi krepki koroški Slovenci 
premagajo rane, po odpadnikih vsekane, in si izpod zdravé 
skorje svojih vasij in kmetskih koč toliko novih močíj nabe- 
rejo, da bodo mogli na narodnem polju obilen sad roditi in 
taJco vse one osramotítí, ki hočejo celo Koroško ponemčiti. 



* Veôina bralcev ne pozná latinskega in italijanskega pravopisa ; zato 
sem imena po izgovarjanju s slovenskimi črkami zapísal; samo nekterim 
bolj znanim n. pr. Rím nam. Róma sem dal obliko v slovenščini navadno. 

Večernice. 41, zv. 7 
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tÍTOlskega mesta pa so eloveči vodo- 
IľeTeFone, kí je príhajiýoč iz Napolitan- 
Ä apneiiikasto akalovje, na kterem mesto 
6. veliká poTodenj nastala in cerkev 

razdejäla. Pápeža Leoa XII. in Gr 
ikoz goro Katillo kanál z dvema str 
kterem so večino reke odpeljali. I 
le k sredi velikega vodopada, kjer Ani 
)T0 strugo svoje valové meče čez skalov 

da se peneč vzdiguje ia v solnčne 
o napravlja. Manjäi del te vode pa 

skalovjem in z veliko srditostjo bob 
', h kteremu je že precej skál privalil 
braniti bnmo cerkve bv. Lucije, kte 
rebla. Najlepäe se vidi ta vodopaí' 
belvedeija" (t. j. lepega razglediäča) 
. nasproti, ali neksj dalje od cerb 
r se tudi manjäi vodopadi („kaskatél 
ica reke, ki teCe po svoji stari str. 
:o in nektere mline, potem pa se izpi 
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skoro 45 metrov globoko čez skalovje, obraščeno z drevesi, 
grmoyjem in razkošno travo, da se zdi podobno snežnim za- 
metom, ki se bliskoma prikažejo in práv tako hitro zopet 
izginejo v peneči se vodi, prihajajoči od velikega vodopada. 
Te prekrásne vodopáde je treba videti, popisati jih pa ne 
morem. Samo to hočem še omeniti, da med mnogimi tisoči 
tujcev, ki vsako leto Rim obiščejo, se jih malo nájde, ki bi 
ne šli v Tivoli občudovat tamošnje vodopáde. 

Ako je potovalec že prej ogledal čez tri sto let staro 
vilo ď Ešte, ki je po svoji divni legi, krasnih tristoletnih ci- 
presah in raznovrstnih vodometih jedna najlepših celega sveta, 
da so jo v mnogih evropejskih deželah posnemali, ponuja se 
mu od cerkvice sv. Antonija peš ali na osliôu prijeten sprehod 
proti Hadrijanovi vili, pol ure hodá proti jugo- západu od 
Tivoli-ja. 

Útrujen od vladanja in raznih veselie, ktere je v Kimu 
užival, dal je cesar Hadríjan tukaj pod sabinskimi gorami 
velikánske vilo p6staviti, ki je bila najbrž največja in najlepša 
med vsemi, kar jih je dozdaj na svetu bilo. Kterikoli umo- 
tvori so cesarju na njegovih mnogih potovanjih dopadli, vse 
je dal ponarediti in v to vilo spraviti, da ni bHo nikjer drugod 
toliko dragocenosti nakopičenih, kakor v tej vili, ki je stala 
ge dolgo potem, ko so cesarji izginili. Še le gotiški kralj 
Totila, tisti ki je dal Tivolčane pomoriti, zaslúžil je dvoumno 
slavo uničevalca te največje starorímske krasote. Ko so začeli 
pozneje to vilo odkopavati, našli so med razvalinami še mnogo 
dragocenih kipov in stebrov iz marmorja, ki še dandanes 
rímske in druge zbirke, da, celo cerkve dičijo. Blizu treh 
ur je bilo treba, ako je kdo hotel obhoditi krásne vrte, gaj 
in drevorede, ki to vilo še sedaj obdajajo. Sicer se vidijo 
samé razvaline, med kterimi razkošno rastejo pinije, lavór, 
oljke, smokve itd., a ti žalostní ostanki prejšnje sláve in 
bleščobe napravljajo vse jedno velikansk vtis na vsakega gle- 
dalca. Na ostankih zidovja se še pozná, kje je stalo gle- 
dališče, kje sodišče, kje akademija, kopališče, dirjališče in 
druga poslopja za družine, za mnogoštevilne sužuje in ražne 
druge potrebe, da je imel cesar vsega v obilnosti, česar si 
je mogel tak íahkoživec želeti. Od pravega cesarjevega sta- 
novanja se še vidi zid treh nadstropij, vrhu kterih se je mo- 
gočnemu Hadrijanu odpiral razgled na celi Rim. 

Ko sem zapustivší te razvaline se peljal proti domu, 
nehoté so se mi vsiljevali spomini na staré Rimljane, ki so 
tako velikánske spominke svojega uma, moci in poželjivosti 
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postavili, kakor da bi imeli večno stati 

se samo od nekterih še vidijo revni ost 

nekaj zevajočega zidovja, ki nam živo pr 

in minljivo je Tse posvetno. Sedaj se i 

Se bolj nestrpljiva zdela, da sem komaj čs 

v vední Rim pripelje. „Veční Rim"? 

Rim Se bil starí Rim! Samo podrtije s 

dijo, sedanje mesto pa je v kristjanski i 

deloma na razvalinah starega, deloma ] 

od njega. Bog je po svojem nerazumí 

botel, da práv tukaj, na razvalinah srei 

kovalstva in njegove posvetne bleščobe, v aredi mrzlične kam- 

panje, je postalo srediäče sv. cerkve, ki s svojim nebeSkim 

Daukom in božjo milostjo vse národe oživlja, da se vsi njeni 

goreči udje v väeh fiednostih lesketajo, sliCni vebčastnemn 

Rimu, med tem ko vsi oni, ki so samo po imenu katoličani 

ali pa tavajo zunaj sv. cerkve, kljubu vsemu svojemu zvuna- 

njemu blesku in razkoSju samo životarijo kakor nezdravá 

luunpanja, in zginejo kakor vila Hadrijanova, da se od njih 

samo peSČica pepela in morebiti Se nekaj koBtij ohraní do sod- 

njega dne, ko se nam razjasnijo vse tajnosti ČloveŠkega srca 

in urna, in se loCijo Ijudje za vekomaj po svojem zasluženju. 

A 2. Subjáko. 

Sprehod v Tivoli mi je tako dopadel, da sem se veselil 
binkoätnih poCitnic, v ktenh sem želel sabinske gore bolje 
ogledati in zlasti znamenito mestice Subjáko obiskati/ Zato 
sem se že binkoätni pondeljek s tremi tovaríSÍ v Tivoli od- 
peljal, od koder smo hoteli 40 kilom, dolgo pot v Subjáko Se 
tisti dan prehoditi. Fa nikdo naj ne misii, da smo v praznik 
potovali kakor oni „dobrí (?) katoličani", ki se najrajši ob 
nedeljah ali praznikih na lov podajo ali na izlet v gore od- 
pravijo in božjo službo pod milim nebom obhajajo; kajti t. 
Rimu ni zapovedan praznik ne sv. Štefan, ne veHkonočm, ne 
binkoStni pondeljek. Vendar naj se nikdo ne boji, da imajo 
v srediäču sv. cerkve manj praznikov kot drugje; kajti na- 
mesto imenovanib dnij obbajajo se kot zapovedani prai ' ' 
godovi teh-le patrónov rímske Bkofije : god sv. Mihaela ar! 
gelja, SV. Janeza apoštola, sv. Janeza Krstnika in bv. F: 
Nerija (26. mája). 

Subjáko je proti vzhodu od Tivolija; vendar ceatj 
vije med gorami najprej proti severu, potem pa se ol 
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proti jugo-vzhodu, vedno držeč se teka reke Anijo. Ta kraj 
me je spominjal na slovenské gorate dežele, samo da tukaj 
ne nájdeš v doKni ni jedne vaši, ker so vse zidane visoko 
na gorah, od koder so nekako preširno grozeče na nas gle- 
dale. Ees je, da taká léga prebivalcem mnogo sitnostíj pri- 
zadeva; pa v srednjem veku, ko so skoro vse te vaši (in 
mestica) nastale, je bilo pred vsem treba skrbeti za varnost, 
da se ni požrešnemu sosednemu graščaku tako lahko posre- 
čilo, vas ali mestice zajeti in prebivalce vsega oropati. — 
Okoli šest kilometrov od Tivoli-ja se vidi na desni od ceste 
osamljen skalovit grič, na kterem vas Kastel Madáma po- 
dobno trdnjavi nad celo ozko dolino gospoduje in mogočen 
vtis napravlja. Drugih šest kilometrov dalje je na levi stráni 
ceste znamenito mestice Vikováro, ki ima sedaj samo tisoč 
prebivalcev. Še sedaj se vidijo ostanki trdnega zidovja, ki 
je v prejšnjih stoletjih mestice bránilo sovražnikov; da, celo 
nekaj ciklopskih židov iz vloženih kameňov, ki so do treh 
metrov dolgi in dve tretjini metra široki, se je še ohranilo 
kot najboljša priča silne starosti tega mestica. Najznameni- 
tejša pa se mi zdi tamošnja cerkev sv. Jakoba, ktero so v 
16. stoletju iz samega marmorja sezidali. Zlasti njena fasáda 
(t. j. sprednja zunanja strán) je práv lepa in z okusnimi kipi 
apoštolov in drugih svetnikov okrašena, da mora ta cerkvica 
tem bolje dopasti, ker se v Italiji nájde práv malo cerkev, 
zidanih v špičastem gotiškem slogu. 

Pol ure za Vikovarom stoji na strmem skalovju nad reko 
Anijo frančiškanski samostan San Kozimáto (Sv. Kozma), 
obdan z lepimi cipresami. To skalovje je iz travertinskega 
kameňa ; zato se nahaja v njem mnogo votlin, v kterih jedni je 
nekaj čaša sv. Benedikt živel. Pod skalo se še vidi ona zna- 
menitá obednica, v kteri se je sv. Benedikt po čudežu rešil 
gotove smrti. Tamošnji menihi so si namreč Benedikta, čegar 
sláva se je bila že daleč razširila, za svojega opáta ali pred- 
stojnika izvolili. Ker pa nekterim ni bilo po godu njegovo 
sveto življenje in pot čednosti, ktero jim je vedno priporočal, 
sklonili so mu zavdati. Nekoliko že poškodovana veliká^ 
„freska" (t. j. slika, napravljena na še mokro steno) nad mizo 
te obednice predstavlja ta dogodek. Benedikt stoji s svojimi 
menihi za mizo. Komaj je po navadi nad kupico znamenje 
SV. kríža napravil in- jo povzdignil, že se mu razpoči. Kakor 
bi jih bil gad upičil, stojé vsi poparjeni oni menihi, ki so 
vino s strupom zmešali, vidéč, da je Bog sam zlobno njih 
nakano uničil. Benedikta je moralo to se vé užaliti, ker 



)Í1 

je: 



ogl 
rdij 



lOBt 

rat , „ - . i. - - 

ico vina. Ce so menili, da smo zeló lační, mo- 
motili, ker lotili smo se kniha in síra, kakor 
že tri dní nič jedli. Eo sem víno pokúsil, 
e slavnega pesnika Horacíja, ki je prijatelja Da 
a da bi se ne nádejal česa posebnega, mu Že 
ako „kapljico" mu more natoiSiti, rekofi: „Vile 
m" t. j. pä boš malovrednega aabinakega Čvič- 

bo očetom ŕrančiäkanom také maleokosti opo- 
n popotnik bi moral biti vesel in zadovoljen, 
iljubno MSo, pa ne da bi se nad vsáko malea- 
J, in zlasti kar se vina tiče, bi moral biti mir 
inčiSkani uiso imeli drugega vina. Res, da je 
oben kisli repi, pa sliä£^ sem, da za žejo je 
ia, čeravno oaSemu razvajenemu, greänemu te- 

diäí, Oče gvardijan je bil vesel, videč, kako 
b in BÍr izpred naáih očij, in da je bila celo 
2& prazna, kakor da bi bi! nektár (pijaSa po- 
I T njej, pa ne „iSvičkar". Ponudil nam je tudi 
irega pa nismo mogli sprejeti, ker smo hoteli 
petindvajset kilometrov prehoditi. Zato smo 

lorem tnieti, da bi se písalo „nas povabijo oäe gvsr- 
10 obiskali naSo deielo" ítd., ker ta obllka ni sloveusi 
la z demokratskim duhom slovanskih jezikov, tomTeä 
Vem, da mení Ijadstvo s t« obliko izraziti svoje spoät 
oseb, pa veadar se mi fuduo zdi reúi: »Bog je vefie 
prvi papei", tému nasproti pa „Leon XIIL so nasledn 
BO Dolni", agospod iupnik so dob«r pridigar' íl 
Si pri slovenskí obliki brez vsakega pohnjäaiqa. Fís. 



morali zapustiti priljudne menihe ía Mteli smo dalje. Z 
§e bolj bolelo, da bo tí menihi tujci t lastni hiši ; I 
jánska vláda je 1. 1866. odpravila vse samostanske i 
jih oropala vsega imetka. Po posvetni postaví bi 
smeli nOTÍnce? sprejemati. Onim menihom, ki so 
mostanu, ko ao ono postavo skovali, plačuje vláda 
60 novcev na dan. Kaj ne, da se ta svota Se bolj v 
zdi, ako se pomisU, da je vláda pograbila vse njil 
ženje do najmanjäe, zapraáene knjige, in da meni zi 
losti skazati, ako menihe do smrti kot brezplačne 
samostanih trpi, ki so práv za práv Se vedno njih 
Razume se, da duiiovni, ki uživajo samostansko gosfc 
menihe v denarju odäkodijo, ker drugače bi reveže 
kruha iz ust iztrgali. 

Ko smo priali nekaj kilometrov da\je, videli 
desní vas Saračinesko, ktero so mohamedánski Sara< 
vetem stoletju na osem sto metrov visoki gori sezii 
krát so bili za kristjane hudi Casi. Potem ko Bi 
Mohamedanci Malo Azijo in seveino Afriko podjan 
moänje kris^'anske cerkve tako razdejali, da se do d. 
dne najdejo tam samo nekteri ostanki prejSnje 
janstva, skuäali bo celo Evropo poplaviti. Že so f 
in Portugalsko podvrgli, kar pridrvijo z veliko ai 
Francosko. Ker pa jih je Karol Martel v strahovít 
mestih Tur in Poatje {1. 732.) užugal, niso se upali 
v to deželo, temvefi so skuSali v Italíji doseči, kar 
Fraucdskem spodletelo. Res, tukaj so sprva imeli 
da so 8Í podvrgli otok Sicilijo in skoro vse napolit 
žele. PridrviH so ceió v sabinske gore, kjer bo se 
Subjaku utáborili in 1. 879. gori ímenovano Saračíi 
močno trdnjavico sezidali. In práv takrat so se zač 
katoliško cerkev žalostní Časí, ko so se mogočne ple 
družine vedno bojevale in svoje privržence za pape 
vale. Po neprestanih bojih so Ijudje tako zdivjali, 
samo po imenu kristjani, v dejanju pa slabäí kak 
medanci. Že bi meral človek misKti, da celo Rin 
plen Mohamedancev in da krÍBtjanBka vera izgint 
severní Afriki, kar Bog zopet pokaže, da njegove c 
klenske moci ne bodo premagale. Vzlic neprestaň 
karskim bojem prišel je 1. 914. na prestol sv. Petra 
— jediní velikí pápež v tožnem 10. stoletju. Brž 
vso^moó prizadeval sv. cerkvi novo veljavo pridobiti ir 
reSiti Bramotnega mohamedanskega jarma. Dasi je 
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) DoSa tamosajín ijuoij je nena mesa- 
ijatske. Zato priťiaja tje nmogo bIí- 
dno QoSo, kakoršae se oikjer drugod 

Ferráta ae zavije cesta proti jugo- 
ao lepimi gorami, b kterih popotnika 
jo: na levi stráni od ceste Skarpa, 
ita, Qa desni pa Äráno, Moatíkoli ia 
ujci zeló občudujejo in z najlepSimi 
oeqajo. Ko smo po iiodi o polde- 
íile so vse krčme polne, da smo mo- 
i hiši poiskati, kjer aam je prometeni 
telj prepustil, ne iz Ijubezni, ampak 
5e morebiti odidemo in mu s tem lep 
rižgat. — Ce človek v polovici daeva, 
40 kilometrov prehodí, mu spanje iz- 
igi dan solnce že precej visoko stalo, 
ie zapustili in se podali v samostan 

tako imenovani „Sv. votlini" (Sagro 

ki: Sublakveum t. j. „Podjezero") je 
8000 prebivalci, sezidano deloma v 
i ceste, deloma pa po griču, vrb kte- 
I dobilo po treh umetnih jezercih ali 
1305. povodenj popolnem razdejala. 
;jer se cesta proti jugu zavije in v 
a bregu reke Änijo nekaj ostankov 
lameniti trinog Neron tbkaj sezidati. 
I je na levi vrh griča kapelica 8v. Pla- 
1 razgled na deročo reko in na celo 
epim gredicam , stoječim druga vrh 
príde od tod k samostaou sv. Škola- 
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stike. Za sedaj pustimo ta velikému grádu podobní samo- 
stan in pojdimo dalje v samostan sv. Benedikta, ki dober četrt 
ure višje stoji, pod vrhom strmé skalnaté gore. Lepa cerkev 
je zidana v italijansko - gotiškem slogu in je polna fresk, 
predstavljajočih dogodke iz življenja Kristusovega, sv. Bene- 
dikta in drugih svetnikov. Iz cerkve se príde po stopnicah 
v več kapelic, deloma pod živo skalo. Kapelica sv. Gregorija 
ima najbrž najboljšo podobo sv. Frančiška Asisiškega, kterega 
je tamošnji menih naslikal, ko je 1. 1216. s kardinálom Ugo- 
linom (poznejšim papežem Gregoríjem IX.) ta samostan ob- 
iskal. Vendar najbolj častitljiva kapelica je gori imenovana 
„Sv. votlina", v ktero je Benedikt kot mladenič iz Bima 
ubežal od svojih razuzdanih součencev. V tej votlini se je 
z najostrejšim zatajevanjem in premišljevanjem nebeških resnic 
tri leta za svoj poklic pripravljal. Še se vidi razpoka, skoz 
ktero mu je puščavnik Roman na vrvi kruh spuščal. Za 
attarjem je ono mesto, kjer je Benedikt med molitvijo in pre- 
mišljevanjem klečal in na goli skali ležal. Sedaj stoji tam 
krasen kip iz belega marmorja, predstavljajoč Benedikta med 
molitvijo. Dalje po stopnicah prídeš na majhen vrt, ki stoji 
tam, kjer se je Benedikt v boju s poželjivostjo mesa po trnju 
valjal, dokler ni ves krvaveč skušnjave premagal. Ko je sv. 
Frančišek tudi ta vrt obiskal, spremenil je po čudežu tisto 
trnje v lepe vrtnice, ki še sedaj razkošno rastejo. V vedni 
spomin na skušnjavo, ktero je Benedikt junaško premagal, 
se še dandanes v jeseni na mnogih peresih teh vrtnic vidijo 
kačje podobe, kajti peklenska kača se je bila takrat v podobi 
lepe ženské prikázala, da bi mogla Benedikta v greh zape- 
Ijati. Príjazni nemški oče Rafael Wissel, ki nas je vodil po 
samostanu in cerkvi, dal nam je v spomin nekaj takih peres. 

Samostan sv. Benedikta ima tako divno čarobno lego, da 
me je res mikalo svetu slovo dati in se zapreti v to prijetno 
samoto, od koder oko z zaničevanjem gíeda v diyjo dolino, 
vodečo med navadne Ijudi, in se rajše čez strmé góle gore 
proti nebesom vzdiguje, kjer jedino nas čaká pravi mir in 
neminljivo veselje. 

Ker je bilo že pozno se oglasiti za obed v samostanu 
SV. Skolastike in smo vzlic svojemu „navdušenju" za samo- 
stansko življenje kvatemi torek rajši meso hoteli jesti, kakor 
pa biti zadovoljni s postnimi jedmi, ktere bi nam mogli v 
samostanu prípraviti, vrnili smo se v Subjako. 

Po obedu sem jaz visoki subjaški grád obiskal, med 
tem ko so moji tovariši rajši s smodko podili utrujenost 
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j je Se rnnogo etariu, stebrov, 
ľagocenih listín ia rokopisov in 
si cerkrenega pisatelja Laktan- 

tem Bamostanu 1. 1464 tiskala. 
in prej imenovani sv. Benedikta 
mediktinski menitii spadajo k 
regaciji reformiranih beaedik- 
jih stärih strogili pravilib. Že 
;erkvi k jutranjicBjn. Ako ni- 
i dan oeem ur v cerkvi moliti 
aorajo ufiiti ali pa druga dobra 

najstrožjem uboStvu, in dokler 
isenih jedij uživati. Za vse te 
sstanu nikdar, celo pri jedi ne, 
< lepem yremenu zunaj samo- 
Idrugo uro na dan svobodno 
ako radi o menihili zabavljajo, 
lobo pas ej o, naj bi Tsaj par 
Dliko pOBYetnih dobrôt taiaolnji 
3tein bi talá „reanico IjubeĎi" 
mora človek bití od Boga pg- 
lodpiran, da mu je mogoče ne 
OBt prenaSati, ampak tudi vzlid 
ju z veseljem CloTeStvu ^ 
lenihi T Brednjem veku E 
, ki bi se bila dmgaCe p 

nevednoBti in bede zag 

a Y Fraskati. 

gosto^jubni samostan, se : 
> po TÍBokeín, kamemtem i 
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Cez An^o in se podali po lepi ceati, ki vodi sprva p; 

[ potem pa proti jugo-zahodu v Olévano in Palestrii 

' iz Subjaka v Olevano, blizu dyaJBet kilometrov dolgaj 

■ in prijetna, ker ponuja mnogo aprememb in vodi zi 

. lepim poljem in vinogradi, zdaj zopet med razritjii 

; slúilovjem ; veadar mi je manj dopadla kakor ona iz 

! v Stibjako. Zato pa nas je mestice Olevano tem bo 

lilo. Olevano, ki ima 3—4000 prebivalcev, sezidan 

I skali, držeči se gore Monte Koreo, da je že po s 

' močna trdnjavica ali, kaior bi vojaH rekli, kljuC onei 

Nismo marali ogledovati strmih in ozkih ulic in p 

; hiS, rajši amo äli nekaj viSje v znamenite gostilni' 

\ Baldi, íger nismo samo obedovali, temvefi tudi Ďaro 

I gled imeli na divje gorovje z začrnelimi vasicami, tal 

I visečiiui na gorab, na krásno, vrtu podobno doline 

[ mesta Vellétri. Težko se nájde prijetnejäa léga in li 

! gled od onega, kterega nam ponuja od vseh tujcev 

gostilnica Kaza Baldi, ki ima skoro vedno kakega 

pod svojo streho, priSedšega sem občudovat in risat 

kraje, podobne pozeraeljskemu raju. 

Ako bi bili veĎ čaša imeli, ostali bi bili tam ■ 
dnij ; tako pa smo morali čez dve uri odriniti in ii 
krásno dolino, ktero je že na tisofie slikarjev prebod 
vseh stranij narisalo, ker z raznih mest ponuja ved 
lepote. Okoli dvanajst kilometrov od Olevana leži i 
od ceste med gorami prijazno mestice Dženacáno, 
Marijinih praznitih cele trume Ijudstva od daleč r 
tamoänji čudodelni podobi Marije „dobrega sveta", 
dobo zeló spoStujejo; noč in dan gorí pred njo mm 
tilnic. Predno jo odgmejo in tujcem pokažejo, priž; 
20 sve5, potem pa odkrito podobo pokadijo in la"! 
litanije molijo. 

Šeat kilometrov za Dženacanom se dolina zoi 
pride med raznimi koäatimi drevesi na griC, po h 
sezidana veliká vas Káve. Pa videli smo že toliko 
lepot, da se nismo tukaj ni ustavili, ampak le da 
Palestrino. To mesto je sezidano, kakor mnogo dr 
gori in ima 6 — 7000 prebivalcev. Stolno cerkev so 
Ijali, in kakor se mi zdi, bo práv lepa, V palaČi ] 
je znamenit „mozajik"', ki predstavlja povodenj N 



■ Mozaiik ae imenuje podoba, napravljena iz samíh '. 
razuib bair, da se idi, kakor da bi bila u» plátno nitalikiuia. 



go egiptskih hiš, tempelje' 
:odilov in drugih povodni 
t, najslávnejší cerkveni skl: 
JO imenu Palestrina. Dn 
i ne lepih hiä, ne snažnil: 

mojih tovariäev se je bil že odpočil, druga dva 
ige zažulila; zato sem samo s prvim drugo jutro 
aj šel v vaa Kastel - San - Pjétro (grád sv. Petra), 
íd Palestrino, kjer je pred dva tisoč leti stala 
Qjavica Preneste, in se äe vidijo razvaline srednje- 
gočnega gradú. Od tam sva imela o solnčnem 
len razgled : na jiižoi stráni so se lesketale v 
itn Albánske gore s STcnim ponosoim vrhom Monte 

jugu pa je ležala pod nama lepa in rodovítaa 
jana z lepimi vasmi Valmontóoe, Lunjáno, Káve, 
>, Senji, proti zahodu pa je rujava nmska kam- 
. oko na velifiastni Rim s ponosno kupljo av. Petra, 

Tiber in do tirenskega moija, kí se je lesketalo 
ternu in arebernemu traku. 

a se v Palestrino ískala sva ona dva tovariSa, 
jlgo nisva mogla najti, ker nikdo nama ni mogel 
m sta gla. Hotela sva Se stolno cerkev obiskati 
ilje iti, kar ju najdeva v tem tempelju. Svetovala 
J si osliča najmeta, a sramovala sta se také pod- 

žuliavim nogam in sta rajSa peS hotela priti do 
i ciíja. Tako smo priali počasno deset kilometrov 
tice Cagarolo, s 6000 prebivalci. Bili smo po 
tt lepotah in starínali že razvajeni ; zato nismo ni 
ali ni njegovih zanimivih starín, ampak Tedno 
i Čez Monte Kompátri in Monte Pórcijo, dve na 
h stoječi va». Dasi smo se v zadnjih malo okrep- 
imeli od tod v Fraskati samo tri Cetrt nre, bi 
en kmalu opeSal v hudi vročini, ki je med tem 

smo vendar t Fraskati prilezli, smo rajši v kŕčmi 
kor da bi ogledali lepo mestice in njegove Se lepSe 
liSčni profesorji so že tisti dan zaČeH zopet pre- 

smo se tiati večer po železnici v Rim odpeljali, 
vsi zarujaveli priSli, kakor da bi se bili nekaj let 
svetu kmtilí. (Konec pride.) 
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i-rNsá čólníč otmímo! 

o skalnatí stnigi dÍYJil je potók, 
Voda je v Djem bila po plôhi uarasla; 
Potok bil deróe je, globôk in äirôk, 
Toatran je stal deflek äe skoro otrok, 
Onstran so se jagnjeta pasia. 
Valovje le rase, íe vspenja ae val 
Cez hrbte po stnigi nataljenih sksl. 
Oj äuTäj ae, deäek, takó Se maJI 
A dejek ne Tpraäa, 
Ce YÔda naraäa: 

„Saj dau ie nagiblje se, bliía se mrak, 
Po nebu podi se nharea obl^, 
Zver divja se včasi tu iglaäa, 
In fedica ona je — naäa!" 
Od skale do s^e zagauja se v skok, 
In, drzno skakaje, fiez búrni potdk 
Pastirfek, glej, janjíke prenaäa. — 



Planiuskí dom in planinski mir 

Zapustil je ráno ta mladi pastir, 

Med svet ^ je gnalo kopnenje areá 

Iskät ufenosti in sréče svetó. 

A zabil pastiríek ared daljnje ravnine, 

Níkoli ni labO domafe planine: 

Tja k reki tekofii s ^redra^ih planin 

Zahajal pogosto planinski je sin. 

Ko kopal se v reke je bistrem valovji. 

Pri srei mu bilo takó je mehkó, 

Kot bival bi 6e v plamnskem domovji, 

Kút sanjat bi manui v narofji sladko. 

Eo k reid priääl neki je dan, 

Ta bUa narastá je v tok straäán. 

Tok sabo cel gozd, cel gozd je valil. 

Kí nékdaj planine je sénčil, krasil, — 

Fodrl, razkliLl ga je górsk bogatin, 

Plarii ga je v mesto na sredi ravnín; 

A reka ardíta zbog gorskih go^áv, 

Ves gozd paf oduese do morskih planjäv. 
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Ne žrtve le te, no žrtev še drugo, 
Glej, reka zahteva v preplavljeno strugo: 
Iz trume, ki gleda s pobrežnih skál, 
Omahne v valoTJe, oh, deček mal, 

In naglo pogrezne 

V valové se jezne. 
Med trumo gledalcev bolesten vsklík! 
Kdo dečku pač bo iz valovja rešník? 
Ne mož, ne mladeniô noben se ne gane! 
Le prejšnji pastirček, le mladi planinec 

Ďrznó za njim plané — 
Dve žrtvi pogoltne paó besni vrtinec! . . . 

Ne, ne! Glej, z urno rokó 

Planinec mi reže srdito vodó, — 

Spremljá na obrežji ga množica plaha; 

A deôek za reke se žrtvo podí, 
Že z vali in z bremenom, glej, se borí. 
Zdaj konec bo straha, 
Še enkrat že trudne pošili moôi. 
In trumi izróôi polmrtvega — Laba . . . 
Kes, materi tuji je siná otel, 
A danes še tega je čina vesél. 



Pri morji pastir nekedanji stojí, 
Na morji nevibta razsaja, 
Mal čólnič odnáša od kraja — 
Kdo vé, kdo vé, kaj ž njim se zgodí! 
Valovje se dviga, brumíjo viharji; — 
A vstavljajo kreyko se vrli veslarji. 
Ba zmogli viharjev nával bi preteči, 
Da čoln bi privédli do varnih obal, 
Da ôoln bi pripéli do trdnih skál, — 
Daj Bog, da to se jim posréôi! . . . 
Ta mali, a krepko boreči se brod, 
Naš mili je dom, v njem vrli naš rod; 
Zaganja vanj silno se mórje tujine. 
Pozretí ga v svoje želí globoôíne. 

Bog čuvaj ta brod, 

Bog ôuvaj naš rod! — 
Brodarji upirajo jezni, se vodí; 
A on, ki stojí kot gledaleo na prodi, 
Mar čoln bo prepustil pogubni usodi?! 
„Če otrok ni gorskega zbal se potoka, 
Ďa jagnjet bi čedo očetu otél, 
Če dečka ni vstrášila reka globóka, 
No vánjo zagnal se je srčen, vesél, 
Da rešil bi materi tuji otroka, — 
Mar mož se bo vstrášíl penečií valov, 
Mar gledal brezčutno bo s trdnih bregóv, 
Da v morji sovražnem tujine 

Ta čólnič izgine, 

Ta čólnič, ki narodič nôsi njegóv? 

Nikdár in nikdár! 
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Jaz vržem se v morje, naj túli vihár, 
Za mano, za mano, kedor je plavár, 
Brodariem pomoci nesímo, 
Naš Čólniô pogube otmímo!" 

S. Gŕregorcič. 





Prestopki zoper Yarnost pošteiija ali časti. 

(Slovenskému Ijudstvu v poduk spisal dr. J. K.) 

sakdanje življenje nas uči^ da so prestopki zoper varnost 

poštenja ali časti zeló pogosti in to ne le med olikanci^ 

ampak skoro še bolj med prostim Ijudstvom. Prenaglo, 

nepremišljeno govorjenje, ježa, sovraštvo, so navadni 

uzroki, iz kterih izvirajo ti prestopki. 

Kakor pa so ti prestopki navadni in pogosti, vendar 
prosto Ijudstvo njih pravnega značaja in pomena ne pozná. 
Pričujoči spis ima tedaj namen, prosto Ijudstvo podučiti o 
bistvu in različnosti prestopkov zoper varnost časti in dati 
tudi kratek návod, kako se je* obnašati pri pravdah zaradi 
poštenja ali časti. 

Naš sedaj yeljavni kazenski zakonik od 27. mája 1852 
govori v dvanajstem poglavju o pregreških in prestopkih zoper 
varnost poštenja ali časti. 

Ker med pregreški in prestopki zoper varnost časti ni 
druzega razločka, kakor ta, da nastopi pri pregreških višja 
kazen in da jih imajo, ker se morejo po § 493 k. z. zgoditi 
le po tiskovinah, soditi porotniki, med tem ko se o prestopkih 
obravnava in sodi pri okrainih sodniiah, zato se ta spis dalie 
ne bode oáral na pregriške zoper y^nost časti in govoňl 
bode samo o prestoplah. Da se pa pomen besede „pregrešek" 
in „prestopek" bolje raznme, naj slúži ta-le opomba. 

Eazenski zakonik loči prepovedana in kaznjiva dejanja 
v 1. hudodelstva, 2. pregreške in 3. prestopke. 

Poškodba na telesu je : 1. hudodelstvo , ako je težka, 
t. j. ako je na primer rana tako veliká, da se je poškodova- 
nemu zdravje za najmanj dvajset dnij pokazilo, ali pa za 
ravno tako dolgo odvzela zmožnost, opravljati svoj poklic, ali 
če se mu je um zmešal itd. ; 2. prestopek, ako je poškodba 
lahka, vendar pa ima vidljive znake in nasledke. Ako je na 
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prímer mati zanemarila varstvo svojega 
kteri je vsled tega priäel do ognja in se ts 
ymrl, ni to ne hudodelstvo, ne preatopek, au 
ker mati ni imela hudobnega namena, otroli 
je le zanemarila skrb za otroka, kí se še n 
nevarnosti. Se jeden slučaj : Ako bi kdo 
druzega kakega izmiäljenega hudodelstva p< 
dolžil, da bi sodnija vsled tega upeljala ks 
zoper obdolženca, zakrivil bi se e tem huc 
vanja po § 209 k. z. ; ako bi ga pa tistega 
drugim Ijudem nasproti lažnjivo dolžil tako 
do nobene preiskave, zakrivil bi se s tem 
varnoet časti po § 487 k. z. ; in ako bi ae í 
ženje zgodilo v tiakovinah, n. pr. v kakem 
tako obdolženje pregreSek zoper varnost Čas 
in 493 k. z. 

PregreSki so torej manj kaznjivi, kakor hudodelstva, pa 
bolj kakor prestopki, oni so v sredi med obeoia. 

Vrnimo se tedaj k stvari nazaj. 

Kaj si je mislil postavodajalec pod besedo „poštenje" 
aJi „daat", tega v zákonu ali postaví ni naravnost izrekel in 
določil ; vendar pa se iz besede samé in iz določeb različnih ' 
paragrafov zgoraj imenovanega poglavja dá sklepati, kaj da 
si imamo misliti pod „častjo" aM „poätenjem", ktero vzame 
kazenski zakonik v varstvo. Vsaka lažnjiva ali krivá obdol- 
äitev kakega nepoäteoega ali prepovedanega, kázni podvrže- 
nega dejanja, vsako zasramovanje ali grdenje, zmerjanje na 
ocitnem kraju itd. se ima po kazenskem zakomku kakor pre- 
grešek (Če se je zgodilo v tiskovinah) ali prestopek zoper 
varnost Čaati ali poštenja kaznovati. 

Iz tega že labko sklepamo, da si moramo pod besedo 
„čast" ali „poštenje" misUti tisto sploäno veljavo in 
dobro imé, kterega uživa posamezni Človek pri 
drugih Ijudeh. Kdor mu hoče to veljavo spodkopati, 
kdor želi apraviti ga ob dobro imé, ta mu kráti čast in 
poätenje, 

Prestopki zoper varnost časti bi se dali različno deliti 
in razpravljati ; vendar pa jih je že gledé vedenja pri pravdi 
in glavni obravnavi najbolje tako-le deliti : 

I. Prestopki zoper varnost poätenja ali Časti, pri kterih 
j^ dovoljen dokaz resnice ali verjetnoati io 

n. Prestopki zoper varnost poätenja ali častí, pri kterih 
ta dokaz ni dovoljen. 
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I. 



Prestopki zoper varnost poštenja ali časti, pri kterih je 
pripuščen dokaz resnice in verjetnosti. 

Najnavadnejši teh prestopkov je imenovan v § 487 k. z., 
kteri se glasi: 

„Ba0žalitve na poštenju je Jcriv, Mor hoga druzega laš- 
njivo doUi hudodelstva, če doUenje ne gre tako dáleč, da hi 
po § 209 Tc. 0, doseglo lastnosti , 0a hudodélstvo óbreJcovanja 
potrebne, ali Mor hoga lamjivo doUi Mcega pregreška ali 
prestopM.^ 

Tedaj če kdo, bodisi očitno, pred več Ijudmi, ali v tisko- 
vinah, ali pa tudi samo posameznim osebam nasproti laž- 
njivo ali krivo dolži koga druzega, da mu je ukradel jeden 
par konj, ali pa da je v pravdi krivo prisegel, jemlje mu s 
tem poštenje in se zakrivi prestopka po § 487 k. z., ker ga 
je obdolžil takega dejanja, ktero se ima po kazenskem zako- 
niku kaznovati kot hudodélstvo tatvin^, oziroma goljufije. Pod 
ta § spadá torej vsako lažnjivo ali krivo dolženje koga 
druzega kakega takega dejanja, ktero se ima, ako bi bilo 
resnično, po kazenskem zakoniku od 27. mája 1852 ali pa po 
tistih poznejših kazenskih zakonih, o kterih sodijo sodnije, 
preganjati in kaznovati za hudodélstvo, pregrešek ali pa 
prestopek. 

Ako bi bil pa kdo svojega soseda obdolžil, da opravlja 
kako obrtnijo brez dovoljenja in vednosti politične oblasti, 
bil bi ga obdolžil sicer tudi prestopka; toda taki prestopki 
se ne sodijo pri sodnijah, ampak kaznujejo jih politične ob- 
lasti in s takim, če tudi krivim obdolženjem, bi se ne za- 
krivil prestopka zoper varnost poštenja po § 487 k. z., ampak 
onega po § 488 k. z., o kterem bode pozneje govor. 

Da se pa tisti, kdor komu kako hudodélstvo podtika in 
ga tako obdolži, da se je vsled tega začela preiskava zoper 
obdolženca, zakrivi hudodelstva obrekovanja po § 209 k. z., 
bilo je že zgoraj rečeno. 

Lažnjivo ali krivo dolženje kakega hudodelstva, 
pregreška, ali pa prestopka v smislu kazenskih zákonov je 
torej bistveno pri prestopku pripuščen dokaz resnice in 
verjetno&ti. Ako je torej kdo koga druzega obdolžil kakega 
kaznjivega dejanja v smislu § 487 k. z., in ako ga obdolženi 
gre zaradi tega tožit, moral bode, ako hoče biti kázni prost, 
dokazati resnico tega, kar je govoril, ali pa vsaj izkazati 
okoliščine, iz kterih slede zadostni uzroki, da se zamore ver- 

Večernice. 41. zv. 8 



obdolžeDJe ; 
B, da mu j 
!it zaradí p< 
lekal in ukr 

;ere storé U 
9, je treba i 

08t? 

90 k. z. je 1 
iizega y tiskí 
itoem kraju 
je pa dolžf 
tedaj zadost 
toi uzroki, I 
T kakem ča 
lih Ijudij óh 
iko; v tem 
iti a pričam 

da je sodnik o resnici popolnoma prepričaa. 
la A svojega soseda B samo med priiateljakím 
Etki osebi nasproti te tatvioe tako obdolžil, da bi 
tega ne bili sUäali, tedaj zadostuje, če dokáže on 
oje obdolžitve, to je, ako dokáže, n. pr. da je bil 
i dan, ko je bila smreka posekaná in Tzeta, t 

in da je pripeljal domu emreko ravao také de- 
r jo je imela ukradeoa. 

e torej po časnikili ali drugib tiskovinah, po ra: 
b ali podobah, ali pa na ocitnem kraju koga ol 
I moral dokazati vselej Tesnico, ako hoče bi 

sicer pa zadostuje, da izkaže sodniku také okt 
I storé njegovo tíditev veijetno. 
edaj, če je kdo koga druzega dolžil kakega take^ 
jjanja, ktero se pregania samo na zahtevanje opn 
lebnega tožnika ia kterega državno pravdoišt^ 
J od sebe preganjati, n.pr. ; tatvina med môžem i 
živita skupaj, prestopkí zoper varnost poätenja a 
1 pa po § 490 k. z, tudi dokaz resnice ali veijetnos 
in on západe kázni, če je tudi res, kar je govori 
)ku zoper varnost poätenja ali Časti po § 487 k 
ini po § 488 k. z., Irteri se glasi : 
ditve na poštenju je tudi kriv, kdor sicer b osí 
iSljenih ali napak svitih dogodkov koga po ime 

enamenjih, Jctera nanj kaSejo, lažnjivo kak 
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gotovega nepoštenega cdi nenravnega dejanja obdolM, Jci hi ga 
utegnilo v mislih drugih Ijiidij mničljivega storiti aliponišati.^ 

Marsiktero dejanje in ravnanje, ki se zgodi, ne západe 
sicer kázni po kazenskih zakonih, pa je vendar nepošteno, 
sramotno in pregrešno, tako da o tistem, kdor kaj takega 
stori, Ijudje slabo mislijo, ga zaničujejo in se ga ogibljejo. 
Ako torej kdo koga druzega lažnjivo obdolži kakega takega 
dejanja, kterega se mora sramovati však pošten in nepo- 
kvarjen človek, jemlje mu poštenje ravno tako, kakor oni, 
kdor ga dolži kakega po kazenskih zakonih kaznjivega dejanja. 

Ta prestopek obsega torej vsa nepoštena in nenravna 
ali pregrešna dejanja, ktera sicer ne zapadejo sodnijski kázni, 
ktera so pa vse jedno sramotna, nepoštena in zaničljiva za 
tistega, ki jib stori. Vsi prestopki, kteri se kaznujejo pred 
političnimi oblastnijami, obsezajo prepovedana, tedaj nepo- 
štena dejanja in se imajo sem prištevati; kdor tedaj koga 
druzega kakega takega prestopka lažnjivo obdolži, stori se 
krivega po § 488 k. z., ker ga je s tem dolžil nepoštenega 
ravnanja ; ako bi n. pr. kdo brez dovoljenja in vodnosti po- 
litiône oblastnije odprl krčmo ali kako prodajalnico, delal bi 
zoper prepoved, tedaj nepošteno, ker je zaradi obrtnijskih 
davkov treba prositi dovoljenja zato in vselej todi naznaniti, 
če je kdo kako obrtnijo začel. Kdor bi koga po krivem ka- 
kega takega prestopka dolžil, dolžil bi ga nepoštenega ravnanja. 

Úradníkom je prepovedano od strank jemati darila; če 
se dá kak sodnijski uradnik s takimi darili podkupiti, da kri- 
vično sodi, zakrivi se s tem hudodelstva zlorabe svoje urad- 
niške oblasti po § 104 k. z.; toda če bi sodnik zaradi 
prejetega darila tudi ne sodil krivično, je po 
njegovih stanovskih predpisih njemu vendar sploh prepove- 
dano jemati od Ijudij darila; ako bi pa jemal taká darila, bi 
bilo nepošteno in kdor bi ga lažnjivo kaj takega obdolžil, 
kriv bi bil prestopka po § 488 k. z. 

Ravno tega prestopka je tudi kriv, kdor dolži koga 
druzega po krivem kakega nenravnega ali pregreš- 
nega dejanja, n. pr. : če kdo obdolži koga druzega, da se je 
zjutraj najprej napil in potem pijan prejel sv, obhájilo, ali 
pa, da je kak duhovnik pečal se z osebo druzega spola. 

Vselaj pa je pri prestopku po § 488 k. z. potrebno, da 
obdolži kdo koga druzega kakega gotovega nepoštenega 
ali nenravnega dejanja, Id se je po njegovi trditvi ta in ta 
čas zgodilo. Obdolžitev pa je lahko, kakor pri § 487 k. z., 
javna, to je, v tiskovinah, razširjanih spisih aU podobah, 

S* 



ju ali pa pred Teč Ijudmi, 
Lmezni osebi naaproti. 
tem prestopku je pripuäčei 
ledé tega dokaza velja rav 
)ri § 487 k. z. Ako se je 
• dokazatí resaico ; ako pa 
ioBtuje skazati samo verjet 
i tiskoTÍnah, razäirjaDih spi) 
u k tému po posebnih okol 
itu sramotoe, dasi tudi rea 
rodovinskega (dnižir 
ae preatopka zoper varnoal 
I § 490 k, z. dokaz reanice 
a prej imeuOTaDÍ uačin br< 
äka A in B doma tako nei 
ijaoa in da sta Be vsied te 
zmeijala, zapadel bode po 
o tudi reanica. Samo teda 
prígodke javno razgiasiti, 
la pri takih Ijudeh t služl 

vljeuja ne hotel pri njib v__ _ . ._ 

mska A ixi B tožila pred aodnijo zaradí te 
<i smel OD brez skrbi pred sodnijo, torej na 
povedali, da zakouska A in B tako in tako 
ta in da zaradí pohujšanja ne more pustiti 
ilužbi, 

: na poStenju je dalje po § 491 k. z, kriv: 
jga druzega očitno, ali pred več Ijttdmi, v 
Hrjanih sramotUnih äptsik aU podobah kákor- 
} imenu ali pa s Btiamenji, M se njemu pri- 
iovedáje nikakih prigodkov, doUi ganicljivih 
íislij, ali javnemu zaničevanju izročuje." 
zoper varnoat poStenja ali časti po §§ 487 in 
) se, kakor je bilo poprej rečeno, líJiko javno ali 
restopku po g 491 k. z. pa je bistveno znamenje 
!r samo oôitno ali javno grdenje in sramotenje 
e apada pod § 491 k. z. Javno pa je to ara- 
Dje, Ďe se zgodi v tiskovinah, razliijanih spisík 
L kakem ocitnem kraju, ali pa pred več Ijudm 
opku po § 491 k. z. tudi ni nobenih, gotoví 
log od kov, kterih se kdo dolži, kakor je i 
restopkih po §§ 487 in 488 k. z. ; ampak p 
dolži se kdo samo sploäno zaničljivib la s f 
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nostij ali mislij. Jeden primer nam bode to najbolje po- 
jasnil : A obdolži svojega soseda, da mu je ukradel jednega 
vola; s tem ga je dolžil gotovega, po kazenskem zakoniku 
kaznjivega dejanja, in ako je obdolženje lažnjivo, zakrivil se 
je A prestopka po § 487 k. z. ; ako se pa -á s svojim so- 
sedom skrega in mu začne očitno in pred več Ijudmi očitati, 
da živi od samé tatvine in goljufije, da se ga prime vsaka 
reč, ustanovi to njegovo javno očitanje brez gotovih dogodkov, 
kdaj in kje je sosed kradel ali goljufal, prestopek po § 491 
k. z., ker to, če kdo živi od samé tatvine in goljufije, je grda 
in zaničljiva lastnost; ako bi pa A doma med pogovorom s 
svojim prijateljem njemu nasproti zaupno se izrazil, da svo- 
jega soseda nima za poštenega, da je človek, ki živi od 
tatvine in goljufije, bi ga sosed zaradi teh besed sploh ne 
mogel klicati na odgovor, ker ga J. s tem ni obdolžil nobe- 
nega gotovega dejanja ali dogodka v smislu §§ 487 in 488 
k. z., ampak samo grde in zaničljive lastnosti, kar se pa mora, 
da stori prestopek po § 491 k. z., izreči očitno ali pred več 
Ijudmi. Še jeden slučaj : ako bi kdo javno komu drugemu 
očital, da je on brezznačajen človek, da se danes tému, 
j utri onému prilizuje, da prenáša laži iz jednega v drugi 
kraj, da vsakega obrekuje itd., izročeval bi ga s tem javnim 
grdenjem javnemu zaničevanju drugih Ijudij in zakrivil bi se 
prestopka po § 491 k. z. 

Tudi pri tem prestopku je dopuščen dokaz resnice, in 
§ 491 k. z. dovoli naravnost sramotilcu, ako se sklicuje na 
nečastna dejanja zasramovanega, pravice, da more dokazati 
resnico svoje povedbe, in ako to dokáže, prost je tudi kázni. 
Dokaz verjetnosti pa pri tem prestopku ni pripuščen, ker se 
prestopek sam more le javno zgoditi. 

Vse v §§ 487, 488, 489 in 491 k. z. imenovane razža- 
litve poštenja se imajo po § 493 k. z. kaznovati kakor pre- 
stopki z záporom od jednega do šest mesecev; če se pa zgodé 
po tiskovinah, tedaj se kaznujejo kakor pregreški z záporom 
od 6 mesecev do 1 leta. Tudi določi § 493 k. z., da kázni 
ne západe samo prvi začetnik, temveč tudi vsakdo, kdor ta- 
košno razžalitev na poštenju naprej razširjati skúša. 

n. 

Prestopki zoper varnost poštenja ali časti, pri kterih 
-dokaz resnice in verjetnosti ni pripuščen. 

Najnavadnejši izmed vseh prestopkov zoper varnost časti 
pa je oni v § 496 k. z. imenovani, kteri se glasi : 



(w s hom na ocitnem 
ali hdor Itomu, Če tu 
ali pa na glas in sa 

manjem grozi, je hri-< 

(je hiznovano dejanje 
'caenuje s prostim zap 
pa mu je oster eapor 
e primerUo na takem 
ée se iz ohnašanja ic 
e dräavne družbe, ali 

ni in bistveni znak te 

samo javno ali očitno 
pa grozenje spadá se 
ias priatopljivem kraju, 
jolju itd. aH pa pred 
isovanega, najmanj še 
sgoditi psovaoje au zm 

ustaaovi prestopek z 
däi ali v zaprti sobi, 1 
or p so valec in psovani 
toriti, kakor Če bi psc 
ili ali pa vsaj lahko 

pBOvanje več Ijudij si 
osti ali očitnosti doka 
i pa se prestopek po § ■ 
' i 5 s t«m, če kdo ko 
id več Ijudmi pretepa, 
i tako, da ga vidno n' 
:a življenje, zdrarje ali 
STOJim sosedom in kei 
i, položi na tla in ga 

udari, tako da mu n; 

se je to godilo na oí 
, zakrivil prestopka p( 
avoji aobi, kjer ni bi! 
ao v pričo jednega dm 
ed zaradí razžaljenja i 
i ni sploh tako ravnal 
kaka nevarnost za živ 
obeno tožbo ne mogel 
iigíč se Btori prestop 
igemu, če tudí ne v p 
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to je, če ga psuje ali zmerja ; n. pr. : A se skrega s svojim 
sosedom in ga začne z grdimi besedami, kakor: tat, slepar, 
goljuf, osel, prase, ušivec itd. psovati, ali pa mu daje jednake 
psovke v nenavzočnosti soseda. — Se vé, da se mora to pso- 
vanje očitno pred več Ijudmi ali sploh na tak način zgoditi, 
da je znak javnosti skazan, n. pr. ko bi napisal do svojega 
prijatelja dopisnico, na kteri stojé jednake psovke zapisane 
in jo oddal na posti; v zapečatenem, na gotovo osebo po- 
slanem pismu pa bi jednake psovke ne ustanovile prestopka 
po § 496 k. z. ; ravno tako bi v tem slučaju, če kdo koga 
druzega v pričo Ijudi psuje v tu jem, navzočim popol- 
noma nerazumljivem jeziku, tako psovanje, kterega ni 
razumela nobena navzoča oseba, ne ustanovilo prestopka po 
§ 496 k. z. Tedaj samo psovanje pod takimi okoliščinami, iz 
kterih se mora sklepati, da so drugi Ijudje ga v resnici sli- 
šali, ali pa bi ga bili vsaj lahko slišali in umeli, ustanovi 
prestopek po § 496 k. z., ker s psovanjem , kterega drugi 
niso sUšali ali slišati in umeti niso mogli, se ne more nikdo 
grditi pri drugih Ijudeh, torej tudi ne vzeti mu čast ali dobro 
ime, kterega ima pri teh Ijudeh. 

T r e t j i č pa se stori prestopek po § 496 k. z. tudi na 
ta način, če kdo komu drugemu, bodisi v pričo njega, ali pa 
v njegovi nenavzočnosti, na glas in zato, da bi ga drugi sli- 
gali, s hudim ravnanjem ali pretepom grozi; n. pr. : A začne 
na ocitnem mestu, ali pa v pričo več Ijudij nad svojim so- 
sedom kričati, da ga bo tako pretepel, da bo ves črn, da mu 
bo kosti polomil, da mu bo kri spustil itd. Se vé, da mora 
tako grozenje bití le v naglici in jezi izrečeno in da A sam 
tega v resnici ne misii storiti, kar pravi; ker potem, če bi 
bilo tako grozenje resno in premišljeno, in če bi B gledé na 
okoliščine imel zadostni uzrok bati se, da ga bo A, če ga 
dobi na samem, v resnici do krvi pretepel ali celo ubil, ter 
če bi se ga on vsled tega tudi v resnici bal, bi tako gro- 
zenje ustanovilo hudodelstvo javne silovitosti po § 99 k. z. 

Že iz bistva prestopka zoper varnost časti po § 496 k. z. 
sledi, da se tistí, kdor daje komu drugemu grde besede, ne 
more sklicevati na resničnost svojih psovk, ker psovati je 
sploh prepovedano, naj ima kdo zato uzrok ali ne. Primeri 
se dostikrat, da se tisti, kdor je koga druzega javno zmerjal 
z grdimi besedami : tat, slepar, krivoprisežnik itd., pri obrav- 
navi sklicuje na resnico tega in da hoče dokazati, da je pso- 
vani mu kaj ukradel, ali ga osleparil, ali pa, da je krivo 
prisegel. Sodnik pa ga s temi dokazi ne more poslušati 



oi tudi tedaj, ako je to res, ní im 

psovati, ampak oa je Bmel Bam 
mu je ta in ta kaj ukradol, da g 
sleparíl, ali da je krivo prigegel; 

bode doTcIjeno, dokazati reauico ; 
oval. Tedaj paži naj vsakdo, ked: 

začel Bvojega nasprotnika paovati 
< ga je v resnici okradel ali oslepai 

okrädel alí osleparil, ker to mu 
Primerilo se je že, da je tisti, kí , 
del, priSel okradenega tožit, ker 
leparjem; okradeui je moraí, dai 
tožniku dokázal, zaradí takega zmt 
> k. z. ; se vé da tat potem svoji z 
Razume Be pa tudi že samo po 
tieseda vselej paovka ; n. pr, ; ako 

:aki dogodivSi se tatvini in ako med ^..^ 

da je njegOT soaed tat, in da je bil pred ko ne tudi 
ätviui, ne moglo bi se trditi, da ga je s tem, ker je 
it", paoval. Kdor zmerja ali psuje, ta stori to na- 
led prepirom, v jezi in razkačenosti in beseda je 
:regajoCa ali celo kričeča; navadoi pogovor s kakim 
m bi, akoravao príde vmes kaka taká beaeda, ka- 
'. poslužujejo navadno psovalcí, ne ustanovil prestopka 
i k. z., ampak iakati bi se moglo v njera le kako 
n. pr. : A se pogovarja s svojo družino, da ga je 
)8ed pri tej in tej príliki osleparil in prevaril in 
ilednjič, da je še le sedaj priäel k apoznanju, da je 
í sosed slepar. 8 takimi besedami, ktere so se mirno 
in ktere atojé v zvezi s poprejšnjim pogovorom, bil 
jega soseda sleparije ali goljunje obdolžil ín bi se 
) refii, da ga je on s sleparjem zmerjal; A bi 
em slučaju lahko dokázal resnico. 
iv navaden, Se tudi ne tako pogost, kakor poprej 
i, je prestopek zoper varnost časti v smislu § 497 
ri se glasi: 

dor komu eastran prestane, ali s pomUoščenjem oď 
iasni, ali ternu, ki po preiskavi kasenske sodnije % ' 
ja spoenan, dokler se pošteno obnáša, e namenom g- 
, kaj očitá, naj se sa ta prestopek, Če easramovan 
kaznwje z záporom od jednega dne do jednega tedna. 
taj oponaSanje kake prestane ali odpuSčene kázni a 
ske preiskave je tudi prepovedano íu kdor komu kf 



r 



121 

tacega očitá, zakriví se prestopka zoper varnost časti po § 497 
k. z., vendar pa samo pod temi pogoji: 1. če se to opona- 
šanje ali očitanje zgodi z namenom, koga sramotiti in 
2. če se je zasramovani po prestani ali odpuščeni kázni, ali 
po ustavljeni preiskavi ali oprostilni sodbi pošteno obnášal, 
to je, če je pošteno in tako živel, da ni storil nobenega ta- 
kega dejanja, zaradi česar bi lahko prišel v zopetno kazensko 
preiskavo ; n. pr. : nekdo je bil zaradi uboja obsojen na 3 leta 
téžke ječe in je dostal 2 leti in pol, ostalega pol leta pa mu 
je bila kazen s pomiloščenjem odpuščena, in od tega čaša 
živi že dve leti pametno in pošteno, da se mu ne more nič 
reči; ako ga potem kdo drugi začne z oponašanjem te kázni 
sramotiti, rekoč: kaj boš ti, ki si se po ječah klatil in 
verige nosil itd., zakrivil bi se prestopka po § 497 k. z. Dru- 
gače pa bi bilo, ako bi se ta dva pravdala in ako bi kdo 
pred sodnikom opomnil, da njegovemu nasprotniku ne gre 
vera, ki je bil zaradi krivé prisege kaznovan; taká opomba 
bi ne bila nobeno očitanje prestane kázni z namenom 
koga sramotiti, ampak bi bilo le sredstvo v pravdi, s 
kterim se hoče verjetnost trditve nasprotnikove omajatí. Si«er 
pa se prestopek po § 487 k. z. stori lahko javno ali nejavno, 
ker v imenovanem paragrafu ni rečeno, da je treba komu kazen 
javno, to je na ocitnem kraju ali pred več Ijudmi, očitati. 

Samo iz sebe sledi, da tudi pri tem sramotilnem opo- 
našanju dokaz, da se je kdo v resnici po ječah klatil, ali da 
je verige na rokah in nogah nosil, ni pripuščen; pripuščeno 
pa bi bilo pri prestopku po § 497 k. z. trditi in dokazati, da 
tožnik po prestani kázni ni pošteno živel in se pošteno ob- 
nášal, ker potem, če je to resnica, bi tudi oponašanje kázni 
ne ustanovilo prestopka po § 497 k. z. 

S tem je razgovor o navadnih prestopkih zoper varnost 
poštenja ali časti, ktere pozná naš kazenski zakonik, končan 
in opomniti je slednjič še dveh manj navadnih prestopkov te 
vrste, o kterih govorita §§ 498 in 499 k. z. 

§ 498 k. z. veli, da se imajo tudi zdravniki, ranocelniki 
in babice, ki skrivnosti njih postrežbi izročene osebe komu 
drugemu, razun uradno povprašujoče oblastnije, razodenejo, 
zaradi prestopka zoper varnost časti in sicer, prvikrat s pre- 
povedjo, svoje delo opravljati za tri mesece, drugikrat za jedno 
leto, tretjikrat pa za vselej kaznovati. 

Ravno tako pravi § 499 k. z., da tudi lekarničar ali 
„apotekar" in njegov pomocník storita prestopek zoper var- 
nost časti, ako razodéneta skrivnosti kakega bolnika, ki jíh 



zvesta po prineSenih „receptih", drugi 
povpraSujoči oblastaiji; lastnika ali 
dene globa od 5 do 50 gold., pomoí 
14 dcij, kteri se po okoGšČinah labti 
Iz bistva teh dveh prestopkov z 
da tudi tukaj dokaz resnice, to je 
oseba v resnici kako aramotíjivo bolt 



Toliko o bistra in pravnem zni 
varnost poätenja ali časti. Sedaj pa 
kedaj, kj e in kako Daj toži zarad 

Vsa budodelstva in večino prt 
ktere pozná naS kazenski zakonik, pn 
državništvo uradno ali službeno, kak 
zaanja, in sicer neodvisno od tistegE 
njivim dejanjem storila kaka škoda. 

Samo nekaj pregreäkov in presl 
rejo uradno in brez volje zadete osel 
Tati, in k tem se priätevajo tudi preg 

varnost časti, izvzemäi tiste razžalitve, loere zaaevajo uraane | 
osebe, c, kr. ■vojništvo, državni in deželni zbor itd. 

Po §§ 495, 496 in 497 k. z. se prestopki zoper tí 
poätenja aJi Časti preganjajo in kaznujejo samo na s 
razžaljenoga; od ima tedaj sam oastopiti pot tožbe, 
stori to pri drugih kaznjivib dejanjih državno praydnižt 
on ae zaradi tega imenuje tudi „zasebni tožaik". 

Če je pa razžalitev merila na dobro ime kakega 
léga, potem gre pravica tožbe njegovim sorodnikom, in 
tako imajo tedaj, ako je razžaljena kaka oseba, kte 
more sama sebe zastopati, n. pr. : otroci, varovanci itd. 
poprijeti se njeni postaTui zastopniki, t«daj staríSi, t 
skrbniki. 

Kedaj je treba tožiti? 

Po § 530 k. z. zgubi zasebni tožnik prarico do 
Ce od tiste dobe, ko je za kaznjivo dejanje zvedel, v 
tednib ni vložil svoje tožbe, ali pa, fie je kaznjivo deja 
po zastarenju ugasnilo, n. pr. : prestopek razžaJjenja ča 
I 496 k. z. in njega kaznjivost ugaaneta pod pogoji §§ i 
532 k. z. v treb mesecih od čaša storjenega dejanja; a 
razžaljeni še le po preteku 3 mesecev zvedel, da ga j( 
očitno psoval, bila bi njegova pravica do tožbe med tť 
ugasnila, in on bi ne mogel psovalca sedaj več tožiti, 1 
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med tem kazensko dejanje samo po zastaranju ugasnilo in se 
ne dá več preganjati in kaznovati. Kdor misii tedaj zaradi 
takih prestopkov tožiti, paži naj, da začne to o pravem času. 

Tožiti pa se mora brez ozira na dom in bivališče tož- 
nika in zatoženca pred tisto okrajno sodnijo, pod ktero spadá 
kraj, kjer se je zgodilo razžaljenje. Tožba se uloži lahko 
pisana, ali pa pové ustno, da se zapiše pri sodniji. V tožbi 
pa je treba na krátko popisati vse one okoliščine, ktere so 
bistvene za preudarek, ali so y dotičnem dejanju postavni 
znaki kakega in kterega prestopka zoper varnost časti ali 
ne ; pri prestopkih po §§ 491 in 496 k. z. je treba torej opi- 
sati kraj in okoliščine, kjer in kako se je sramotenje, pso- 
vanje, grdo ravnanje itd. godilo, ker ima sodnik preudariti, 
če se je to godilo javno, na ocitnem kraju, ali pred več 
Ijudmi, ali ne. Tudi je glavna stvar, da se v tožbi precej 
navedó priče, ktere naj se kličejo k glavni obravnavi. 

Na tožbo razpiše se dan za glavno obravnavo, h kteri 
se skličejo zatoženi, zasebni tožnik in priče. Zasebni tožnik 
povabi se s posebnim pristavkom, da se bode, ako ne pride 
k obravnavi, domnevalo, da je odstopil od daljnega prega- 
njanja, v kterem slučaju se potem po § 46 kaz. postopmka 
precej ustavi daljno kazensko postopanje. 

Zgodi se dostikrat, da zasebni tožnik ne pride o dolo- 
čeni uri h glavni obravnavi, ali pa, da je sploh po okoli- 
ščinah oviran priti k obravnavi ; tudi v tem slučaju bode ka- 
zenski sodnik po § 46 kaz. postopnika ustavil pravdo in zá- 
sobnému tožniku ni zoper ta sklep nobene pomoci, če je tudi 
brez svojega zadolženja zamudil priti h glavni obravnavi, ker 
v kazenskái pravdah ne velja postavna določba, po kteri se 
mora na stránke, ako jih o določeni uri ni, še jedno celo uro 
čakati. Zasebni tožnik naj torej paži, da pride ob pravem 
času k sodniji, in ako ga okoliščine ovirajo, da prosi za pre- 
ložitev obravnave. 

Pri prestopkih zoper varnost časti, kteri se ne prega- 
njajo po javnih oblastnijah, ampak samo na zahtev zasebnega 
tožnika, se stranki lahko z lepo poravnate in ako se je to 
zgodilo, ni treba ne tožniku, ne zatožencu hoditi na dan, ker 
bo kazenski sodnik po § 46 kaz. postopnika sam od sebe 
ustavil kazensko postopanje proti zatožencu, kakor hitro se 
bo prepričal, da zasebnega tožnika ni k obravnavi. Pri ob- 
ravnavi pa ima zasebni tožnik, ako se z zatožencem še ni 
sprijaznil, pažiti na to, da stavi po končanem dokazovanju 
svoj konečni predlog, namreč da zahteva, da se zatoženi 
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obsodi ÍD postavno kazQuje, ker bi se, ako 
po § 46 kaz. poBtopnika tudi moralo domac 
tožbe, oziroma preganjanja odstopil, ktero i 
naaledek, da sodnik zatoženca oprosti zatožb 

^atoženec pa naj paži, da pové sodnik 
precej in natanko Tse v njegov zagovor služi 
da Davede ob jednem priče, ako se more na 
najboljäe je, da pripelje te priče že aam s a 
pred obravnavnim dnevom podniku naznani; 
goče, tedaj pa naj jih imenuje pri obravnavi 
stavi predlog, da ee obravnava preloži in e 
njegove priče. 

Ce je zatoženi brez svojega zadolženja 
navo in bil v njegovi nenavzoínoati obsojen, 
kaz. postopnika pravico, da uloži v osmUi d 
sodbi, ktera se mu mora Tselej vroĎiti, svoj 
sodbi in da naznani in dokaäe okoliščine, k 
rale, da ni mogel priti, ali pa da skaze, da 
bilo pravilno izročeno. Ta ugovor se mora 
okrajni sodniji, ktera je izrekla sodbo; a^-'^ ^o, ^»<.o»c»u 
sodnik po zaslišanju strank in prič, Če jih je kaj treba, usliSi, 
ovrže ob jednem prejSnjo sodbo in razpiše nov dan za glavno 
obravnavo; če bi pa zatoženca tudi k tej novi obravnavi ne 
bilo, potem stopi prejgnja sodba nazaj v moC. Opomniti je 
treba, da ima zoper nezadolženo zamudo glavne obravnave 
po § 478 kaz. postopnika samo zatoženec pravico ugovora, 
zasebnemu tožniku pa ta pravica ni dana, kakor je bilo že 
zgoraj omenjeno, in on mora nasledke svoje Ceravno neza- 
dolžene zamude s am trpeti. 

Proti v navzočnosti obeh strank sklenjeni in razglašeni 
sodbi stoj i stránkam odprta pot pritožbe do deželne aĽ 
okrožne sodnije ; to pritožbo imenuje kaz. postopnik „vzklic" 
in § 464 kaz. postopnika določcje, da se „vzklic" zoper 
sodbo lahko oglasi iz treh uzrokov in sicer: 

1. ako se je med glavno obravnavo ali pa tudi že po- 
prej prigodila kaka ničnost, t. j. ako se je prezrla kaka 
taká določba kazenskega postopnika, na ktero je ka- 
zenski sodnik pod ničnostjo vezanj v tem slučaju bi se mr 
rala sodba zaradi preziranja postavnih oblik med obravm 
vanjem ovreči in razpiaati v novic glavna obravnava; 

2. ako misii jedna aU druga straoka, da sodba gle( 
krivde samé ali kalzni, tedai stvarno v zákonu ni ute 
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tedaj se vzkliceyati, ako že prvi sodnik kázni ni izmeril pod 
najiužjo postavno mejo; 

3. ako zasebnemu udeležencu kazenski sodnik ni nobene^ 
ali pa ne tiste odškodnine prisodil, ktero je on pri obrav- 
navi od zatoženca zahteval; ta slučaj se pa pri prestopkih 
zoper varnost časti more le redkokdaj pripetiti. 

Pri vzklicih iz uzrokov pod št. 1 in 2 se razpiše pred 
sodnim dvorom, torej pred dotično deželno ali okrožno sod- 
nijo, dan za javno obravnavo, h kteri se skĽčeta zasebni 
tožnik in zatoženec; ako jih k tej obravnavi ni, vrši se vse- 
jedno, in sodni dvor jemlje ozir samo na to, kar je zapisano 
v dotični pritožbi in zapisnikih prvé sodnije ter na podlagi 
tega presodi, če je sodba v zákonu utemeljena, ali ne. Na 
vzklic pod št. 3 ali pa na vzklic pod št. 2, ki je obrnen samo 
zoper izmerjeno kazen, razsodi sodni dvor precej v nejavni 
seji in se ije razpiše nikdar dan za javno obravnavo. 

S temi splošnimi obrisi kazenskega postopanja pri pre- 
stopkih zoper varnost poštenja ali časti končam pričujoči 
spis, kterega sem namenil slovenskému Ijudstvu v poduk iz 
trdega prepričanja, da mu ga je treba in z najboljšim upom, 
da ga bode pazno prebralo sebi v korist. 




^m^'hilíQ®, 



(Po Peinlich-ovi knjigi: „Geschichte der Fest" in drugih napísal 

M. Slekovec.) 

teku preteklih stoletij je Bog našo milo domo- 
vino obiskal z različnimi nadlogami. Nekterih spo- 
min gre od roda do roda, kajti osiveli dedeki 
mladim vnukom z grozo pripovedujejo, káko hudo 
se je svoje dni po naših krajih godilo; na druge 
so pa Ijudje že celo pozabili, le v starih listinah 
se nájde o njih nekaj malega. Izmed pozabljenih nadlog ime- 
nujemo samo jedno, namreč kobilice. 

Kobilica, o kteri bomo v naslednjih vrsticah govorili, 
ni ona navadna zelena kobilica, ki po polju in po grmovju 
skáče in čvrči, tudi ona ne, ki ima zadnja krila ali peroti 
rudeča kakor cinober, ter je znana pod imenom črne škre- 
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L. 1306. je v naše kraje priletelo zopet toliko kobilic, 
da so soluce jedno miljo daleč zakrivale. Ko so vse uničile, 
so odletele, ali 1. 1309. so se vnovič povrnile. Te so bila 
nenavadne vrste. Skoraj tako veliké, kakor škvorci, imele so 
okoli vratu koščen vrátnik, drugače pa so bile podobne na- 
vadnim kobilicam, barve zelenkasté, kakor tráva. Pri Slov. 
Bistrici so se na zemljo spustilo in jedno miljo daleč na okrog 
vse pokrile. Pod njihovo težo se je drevje do tal pripogi- 
balo in na zemlji jih je tu in tam bilo do kolena. Neki slu- 
žabnik Ulrika Saneškega je nekega dne precej globoko v 
glažek polukaJ ter vinjen vkljubu prepovedi jahal med kobi- 
lice. Pa revček pijani je hudo naletel; kobilice-so njega in 
konja tako objedle, da ni ostalo drugega, kakor góle kosti 
in oblačilo, kar so potem, ko so kobiUce bile zopet odletele, 
med blatom in nesnago našli. 

Trideset let pozneje je imelo od kobilic trpeti zopet 
Dravsko polje. Že 1. 1337. je iz vzhoda prvá truma teh 
gladovnih požeruhov na slov. Štajersko priletela ter ge je v 
Mariboru in na gornjem Dravskem polju vselila. Kar so 
starké zelenega pustilo, uničili so mladici. Za prvo trumo 
je meseca juHja in avgusta 1. 1338. prišla druga, — pogla- 
vitna truma, ki je v nekterih tednih veô ali manj vso Av- 
strijo opustošila. Prestrašeno Ijudstvo se je v procesijah zbi- 
ralo in je k nebu povzdignenimi rokami klicalo svetnike na 
pomoč, naj bi s svojimi priprošnjami potolažili razžaljenega 
Boga, da odpodi nadlogo iz dežele. 

Pisatelji iz onih časov nam o takratnih kobilicah pripo- 
vedujejo čudne reči. Imele so štiri krila ali peroti ; prednja 
so bila s hebrejskimi črkami zaznamovana, spodnja pa so bila 
leskeča ter so se v solnčnih žarkih utrinjala in blisketala, kakor 
bi bila z biseri uložená. Kedar so se iz jednega kraja v dru- 
gega selile, ravnale so kakor armáde ob času vojske. Imele 
so namreč svoje vodje, ki so z maiyšo trumo, kakor prednja 
straža, prišli že dan poprej, da so za celo armado, ki je na- 
vadno drugi dan okoU 9. ure predpoldnevom sledila, poiskaJi 
primernega prostora. In tako so se selile sem ter tje in za- 
puščale za seboj opustošeno zemljo. K sreči'je že meseca 
septembra postalo bolj hladno; zato so se kobilice vzdignile 
in so na Ogersko odletele. Mladice, ki še niso mogli s star- 
kami zleteti, so sežgali ali pa v jame zakopali. 

L. 1339. jih je ravno okoli žetve zopet precejšnja truma 
prišla, ki je napravila mnogo škode ; 1. 1340. jih je pa deževje 
uničilo. 
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posebni komisarji, ki so nadzorovali príprave v pokončevanje 
kobilic. Sem ter tje so skopali veliké jame, v ktere so mlade 
kobilice, ki še niso mogle leteti, z bobnanjem in kričem gnali 
ter nje ondi sežigali ali zakopali. Staré pa so s cepmi in 
ognjem pokončevali ali pa z zvonenjem in hrupom odganjali. 
Ali je jednakih priprav takrat že tudi v naših krajih treba 
bilo, ni znano ; brž ko ne so kobilice več let izostale. Toliko 
bolj prestrašení so biĽ prebivalci slovenskega Štajerja L 1782. 
Dne 24. avgusta so namreč kobilice v velikí množini z groz- 
nim šumenjem prifrčale z Ogerskega na slovenské Štajersko 
ter so se spustile na Dravsko polje. Ljudstvo je bilo sprva 
tako preplašeno, da ni vedelo, kaj bi začelo. KmaJu pa je 
odmevalo iz turnov zvonenje, Ijudje so vkup hiteli, kupé slame 
užigali, s cepmi kobilice udríhali, s puškami med nje streljali, 
bobnali, ropotali in kričali, — in vse to je pomagalo. Kobi- 
lice so se vzdignile in so dalje odletelo. Dne 25. avgusta 
bile so v Slovenskih gorícah ; 26. v Ščavniški dolini in na 
Murskem poiju; 27. po vinogradih okoli Kapele; 28. okoli 
Radgone ; 29. okoli Apač in Cmureka ; — meseca septembra 
pa so se v večjih trumah potikale po nemškem Štajerju ter 
zopet doletelo v spodnje kraje, dokler jih ni rani sneg 
pokončal. 

To so bile zadnje kobilice, ko so v večjih rojih našo 
domovine obiskale ; daj Bog, da bi jih ne bilo nikdar več v 
naše kraje! 




Tri národne eerkvene pesmi. 

(Zapísané v T i n j ah na Koroškem.) 

1. 

včBožična. 

Gore, gore, braterc moj, Jaz bom pa tisto jagnje vzél, 

Vzemi seboj montelô tvoj! Ki sem je volku otél 

Kedar totam pojdema, Notre v štalci pa lepó 

Eaj seboj ponesema? Angelci pojejo, 

Jajc noj masla vzemi ti, Kjer je to déte cártane 

Inoj en par béľih gosil Ki je od mraza zmártrane. — 

,,Da bi jaz vedel, da bi smel, 

Bi še moj montelč na njega odél." 

Večernice. 41. zv. 9 



x XoToletna. 

K ternu letu novému Marija ji 

Noj k ternu rojstvu boíjemu: To lépo 



Marija je môíem tálala Te ni obeni kraii< 

Te llpi zeleui rozmarín. Je le Jezita, Marí; 



y^ 



m. 
Pôstna pesem o ŽBlostnem rožnem t 

LSpa roía, Mati Božia, 
Oh Harija sedem žalosti! 
„Ljubi Jezus! tje si hodil, kje si bil?" 
„„Tam aem hoiUl, tam sem bil, 
Kjer sem krvaví pot potil."" 

Lipa roia, Mati Boíia, 
Oh Marija Bedem žalosti ! 
„Ljubi Jezns! kje si hodil, We si bil?" 
„„Tam sem hodil, tam sem bil, 
Kjer sem krvavo gajilan bil."" 



„Ljubi Jez _ 

„„Tam aem hodil, tam aem I 
É^er sem s trujem kromia bil." 



Oh Marija sedem ž 
„Ljubi Jezns! kje si hodil, Ine si 
„„Tam sem hodil, tam aem bU, 
Kjer aem težki krií noail."" 



Oh Marija sedem ž 
„Ljubi Jbzus! kje si hodil, kje si bil?" 
RnTam aem hodil, tam sem bil, 
Kjer aem kriían bil."" 



r 
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Lépa roža, Mati Božja, 
Oh Marija sedem žalosti! 

„Ljubi Jezusl kje si hodil, kje si bil?" 

„„Tam sem hodil, tam sem bil, 

Kjer sem verne duše iz vie rešíl.* 

-^"Se iili sTojega bližnjega blaga!" 

«Y» (Slovenska národná povest. Zapisal G. Krížnik.) 

[pbožni stariši so svoje dni vzgojili dvoje otrok, dečka in 
S* deklico ; obadva sta se lepo in ubogljivo vedia. Ko sta 

že bolj dorastla, veli oče nekega dne dečku: „Ti boš 
moral iti po svetu si službe iskat, ker doma ne moremo vsi 
živeti." Deček uboga, se poslovi od starišev in sestre, pa se 
podá po svetu iskat službe. 

Cez več dnij sreča kralja, ko je bil na lovu, in ta dečka 
vpraša, kam da gre. Pove mu, da službe išče po svetu. 
Potem ga vpraša kralj, če li bi hotel vstopiti v službo pri 
njegovih vojakih? Déčko je bil zadovoljen, pa so ga uvrstili 
k vojakom. Ťukaj se je tako umno in ubogljivo obnášal, da 
ga je dal kralj v višje vojaške šole ; tam se je tako dobro 
učil, da je kmalu vse tovariše prekosil. Po dokončanih na- 
ukih postal je stotnik. V yqjski izkazal se je tako pogum- 
nega in previdnega, da je bil postavljen za višjega povelj- 
nika; imel je čez yse oblast, in se je lahko podal, kamor 
je hotel. 

Ker že dolgo čaša ni bil doma pri svojih stariših, na- 
poti se jih obiskat. Utrujen in žejen pride do neke gostilne. 
Ťukaj nájde svojo sestro, ki €é je bila semkaj omožila. Zelo, 
zelo se ga je ona obveselila, dá ga še jedenkrát vidi zdra- 
vega in veselega in tako visoko povikšanega. Rada bi mu 
postregla s prenočiščem, pa on je želel, prej ko mogoče pri- 
hiteti domov do svojih íjubih starišev. 

Še jedno uro hodá ima. Podá se naprej in ko pride 
domov, 80 že spali. Potrka na vráta. Kmalu mu pride od- 
pirat oče, pa siná ne spozná. Sin ga prosi za prenočišče, ne 
da bi povedal, kdo da je. „Kam pa pôjdete sedaj," mu veli 
oče, „kar razpravite se, pa pojdite leč, vem da ste že trudni." 
Sin mu dá hranit svoje dragocenosti in vrečo cekinov (zlato v); 
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oCe pa ga pelje spat v posebno sobo. Ko pr 
poTeduje svoji íeui o imenitnem gostu, ki ga in 
ter jej pokaže lepe, dragocene reči ia cekine 
doranje teh reCij, kakorSnih Se nista ne imela, 
vname mofine Želje po tem tujera blagu, tako 
„Glej, kako ao lepí cekiai, — ubijva tega dloi 
imenitna, potlej bova pa Se bolj, ko bova boj 
zavrne rekoč: „Tega pa ne smeva storiti, je { 
mu še bolj k hudobnému činu prigovarja, doi 
posled pregovori, in se udá skuänjavki. 

Žena vzame tujčev meC, tiho ee splazi v 

— posluäa in ko čuti, da nezuanec h'do S] 
meCem in — „o mati!" je Se vzdihnil ob u( 
kála je glavo íaatnemu sinú — mati, ki jej je 
srcé pohlep po tujem blagu. 

Po tem groznem činu skopljeta za mrliča ja 
ga pokopljeta ter gresta s težko vestjo spat. 

Zjutraj zgodaj pa že príde njiju hči za svojim bratom; 
trka na vráta, pa dolgo nobeden ne sliši, da bi jej odprl, ker 
sta bila silno trudna stará dva. Naposled jo vendar oťSe obCutí 
in jej gre odperat. „Kako, da danea tako trdo spite?" za- 
čudi se hči; „vas Že dolgo čaša kličem in na vráta trkam, 
pa mi ne prídete odpret ! Bi rada že govorila a svojim bra- 
tom," — Oče, zasliSaväi to besedo, zaječi: „O nesrefina žena, 
ti si me zapeíjala!" — Mati pa; „O, nearečni cekini B0>me 
premotili!" 

Oče se v obupnoati obesi pod kapom za vrv, {mati se 
pa na tiati meč nasadi, s kterím je ainu odsekala glavo. Sestri, 
ko ae je videla jedino živo med tremi najdražjimi mrtvimi 

— poči srce. 

Božja zapoved : „Ne želi svojega bližnjega 
blaga!" 



yUbožec in odrtnik. 

(Bretónska narodua prorljica. Poslovenil Joaip EríiSaik.) 

älraŕekemu mladenču pomrli so vei sorodniki; zato ao ga tr" 
^^ ražne bolečine in razno zlb. Ker je bil mlad, zaÄtevi 
si ni úpal ničeaar ; dobrí Ijudje so mu dajali dau za dnevc 
košček kniha, ker ae jim je smilil. Ker je bil mlad, dregí 
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^•aztí, S^ni se in delaj! Trdo so ga zasramovali, a 

S^ko * j® trpel: imel je zaupanje v Ijubljeno Devico 

J po-. je nje podobo in s veto razpelo (britko martro) 

f^iXQ ■ molil je pred njima. 

/ da bogatin v deželi sliši o njegovi siromaščini ; gre 

f^, *• „Pridi k meni na delo!" 

fj^e ®^^ ubožec mu odgovori: ^Oh, nimam obleke. 

fž32 Äm kopati in sekati, a oh ! nimam ni motike ni se- 

lo -'eba bi mi bilo štirih tolarjev; vrnil bi vam jih práv 



po 



Dgatin mu plača na besedo štiri tolarje in pravi : „Ne 
obljube, prijatelj, in pridi na delo, kedar se opraviš 

lupiš motiko in sekiro." 

Ubožec prihaja k njemu. Res práv rad dela. 

A nekega dne začudi se ves svet. Ves svet vprašuje: 

se je dejaJ ubožec? 

Gredó in vidijo: Mrtev leži v svoji kočici na peščici 
' me. V bel prt zavijó mrliča in denó ga na oder. 

Hitro se razvé ta dogodek. Ljudje prihajajo. Tudi bo- 
gatin príde gledat ... 

Ko stopi iz hiše, zakliče Ijudem: „Ne, ne! duša njegova 
ne sme v nebesá, dokler mi ne vrne, kar sem mu posodil: 
štirih tolarjev." 

Zakaj se ni raztvorila zemlja, ko je tako govoríl in po- 
žrla odrtnika, ki je zadržal v svetli raj hitečo dušo, da bi j o 
vsprejel Jezus v nebesih? 

Marija se usmili umrlega ubožca, ker jo je zvesto častil. 
Dovoli mu, da se sme vrniti na zemljo, delat grozovitemu 
bogatinuj dokler mu ne plača dolga. 

In on gre k bogatinu in je vsprejet. 

Delaj, delaj! 

Dadó mu opravila in ubožec dela za tri korenjake; a, 
čudno! on ne je in ne pije. 

Ko príde čas kosila, nagovaijajo ga, naj gre z drugimi 
jest. Toda on gre v kraj in leže z ústi obrnenimi proti 
zemlji in silno trpi. 

Odrtnik príde in se močnó začudi. Takoj hiti k žup- 
niku in mu pové : „Delavca imam, kteri dela za tri ; a, čudno ! 
on ne je in ne pije." 

„Dobro!" pravi župmk, „le pojdi domov, jaz prídem 
za teboj." 

Ko príde župnik na njivo, spozná po milosti božji 
takoj, da je ta delavec duša. 
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„Zaklinam te," reče mu, „odgovôri mi, ali ni 
osem dnij , kar smo položili tebe v grob? Česa hoiSG^ 
česa iščeš tod? Kaj nam je storiti, da te rešimo?" 

„Dolžan sem gospodarju štiri tolarje; izbral sem JGcLi 
način, na kteri mu jih morem plačati." 

„O doboš jih osem, ne samo štiri, uboga duša. 
Sena bodeš." 

„Oh, samovoljno ne morem v raj ; treba je, da mi dobrí 
moj angeíj príde naznanit. Prosite Boga za-me; jutri badem 
jaz v nebesih molil za vas in vrnem vam dobro z dobrim. ^ 

Župnik pride z denarjem, da reši ubožca hudih boleôin. 

„Ne, meni jih je dal," pravi duša; „prosim, dajte jih 
meni, da mu jih jaz vrnem." 

Bogatin stegne roko, da bi sprejel denár; a kakor bi 
mignil, zaskeli ga neizrečeno: desnica mu je opečená d.a 
ramen. Denár mu páde iz roke na tla. 

„Srečni bodite, gospod župnik, sedaj grem v sveta ne- 
besá; tam bodem molil in prosil za vas." 

Če vam je kdo dolžan in umre, ne kolnite ga, nego 
molite zanj. Da, molimo in blagoslavljajmo in zveličani bo- 
demo kedaj hvalili in slávili Boga v svetem raju. 



-I 




yBogastvo in ubožnost 

(Pesem; zložil Josip Kržišnik.) 



lagor njemu, komur sreča 
^ se zadovoljuje želje, 
TJstrežljivo mu nakloní 
Eada vsakoršno veselje, 
V drago svilo ga opravlja, 
Siplje mu na cesto róž, 
Trosi mu zlatá na kupé: 
Sreôen, srečen tak je móž. 

Blagor njemu, komur svoja 
Le koríst je vedno v čisU, 
Kdor za (&uge se ne méni, 
Na sobrate ni ne uúsli, 
Da mu jok in siromaštvo 
Bližnjili ne kalí mini, 
Sam uživa in gosti se: 
Blagor takému možú. 



Toda komur samo, kar je 
Nujno treba, dar je sreče, 
Poleg tega méhko srce, 
Nežno celi svet IjubéÔe, 
Da vzdíhljáj mu však sovzdihne, 
Da ga muči in bolí 
Tuja réva in ubóštvo: 
On priložno ne živí. 

A če dobrí Bog bi dal mi 
Na ízbéro, da bi volil, 
Brez premišljenja takój bi 
Jaz ga trétjega zamôlil: 
Druge sréôi trdo srce! 
Drugi naj tiôé v slastéhl 
Mene solza sé solzéčím, 
Sé smejoôim druží smeb. 



-♦ Dolga zastavica. 

(Zastavljena v veôji družbi.) 

(Zasfavil Anton Kŕ i i č.) 

ij je to? — S tem vpraSanjem ee navadno začenjajo 

ali pa koDČavajo uganke ali zastaTÍce. Ker sem jaz 

,„.t«." <Í^°63 ^^^^ začel s tem -vprašanjem , boste bržkoae 

/i^*^ misIUi, da vam nameravam tudi kako uganko zastaviti. 

'Aí^ I zakaj pa bi je ne? Muhe so itak skoro celo leto 

i med nami; poletí letajo žive okrog, po zimi pa sne- 

;. Žene padajo. In tako je tudi meoi prišla danes muha t glavo, 

i da pričnem svoj govor ravno z zastavico. 

í Zgovorití pa si móram že naprej, da, 6e bi jo kdo 

I uganil, jo mora sam na tihem pri sebi ohraniti in ne pove- 

i dati, in to prviĎ zato ne, ker "bi se danes tukaj ne spodobilo, 

[ da bi kdo dnigi poleg mene govoril, ker je jedino le meni 

• in kakor menim neomejena beseda dovoljena ; dnigifi naj tisti, 

h ki bi nganil, zato molči, da jo natančnejSe pojasnim äe za 

í one, ki je na prvi skok ne morejo nganiti ; tretjič naj se tudi 

í uganitev zato ne pove, ker mislim zaBtavico na zaduje tudi 

[ sam uganiti in na glas povedati Se onim, ki nikakor niso 

[ mogli sami uganiti ; kar bi pa bilo gotovo brez vsega vspeha, 

■ ako bi že kdo drugi pred izbleknil. 

\ Uganka, ki vam jo bom zastavil, je čisto nová; vsaj 

jaz, Éeravno imam doma dokaj knjig, je še nikjer nisem bral, 

iu tudi sHäal je Se nisem nikjer, čeravno so moja uSesa ie 

fiudo velíko presliäala. Ce je pa kteremu mojih posluSalcev 

tavica že od drugod znana, tega gotovo nisem jaz kriv, in 

me ne bode niti peklo nití bodlo, ako me potlej pri Ijudeh 

avlja in obrekuje, čeS da staré reči zopet na dan vlačim 

mrzle jedi pogrevam, ker sem si svoje nedolžnosti v tej 

i popolnoma svest. 
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Pa tudi od te stráni naj mi bo dovoljeno, da svojo '^ 
stavico očitno pohvalim, da je jako vážna, ker toliko „^ 
nire" mi boste že pripisovali, da kaj tacega, kar se le dvd 
ali trém daje na ugibanje, ni da bi zastavljal toliki in ts\ 
odKčni družbi. 

Torej ugibajte: Kaj je to? Však človek, kar nas 
zdaj na okrogli zemlji v Evropi, Ameriki, Aziji, Afríki, A 
straliji in na vseh otokih — však ima; však človek, kar j. 
je živelo od začetka sveta do danes, je imel več ali manj, i 
však brez izjeme bo tudi imel, kar jih bo živelo do sodnjeg 
dne v tej solzni dolini. Však otrok dobi precej, ko začm 
živeti in ohrani do konca ; nihče mu ne more ukrasti in tud 
ne od njega kupiti, ko bi še toliko ponujal. Tudi zgubiti m. 
more ali kje pozabiti, ko bi še tako rad. Noben zgubljeni: 
sin ne more popolnoma zapraviti te reči, dokler živi; noben 
Se tako imovit oče je ne more v testamentu zapustiti svojim 
otrokom. Čudno je pa posebno to-le : da však branjevec in 
však berač ima, pa vendar pravijo, da je najdražja reč na 
svetu; v nebesih pa, kjer presrečnim nobene reči ne manjka, 
tudi nimajo tega, kar ima moja uganka v sebi ; tudi v pekla 
ni tega, čeravno bi tam raje, ko ne vem kaj, ker menijo, da 
bi lahko iz pekla prišli, ko bi le še enkrat vsaj nekoliko od 
te reči imeli, ki jo moja uganka pove tistemu, ki jo ugane; 
v vice se sicer še dá vzeti seboj, toda kakor mrtev kapitál 
brez dobička in brez zgube. 

No, ali je že kdo uganil? Ako je kdo, naj le lepo tiho 
ínolči, da še za druge natančneje opišem. 

Beč, ki jo imam v mislih, se potrebuje práv pri vsakem 
delu ; od začetka navadno več, potlej pa, ko gre delo bolj od 
rok, navadno manj. Posebno od kar z mašino delajo, se za 
vsako delo velíko manj potrebuje te reči; vendar práv po- 
polnom pa je ne more pogrešati nobena še tako umetno na- 
rejena in še tako dobro namazaná mašina : le jeden trenotek 
se ne more ganiti brez nje, ko bi bilo tudi stotine Ijudij 
poleg nje. Nasproťi pa: kdor to reÔ od mladih nog pridno 
in vestno rabi, bo gotovo še postal učeň gospod, bogat in 
imeniten mož! Tudi pravijo, da je najboljše zdravilo vseh 
boleznij, nemški pregovor jo imenuje naravnost „najboljšega 
ranocelnika". Prej ali slej seveda pa tudi za tem zd • 
vilom, kakor za vsakim, pride — grenka smrt. 

Če pa ne morete po moji sodbi uganiti, vam bom ] 
vedal, kako drugi sodijo o tej prevážni reči. Práv pop 
noma zadovoljen skôr nobeden ni : jeden se pritožuje, da i 
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'^Pive^, drugi zopet zdihuje, da ima premalo; ternu se zdi ta 

^ >?^ar predolga, onému prekratka; ternu gre prenaglo, onému 

^^^^ prepočasi; jednému se zdi neizrečeno prijetna, drugemu 

^ ^pet do obupnosti pusta in zoperna. Najprijetnejša se na- 

v.diio zdi otrokom, dokler so brez skrbi, zdravi, in jim ni- 

?^ esar ne manjka. V soli jim pa že začne presedati. In ko- 

> 4kor bolj človek v leta leze, tem manj se mu dopade, in v 

f Jítarosti že godrnja rekoč, da je bila veliko boljša, ko je bil 

h ke on mlad ; sploh je zdaj sodba, da gre vedno na slabše. 

)J? Morebiti bi še lóže uganili, ko bi vam povedal, kako 

'CQdrugi narodi sodijo to stvar, ki jo moja zastavica pomeni. Le 

^<^dve reči hočem omeniti ; to, da jo Angleži tako zeló cenijo, 

^^da jo naravnost „denár" imenujejo ^ in pa to, da jej še v no- 

■^ beni državi, vsaj kolikor je meni znano, niso dávka naložili, 

ä čeravno gosposka vé, da največ obresti nese, kdor zna dobro 

^ gospodariti ž njo ; morebiti so hoteli s tem lenuhe kaznovati, 

kteri pravijo, da imajo tega kapitála največ, pridne pa pla- 

čati zato, ker se pritožujejo, da jim ga vedno primanjkuje. 

Zdaj bi bili pa že res lahko vsi uganili. Vendar hočem 

še nekoliko potrpljenja imeti z vami. No, če ne znáte uga- 

niti na vpralanje: „kaj je to?" bom pa presukal ter vprašal: 

„kdo je to?" — To vam povem, da kdor mojo zastavico 

ugane, bo poznal 1. junáka vseh junákov, lá se ne 

ustraši nobene druge moci na svetu. Naj bo reč še tako 

trdno sestavljena, on jo razruši; naj bo še tako trdno zve- 

zana in sklenená, on jo razrahlja in razveže ; najvišji hríb si 

upa ponižati in najglobjo jamo zasuti; tisočletne hraste in 

cedre podira, kterih najhujši vihar ni mogel podreti ; najmoč- 

nejše gradove in trdnjave, ki jib velikanskih topov strel ni 

mogel porušiti, posiplje, kraljestva in cesarstva, kterih ni 

mogla najmočnejša vojska premagati, končuje. In kako se 

njegova nepremagljiva moč igra s človekom, s to šibko in 

rahlo stvarico 1 če ga količkaj stisne in potrese s trdo pestjo, 

kmalu se mu začne hrbet šibiti, lice veneti, čelo grbančiti, 

glava siveti, noge in druge moci pešati — naš junák mu gre 

grob kopat! 2. Kdor ugane, bo poznal vedeža vseh ve- 

dežev; kajti ni je novice na zemlji, da bi je on prvi ne 

zvedel, ker on ni kakor naši vedeži, ki le to večjidel vedó, 

kar berejo in slišijo, — on ve kakor tak, ki je bil sam 

zraven. Že takrat je bil navzoč, ko je Bog svet vstvarjal, 

ko je bilo še vse temno in zemlja pod vodo! Veselo je 
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gledal^ kako se je začela terna zgubljati in voda si 
studencih, potokih in rekah v jezera in morja ; videl 
oblak na nebu, prvi dež in prvi sneg ; videl je prvi 
prvi solnčnik in prvo drsalnico; videl je prvi čolnió 
barko plavati po vodi; bil je tam, kjer so prvé vole 
konje napregli, kjer se je prvá gospoda v kočiji vozila, 
likanj bolj tam, kjer so prvo železnico poskusili in kj 
prvi štrkovec raz „velociped" pádel I KaJco da bi ne vodôj 
prvé novice, ki je bila v časniku, ki jo je telegraf in tele/oxi(i 
raznašal in za to vseh drugih ! Pa kaj bi ga dalje hvalil, sa/ 
brez njega bi noben vedež nič ne mogel zvedeti in brez nJGgsb, i i 
to smem zagotoviti, — bi ženica najbolj nahrušenegsb in 
hitrega jezika ne mogla najmanjše novice zvedeti in bi ne i 
utegnila svoji najboljši prijateljici postreči ž njo ! — 3. Kdox- 
ugane, bo pozngd mojstra vseh mojstrov, kajti \>tgz i 
njega bi se nihče ne bil mogel izučiti, še kmet bi orati ne i 
znal. In še dandanes bi brez njega najboljši krojač še hlatič 
ne mogel pomeriti, nikar še vrezati in narediti; brez njeg^a I 
bi najboljša in najurnejša kuharica le jedne žličice kofetka ne i 
mogla skuhati in le jednega ocvirka ne ocvreti : in tako bi se 
vsem drugim mojstrom in mojstricam godilo, — in ko bi 
njega ne bilo, — brez njega bi še dandanes, ko smo že skoro 
pri repu razsvetljenega devetnajstega stoletja, celo kolovrata 
ne imeli, da molčim o vseh drugih iznajdbah. — 4. Kdor 
ugane, bo poznal učenjaka vseh učenjakov. Kaj bodo 
vsi sedanji tolikanj samosvestni učenjaki proti njemu? Naj 
uťihnejo, naj se poskrijejo 1 Učenjalä se n. pr. bahajo, kako 
dobro zvezde poznajo na nebu, njih velikost in njih pota: 
učenjak moje zastavice si jih vse lahko od bUzu ogleda in 
premeri, pa saj je bil že takrat navzočen, ko jih je Bog na 
nebes pripel. Bog mu je dal toliko oblast, da brež njega 
se more tako malo premakniti največja zvezda na nebu, kakor 
najmanjše kolesce pri vozičku. In Gospod sam je prerokoval, 
da kedar bo začel ta učenjak pešati in se h koncu nagibati : 
tedaj bodo zvezde z neba padale, solnce bo otemnelo, luna 
ne bo dajala svetlobe. Učenjaki se bahajo, kako dobro po- 
znajo živali, rastline in rudnine, — ali moj učenjak je že 
videl vse. živali, predno jim je Adam imena delil, ravno tako 
je tudi zraven bil, ko je prvá traviča začela zeleneti, ko so 
jele prvé cvetlice cvesti, prvá velikánska drevesa rasti. Kako 
ne bi potlej prekosil vseh še tako ponosnih naravoslovcev? 
— Učenjaki se bahajo, kako dobro zgodovino znajo. Pa proti 
učenjaku moje zastavice so ničia vsi skupaj ; kajti od začeťka 
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etaíf se ni nič zgodilo, da bi njega tam ne bilo. Že Adama 
I je ^yo je poznal, ker je starejši od njiju. Evo je spremljal 
i dežn prepovedano drevo in ko bi njega ne bilo, bi Eva še ne 

• in plnila ust odpreti, nikar še s kačo se pogovarjati, sad od- 
in priti in jesti ter še môžu dati. Z Adamom in Evo je ža- 
ila, ialy ko sta iz raja bežala v puščavo, štel je premile solze, 
^ei j&o kapale po licih našim prvim starišem takrat, ko so ko- 

Fedetali trepetajoči po najtužnejši potí — po potí iz pre- 

eJe/oj>ega raja v tužno puščavo. Abelja je moral gledati v krvi 

i,^ njegovo neutolažljivo mater poleg njega; on je prvému 

zí/f^rliču oči zatisnil. Tudi pozneje se brez njega ni nič zgo- 

^ iilo, nobena vojska ni bila ne dobljena ne zgubljena itd. Pa 

k'sŕ^j se naši učenjaki — zgodovinarji poskusijo — s takim. 

Ä-ľ^di v krščanskem náuku je tako izurjen, da mu nihče ne 

fefCiore bití kos; saj brez njega noben kateket ne more pod- 

íí^íučevatí otrok, nobena krščanska mati jih svariti; brez njega 

i.i^e mine nobena pridiga, noben krščanski náuk. Tudi z Zve- 

íi'lSčarjem je bil vedno skupaj vseh tri in trideset let. In če 

Äv. Janez z nekim svetim ponosom pripoveduje, da je videl, 

' Wo je Longin mŕtvemu Jezusu na križu s suíico srce pre- 

: ^odel, rekoč: „Tistí, ki je to videl, pripoveduje," jednako bi 

• "-tudi učenjak moje uganke govoril o vseh dogodkih, ko bi 
;. lista imel, da bi mogel govoriti. Tako je zvedav, da hoče 
; povsod bití, in pred, to je gotovo, ga ne bo konec, dokler 
:; ne mine sodnji dan : sodnji dan bo njegov pogreb ; Ijudje 
I bodo iz grobov vstali ter šli v večno srečo ali nesrečo, kakor 

so si zaslúžili, on pa bode preminil za večno! 

če pa še zdaj niste uganili, vam pa res ne morem po- 
[ magatí. Le iz golega usmiljenja bom še jedno strán pojasnil, 
potlej pa nič več, da vam povem. — Na mero in na številke 
se sedanji svet najbolj zanese ; česar ne zmeri in ne prešteje, 
že skoro ne verjame, da bi res bilo. No, tudi v tem oziru 
vam práv lahko ustrežem. Tistí, kterega moja zastavica pové 
onému, ki jo je uganil, je rastel in rastel, še raste in bo 
rastel, — pa kako dolgo še, tega celo angeljci v nebesih ne 
vedó. Ljudje so ga merili in merili ter njegovo mero šteli 
in zapisovali, kar se je dalo natanko. Le jedenkrát se je 
nekaj nedopovedljivo imenitnega zgodilo, da so prenehali me- 
riti in šteti, kakor bi se bili po tej neskončno srečni zgodbi 
zmotili ter so zopet od kraja začeli merití in šteti. Pa saj 
vam lahko na vsa ústa povem: najveselejša zgodba prvega 
svetega večera je Ijudi tako presunila, da so zopet od kraja 
začeli. — Gotovo bi pa vi že radi vedeli, kakšna je tísta 
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mera, s ktero so merili in Se merijo. Mera ta je 
miva, uČeni goapodje bi jo imenovali „Chronomet 
pa jo navadiii Ijudje imeaujejo, tega vam pa Se ne 
vedati, ampak le tako opisati, da ugibalci uganejo. 
to je umetaost za-me, to luero popisati, kajtí laL^o 
nobena draga mera se v toliko oblikah ne nahaja k 
in v Tsaki količkaj premožni hiSi jo imajo po jedn 
po veC. NajboljSe in najiuneTnejäe pa upam, da 
popisal te mere in merice, s kterimi svet meri 
blago moje aastavice, ako na pomoĎ pokličem tiste 
pajsem" od žlic, v kteri se prebrisani Ribnifian ba 

,Jaz dajlam ílice vsake suórte, 

Éuker si jíli vi le zmislít muorte; 

Škatlje, gkateljce ia täd käbaTence." 
„Skatelje" obeSajo bolj na visoko, kakor na 
zvonike itd. ; „äkatljice" pa — lepe, zlate, sreber 
pozlatene in poarebernene — najraje Ijudje v žepih 
jih imajo vedno pri sebi. In nikar se ne čudite preveC, jedna 
izmed teh mer je res kubavnici nekoliko podobná, Če se jej 
glava odtrga in samo život ostane, in da se ne deae v žličnUc, 
marveč kar v kako steno zabije, ki mora biti pa proti Bolnca 
obrnená. Nekteri bi morda miďil, da je vráža, pa ai, ampak 
je gola istina, da se s to poslednjo mero more samo takrat 
meriti, kedar solnce sííe; in straSno bo se nekje nekema 
bebcu smejali, ko je bil v hiSo prineael tako mero, da bi bil i 
v Mši mení. Pred kedaj, ko je bilo Se splob vse orodje 
slabSe, je bila tudi ta mera dmgaína n. pr. iz dvojnate po- 
sodice fciko narejena, da se je droban pesrft iz jedne v drugo 
polagoma vsipal skoz majbno odprtino. In skoro bi tudi jaz 
verjel onému gospodu, ki je nedávno rekel, da sploh najsta- 
rejSa mera te vrste je bil — petelinov kljun, ki Se dan^ineB 
mnogokje na vse zgodaj ta poael opravlja; kaj pa da je ta 
sitnost, da potlej mere zmanjka, ko se petelin zakolje, speče 
in sne. 

Za navadne Ijudi vem, da je zdaj zsidosti ; le za pismo- 
oke móram (ni drugače) pridejati Se ta-le jako vážni dostavek : 
To, kar imam v mislih in sem vam tako na Široko in natanko 
opisoval, Be zapiSe samo b tremi črkami, pa tako čndno, da, 
deravno ima samo troje Crk , je vendar Četrta na prvem 
mestu, prvá pa na drugem. No le poglejte in posluSajte (se 
pokaže na prste): Ce-a-es =■ čas! „A" je prvá Crkavabe- 
cedi, „če" (ali kakor zdaj pravijo : „d" !) je pa četrta, ona 
je na drugem prostom, ta pa na prvem. S tem je pa žfl 
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spolnjena moja obljuba, ker sem tudi sam uganil in povedal : 
to Je — éasl 

Upam, da mi ne bo nobeden izmed vas ugovarjal, češ 
da je nisem práv uganil, torej mi tudi ni treba dokazovati, 
kako se vse lepo vjema s časom, kar sem povedal. Le to se 
mi zdi vabljivo, da bi vam o času še kaj več podučnega po- 
vedal, kako je namreč čas dragocen, ker si ž njim lahko ne- 
besá zaslúžime, kako hitro mine, pa kar ga je kdo zapravil, 
se več ne vrne itd. Pa také reči mnogokrat lahko v pridigah 
slišite ali pa v dobrih bukvah berete. Tudi ima vsaka reč 
svoj čas, tudi dolgost mojega govora. Le k oni besedici, ki 
sem jo pred razlagal, da čas je največji junák na svetu, kteri 
vse premaga, bi rad še krátko opombico pridejal. če namreč 
tudi čas polagoma vse pokonča, najtrše železo prekljuje, naj- 
stalnejši kameň razdrobi itd., vendar za jedno tako trdno skalo 
pa vem, ktere tudi strašná moč čaša ne more premagati in 
razrušiti. Ta skala je oni nezrušljivi temelj, na kterem je 
zidana sv. katoliška cerkev: obema — času in cerkvi — je 
jednako dolg obstanek zagotovljen. In tudi vse, kar nam sveta 
cerkev ponuja, kar si v njej zaslúžime, ima večno' stalnost. 
O, zbirajmo si základov, kterih nam čas ne more vzeti, kteri 
nam zagotovijo večno srečo, večno bogastvo! 
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-rZgodovinske kratkočasnice. 

(Nabral Ivan Steklasa.) 

[eraškl most t Florencl na Laškem ni stal mestne bla- 
gajne ne krajcarja. Zgodilo se je to tako-le : Veliki voj- 
voda toskanski dal je oklicati po dežeH in po mestu, da 
se naj zbero vsi berači o naznanjeni uri na bregu reke Amo in 
da tain vsaki njih dobi po milosti velikega vojvode čisto novo 
obleko. O naznanjeni uri pridrla je veliká množica beračev 
na breg reke Arno. Tu jih vojaki obstopijo in prisilijo, da 
so morali staro obleko radi ali neradi sleči in oddatí, pa 
novo obleko obleči. V starih oblekah pa so dobili toliko de- 
narja zašitega, da so ž njim nov most zidali. 

Neprljatelj sladkim rečém. Med amerikánske vojsko 
je govornik pri slovesnosti navduševal poslušalce, naj so srčni 
in sklenil je z besedami: „Vojskujte in bojujte se, državljani, 
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kajti sladko je umreti za domovino?" — „Zakaj pa vi ne 
umrjete za domovino?" vpraša radoveden poslušalec. Govor- 
nik malo obmolči, potem pa zavrne prijazno : „Nisem prijatelj 
sladkim rečém!" 

KaJ n^jbolj ostri pogled? Učenjaki prepirali so se 
pred Friderikom Neapolitanskim, kaj najbolj ostri pogled; 
nekteri so dejali, da zelena barva, drugi zopet drugače ; pesnik 
Samngar pa je odločil: „Gospodje, moja misel je, da nobena 
reč ne ostri pogleda tako, kakor nevoščljivost, kajti nevoščlji- 
vost vidi navadno vse večje, kakor je v resnici." 

Rešitey Tsled zaspanosti. Ljudevit XIV., kralj fran- 
coski, bil je prišel z veliko vojsko pred mesto Amsterdam. 
Prebivalci bili so vsi v strahu; že so se posvetovali, če bi 
naj poslali mestne ključe ? Večina mestnih svetovalcev bila je 
za to. Eo so glasovaU, zagledali so starega župana, ki je bil 
zadremal. Zbudili so ga in vprašali, kako da on glasuje. Ko 
je bil zvedel, da glasujejo o tem, ali naj pošljejo Ljudevitu 
ključe, vprašal jih je: „Ali jih je zahteval?" — „Ne!" od- 
govoré mu. — „Tedaj menim, da mu jih ni treba pošiljati!" 
— Ta odgovor otel je mesto, prebivalci so se hrabro borili 
in Ljudevit moral je sramotno odriniti. 

Velik račun. Kralj saksonski prišel je v angleSko 
mestice in ostal v gostilnici, ki je bila najbolja. Drugi dan 
mu izroči oštir račun; bilo je plačila 6000 tolarjev. Ej*alj 
pokliče mestnega župana, mu da 6000 tolarjev in reče : „Pla- 
čajte s tem oštirja pošteno, kolikor more zahtevati. Ostalo 
porabite za mestne reveže." Oštir dobil je 100 tolarjev, re- 
vežem pa jih je ostalo 5900. 

BoljiB poprej. Dvorni norec Franca I., kralja franco- 
skega, tožil je kralju, da mu žugajo neki sovražniÉ s smrtjo. 
Franc mu je na to dejal: „če to storé, dal jih bom pefc 
minút pozneje obesiti." — „Veličanstvo!" zavrne norec, „prí- 
jetneje bi mi bilo, ko bi jih dali pet minút poprej !" 

Še jedenkrát. Filip V., kralj španski, prišel je na po- 
tovanju tudi skozi mesto Montero. Duhovnik tega mesta 
sprejel ga je z besedami: „Dolgi govori, vaše veliCanstvo, 
utrudijo govornika in dolgočasijo poslušalca, zato bom raje 
vašemu veličanstvu nekaj zapel." Zapel je torej kralju v < ist 
lepo pesmico, ki je Filipu tako ugajala, da je vskliknil: Še^ 
jedenkrát!" Duhovnik vstreže želji in kralj veli mu podž iti 
10 cekinov. To je zopet ugajalo duhovniku tako, daje rtf d: 
„Še jedenkrát!" Srčno se smejaje velel je kralj spolrati ž jo. 
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Iz drajset yzrokor. Ko se je približal kralj Ljude- 
vit XV. nekemu mestu, oglasila se je pri njem najprej de- 
putacija mestnih mož. Najprvo so se opravičevali, da ga niso 
sprejeli s streljanjem topov, rekoč, da so to opustili iz dvaj- 
set vzrokov. „Prvi vzrok je, vaše veličanstvo, da topov ni- 

mamo, drugi" „O, ne trudite se dalje", seže kralj v 

besedo, ;,prvi vzrok zadostuje tako popolnoma, da vam práv 
rad odpustím drugih devetnajst." 

Skrb za jed. Volilni knez saksonski je imel pri ko- 
silu profesorja Taubmana, znanega šaljivca. Ko si je ta po 
dokončani jedi vtaknil dva piščanca v žep, rekel je knez, to 
opazivši: „Bratje, ne skrbite, kaj boste jeU." — „Práv, práv", 
odvrne Taubman, „jaz tudi nočem skrbeti, zato sem se za- 
ložil z živežem." 

Nesrednl goromlki. Kóje predsednik francoske Ijudo- 
vlade, maršal Mac Mahon, po povodnji poškodovane kraje 
obiskoval, moral je seveda prestatí nezmerno mnogo pozdra- 
vov in govorov od županov itd. Pri tem bil je menda zeló 
potrpežljiv. Župan vasice blizu mesta Toulousa se je trikrát 
ustavil v svojem govoru in tretjič nikakor ni znal naprej. 
Maršal rekel je smehljaje se : „Poglejte vendar svoj roko- 
pis!" — Spominjamo se onega župana, ki je pozdravljal Lju- 
devita XIV. ; pričel je : „Cezar in Aleksander . . Aleksander 
in Cezar . . . Cezar ..." in nikakor ni mogel nadaljevati. 
Ljudevit pa je dejal: „Nu, kaj sta Cezar in Aleksander?" 
— „Veličanstvo", vsklikne nazadnje nesrečni mož, „Alek- 
sander in Cezar bila sta pritlikovca protí Vam." — Krajše 
napravil je kralj Henrik IV., sovražnik takim pozdravom; 
župan je komaj začel z besedami: „Ko je Hanibal zapustil 
Kartago in . . .", že ga ustavi kralj rekoč: „Ko je Hanibal 
zapustil Kartago, je bil gotovo že kosil, a jaz sem lačen. 
Pojdite, gospod župan, greva še midva kosit." — Tudi o 
Frideriku Viljemu, kralju pruskem, pripoveduje se neka do- 
godba. Glavar malega mesta pozdravil ga je : „Tako moder, 
tako blag, tako velikodušen, tako milostljiv . ." „Da, da", 
segel mu je v besedo kralj, „in tako truden, tako lačen, go- 
spod župan!" 




Kázalo. 
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